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Slovenski župan 
Edini resnični predstavnik ljudstva, ki ga 

je na njegovo mesto postavila svobodna odlo-
čitev ljudstva, j e danes v naši državi župan, 
oziroma občinski odbor. Način sam, po kate-
rem ei je l judstvo izbiralo svoje župane, je bi l 
sicer uveden s popolnoma drugačnim namenom: 

bi bili l judstvu odvzeti njegovi pravi zastop 
nik i , na nj ihova mesta pa na j bi stopili l jud je , 
k i so sicer užival i zaupanje takratnih reži-
mov, zaupanja l judstva pa gotovo ne. Toda ka-
kor se večkrat v zgodovini z$odi, tako se je 
tudi ob tej pr i l ik i : orožje se je zasukalo, bat, 
k i je bil namenjen l judstru , je udari l po re-
žimu in prepodil njegove zastopnike, na nj ihova 
mesta pa postavil može, ki j im pri nas pravimo 
župani in nič drugače in ki so danes edini za-
stopniki l judstva in vseh njegovih skrbi. D o 
vseh drugih, ki si še danes lastijo naslov l jud-
skega zastopništva, je l judstvo kolikor toliko 
nezaupno, ker gleda v nj ih ostanek režimov in 
vlad, ki niso bile pr i l jub l jene in ki si tudi te-
kom let niso znale pridobit i zaupanja; župani 
so prvi, ki so zares iz l judstva vzeti, ki so pre-
prosti, kakor je l judstvo preprosto, ki za dr-
žavo prenašajo ista bremena, kakor iih mora 
prenašati l judstvo, ki jedo isti kruh, kakor gn 
j e l judstvo — prav zato so ti najbol j uspo-
sobljeni, da bran i jo njegove pravice. Prav zato, 
ker so župani danes edini neoporečni pred-
stavniki l judstva, so nj ihove dolžnosti bol j važ-
ne, kakor so bile kda jkol i poprej. Dejstvo, da 
vprav oni už ivajo zaupanje ljudstva, j im nala-
ga ne samo velike dolžnosti, ampak daje- tudi 
pravice, da jx>vsod in nasproti vsakomur z vso 
odločnostjo in vztrajnost jo brani jo pravice 
vprav našega l judstva, ker našemu ljudstvu so 
postavljeni za župane, ne kakor poslanci, k i 
po zastopniki državl janov, pa n a j bodo izvolje-
ni kjerkoli . Ako bi župani te pravice ne imeli, 
niso več župani, ampak uradniki , postavljeni 
za tri leta. 

Upravna edinica v državi, ki pri l judstvu 
nživa še največ zaupanja , so občine s svojimi 
župani, iz čisto enostavnega razloga, ker imn 
l judstvo več stikov s svojim županom kot pa 
s katerimkoli ministrom. Izpremcmbo vlade ali 
državne politike — na boljše ali na slabše — 
ljudstvo šele takrat čuti, kadar se župan do 
rijega drugače obnaša kakor pa se je poprej. 
Prej l judstvo o takih izpremembnh samo bere, 
kadar pa župan ne more več ugoditi zahtevam, 
ki so bile doslej samo po sebi razumljive, nli 
kadar more takim zahtevam bol j ustrezati ka-
kor po je mogel dosedaj, takrat šele l judstvo 
začuti, da se je tudi pri vrhu nekaj izpremeni-
lo. V čem je ta izprememb«. za ljudstvo ni važ-
no i,n se bogve ka j o tem tudi ne prepira, dav-
no je. da se v državi čuti č imdal ie bol j doma-
čega. da začne upadat i tista razjedajoča neza-
dovoljnost, ki j o nel judski župan veliko bo l j 
povečuje kakor pa neroden minister, ki z l jud-
stvom nima neposrednega stika. Ta povezanost 
občine in njenesa župana z ljudstvom je tudi 
7. državnega stališča velikega pomena. Vsak pa-
meten upravnik države bo to ujioštcval in žu-
panom omogočil, da bodo res mogli l judstvu 
dejansko pomagati, da nobena pot k županu nc 
Ivo prazna ali da bi se končala z nasvetom, 
ki ga ne more izvesti ne župan, ne občan. Žu-
pan, ki ima v svojih rokah ka j sredstev, s ka-
terimi more svojo občino tako urediti, knkor 
si l jud je želijo, in ki ima obenem tudi oblast, 
da s temi sredstvi razpolaga kakor hoče, sa-
mo dn ne proti težn jam ljudstva, veliko bo l j 
u t r j u j e v l judstvu državno misel kakor pa še 
bo l j polna državna blaeajna ali še večja hvala 
po inozemskem časopisju. Zato bo dober vodi-
telj države občinsko samoupravo negoval kot 
osnovno celieo, s katero se država začne — 
in tudi konča, ako ni v resnici samoupravna in 
v resnici l judsko-upravna. 

Žal pa sedanji občinski zakon temu po-
menu občine v državi popolnoma nič ne odgo-
varja. V okovih tega zakona naše občine hi-
rajo in dokler bo ta zakon v veljavi, ne bodo 
mogle izpolnjevati svoje naloge. Ta zakon je 
občine l judstvu odtu j i l in njegovemu okoste-
nelemu birokratizmu je treba pripisati, ako je 
od njegovega uvel javl jeuja tudi državna misel 
med ljudstvom upadla, saj ljudstvo ni včlc-
n jeno v državo po tem ali onem ministrstvu ali 
po okra jnem glavarstvu, ampak po občini. 
Naša država je dobila svoj občinski zakon šele 
JH) 14 letih svojega obstoja, pa še takrat bol j 
v zaščito takrat vladajočega režima kakor pa 
v varstvo l judskih pravic. Sprejela ga je skup-
ščina, ki se je jx> vzorcu drugih držav imeno-
vala narodna, v kateri pa ni bito nravih zastop-
nikov niti slovenskega niti hrvatskega niti srb-
skega naroda, zato nosi tudi vse znake tedunje 
dobe. Posledice tega zakona so najtežja bolezen 
naših občin in ozdraviti jo je mogoče samo s 
pr imernimi izpremembami, ki bodo omili le nje-
gov birokratizem. Ta zakon je iz župana na-
pravil najcenejšega, pa najbol j obremenjenega 
državnega uradnika, ki je nabolj priden de-
lavec, na jbo l j vesten svetovalec, nima pa skoro 
nobenih samostojnih pravic; občina pa je ob 
tem zakonu postala državen urad, ki ga vzdr-
žu je ljudstvo. Celo zastopniki tiste po iticne 
smeri, ki je temu zakonu liotrovaln, so kmalu 
i/.prevideli, da je zgrešil svoj namen, saj se je 
dr Pirkmnjer v »Naši samoupravi« leta 1933 
dovolj slabo izražal o njegovih samoupravnih 
načelih. Njegovemu ozkemu okviru pa sc je 
pr idruži la še splošna odrivajoča narava noše 
uprave, ki vse posle od najvišje stopnic peha 
navzdol, dokler j ih je mogoče kam pehati, do 
zadnjega, ki j ih nc more nikamor več pahniti , 
in ta je župan ki naj j ih izvede. Le ta,ko se jc 

oeje. včerajšnj i , \ 
slovenskih županov, ki nam je tudi dal povod 
za te vrstice, je enodušno postavil zahtevo, da 
se odpravi birokratizem. ki gn je uvedel se-
danj i zakon o občinah in praksa in da se v 
finančnemu zakonu za leto 1937/58 banom da 
pooblastilo, da predpišejo za svoje banovine 
»občinski poslovni rede, ki naj onnli birokra-
tične ostrine centralističnega oU-inskega za-
kona in občine zopet vrne ljudski samoupravi. 

Bolezen sv. očeta 
Papež junaško prenaša hude bolečine 

Z vsega sveta prihajajo neštevilna pisma v Vatikan 

Rim, 29. dec. TG. SocojSnji rimski tisk pravi, 
da se je vatikanskih krogov polastila zaskrbljenost 
zaradi bolezni svetega očeta. Sv. oče boleha sedaj 
ie 25 dni in so mu zdravniki zapovedali največji 
mir. Le temu se je zahvaliti, da se je bolezen 
nekoliko zboljšala, toda vzroki, ki so povzročili 
prve napade, trajajo dalje. Do sedaj stanje še ni 
takšno, da bi bil alarm upravičen. Vendar pa se 
ne sme pozabiti, da sveti oče prenaša strašne bo-
lečine v levi nogi, ki je zatečena in kjer je ognji-
šče živčnega vnetja. Bolečine so sv. očeta nekoliko 
potrlo, toda prenaša jih junaško in noče na zunaj 
pokazati, kako jih občuti. Sv. oče veliko moli, 
predvsem zato, da bi mirno prenašal bolečine 
svojo bolezni. Nečak sv. očeta, grof Ratti, je včeraj 
dobil od zdravnikov dovoljenje, da svojega strica 
obišče in mu jo sv. oče v kratkem razgovoru dejal, 
da bi »najrajši umrl, ne zaradi bolečin, ki jih 
skuša vdano prenašati, marveč zato, ker ima ob-
čutek, da kot bolnik vernikom ne more več po-
magati«. 

Božične praznike je sv. oče preživel v molitvi. 
V njegovi bolniški sobi so se brale svete maše oh 
polnoči in ob zori. Sprejema ni bilo nobenega. Na 
praznik sv. Štefana ga je obiskal kardinal Pacelli 
in ne^ak grof Ratti, na praznik sv. Janeza ni bilo 
nobenega sprejema. V Vatikan prihaja dnevno na 
tisoče pisem in brzojavov od vseh krajev sveta od 
najvišjih osebnosti do najbolj skromnih, ki vsi za-
trjujejo sv. očeta, da zanj molijo in da mu telijo 
hitrega ozdravljenja. 

Vatikan, 29. dec. AA. (Havas.) Snoči so kro-
iili glasovi, da se jc zdravstveno stanje svetega 
očeta poslabšalo. Iz poučenega vira smo izvedeli, 
da so vsi taki glasovi neutemeljeni, toda v tistih 
krogih priznavajo, da papež zelo trpi radi bo-
lezni na nogi. Skoraj vse noči prespi nemirno. 
Toda sveti oče z veliko energijo prestaja bolečine. 
Danes dopoldne je kakor običajno sprejel kardi-
nala državnega tajnika msgr. Pacellija. 

Nove 

telefonske številke 
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„Sloven ca" 

»Slovenec« ima odslej naslednje telefonske 

številke: 29-92, 29-93, 29-94, 29 95, 29-96. 

Š t e v i l k o 20 50 s m o n k i n 111. 

Na vsako izmed gornjih številk se ho oglasila 

hišna centrala, nakar povejte ime onega, s katerim 

telite govoriti. Prosimo Vas, da črtate T svojem 

telef. imeniku >Slovenčevo< š t e v i l k o 20-50. 

Nemška politika v Španiji 
Nemška vlada odklanja vsak pritisk 

„0dkod pa so prišli rdeči bataljoni v Španijo"? 
Berlin, 29. dec. b. Kot prvi odgovor na fran-

cosko-angleški korak v zadevi nevmešavanja v 
špansko meščansko vojno piše »Berliner Borsen-
zeitung«, ki je glasilo nemškega generalnega šta-
ba, sledeče: Nemčiji ne gre za to, da si ustvari v 
Španiji ali njeni okolici vojna operacijska pod-
ročja, ali napadalno točko in tudi ji ne gre za to, 
da bi zasedla španske otoke ali kolonije ter od 
tam ogrožala prometne zveze. Španiji gre za uni-
čenje boljševizma, ker boljševiki Nemčijo najbolj 
zanimajo. Nemčija se mora zanimati za dogodke 
v onem trenutku, ko so na delu sile, ki sc hočejo 
vsidrati v zapadni Evropi, da od tod poplavijo 
ves evropski zupad. Nemčija in Italija nc moreta 
dovoliti, da bi zavladal boljševizem v Evropi. 
Francija je brez dvoma zamudila nekatere tre-
nutke, ki so bili odločilni, vslcd česar je tudi od-
govorna za sedanje stanje v Španiji. Mednarodna 
brigada in Thitlmaiinov bataljon menda nista pa-
dla v Španijo kar iz zraka, temveč so se vsi ti 
elementi brez ovir prebili skozi Francijo ter odšli 
na španska bojišča. Tam pa, kjer so bili izvršeni 
napadi na nemško premoženje in na življenje 
nemških državljanov, tam ima Nemčija popolnoma 
zakonite interese. Če se torej hoče reševati špan-
ski problem, so mora opustiti v prvi vrsti vsaka 
politika mešetarjenja in ponarejanja resnice, ka-
kor sta to že v vsemu začetku zahtevali Italija in 
Nemčija. 

V Parizu so nervozni 
Pariz, 29. dec. b. V teku današnjega dne so 

pričakovali pariški diplomatični krogi odgovor 
Nemčijo na korak Velike Britanije in Francije v 
Berlinu, Lisboni, Rimu in Moskvi v vprašanju od-
pošiljanja »prostovoljcev« v Španijo. Iz berlinskih 
krogov se je zvedelo, da je nemški odgovor že 
sestavljen in da bo še danes izročen jx>slaniškim 
pisarnam v Parizu in Londonu. .V Parizu je že od 
ranih jutranjih ur zavladalo črnogledo razpolo-
ženje zaradi nemškega odgovora. Iz Berlina so se 
namreč razširile vesti, da je tudi sedanji nemški 
odgovor na omenjeno intervencijo jK>vsem nega-
tiven. Po teh informacijah odklanja Nemčija de-
maršo Velike Britanije in Francije zaradi tega, 
ker so ni ničesar storilo, da se prepreči pošiljanje 
prostovoljcev iz Francije v Španijo in ker se izvaja 
na Nemčijo pritisk zaradi stvari, na katero je onn 
že v začetku meščanske vojne opozarjala v nev-
tralnem odboru. Nemčija smatra, da na njo ne 
pado niti najmanjša odgovornost za dogodke v 
Španiji, ker ona v začetku vojne ni ničesar storila, 
kar bi moglo zaostriti razmere v Španiji. Nemška 
vlada baje vprašuje v tej svoji noti, kako sc more 
govoriti o tisočih nemških prostovoljcev, ko je 
vendar vsemu svetu znano, da prihaja v Španijo 
čez francosko mejo vsak dan na stotine novih pro-
stovoljcev. 

Uradni pariški tisk ne da mnogo nn alarmant-
ne vesti in ie prepričan, da Nemčija v sedanjem 
trenutku bržkone ne bo še poslabšala splošnega 
mednarodnega položaja. Ti listi hočejo zmanjšati 
alarmantno vesti in prikazati javnemu mnenju, da 

še ni popolnoma sigurno, če je nemški odgovor 
definitiven ali ne. I'o mnenju uradnega pariškega 
tiska se mora Nemčija dobro zavedati, kaj bi po-
menil negativen odgovor v sedanjem trenutku za 
Evropo. Tudi »Excelsior« obširno piše o alarmant-
nih vesteh, ki so se pričele širiti o včerajšnjem 
nemškem odgovoru. List poudarja, d a g r e l e za 
s e n z a c i j o , o kateri uradno še ni ničesar zna-
nega, kajti Nemčija do danes svojega odgovora še 
ni dostavila. Poleg tega je tudi vprašanje, če bo 
Nemčija svoj odgovor dostavila že danes. Po in-
formacijah iz Berlina bo Nemčija odgovorila šele 
p>> novem letu ter ji potemtakem ostane še mnogo 
časa za razumen odgovor. Poleg tega je več kot 
jasno, da so potrebna še diplomatska pogajanja 
med Italijo, Nemčijo in Portugalsko, ki še nc bodo 
tako naglo končana. Zaradi tega zaenkrat ni vzro-
ka, da so širi panika v francoski javnosti, ker 
francoski politični krogi ne verjamejo, da bi bila 

Nemčija tako neoprezna in prevzela nase odgo-
vornost za ogrožanje miru v Evropi. Če je prišlo 
do sporazuma med Britanijo in Italijo po tako 
velikih spornih točkah in jx> hudi napetosti, zakaj 
bi se potem ne moglo sporazumeti interesi rane 
državo v Španiji. Brez dvoma pa je, da bo Italija 
igrala zelo važno vlogo v tej zadevi. Splošno pre-
vladujo T francoskih političnih krogih mnenje, da 
se na Nemčijo ne sme izvajati pritisk, temveč da 
so mora pustiti, da dobro razmisli, ker bi vsako 
forsiranje odgovora lahko dovedlo do neuspehov. 
V sedanjem trenutku, ko gre za mir ali vojno, no 
sme igrati nekaj dni vloge. Glavno jo, da se pride 
do cilja, do ohranitve miru, ki ga želijo vsi civili-
zirani narodi Evrope. 

Čudne vesli londonskega 1 isla 

o ciljih Nemčije 
London, 29. dec. b. Današnji >Daily Telo-

graphc, ki ima najtesnejše zveze z britanskim zu-
nanjim ministrstvom, objavlja senzacionelni čla-
nek svoiegn pariškega dopisnika o namerah in 
načrtih Nemčije v Španiji. Dopisnik trdi, da je te 
informacijo dobil od člana bivše španske vladar-
ske hiše, ki so je pravkar vrnil iz Burgosa T Pariz. 
Nemčija hoče izvesti dobro zamišljen načrt, da 
Francijo po možnosti direktno ogroža na pirenej-
ski meji. Nemčiji je mnogo ležečo na tem, da 
špansko meščansko vojno čimbolj zavleče, da la-
hko s svojo armado zasede Pamplono, Saragoso, 
Huesco in Lerido z opravičilom, da prepreči pre-
skrbo boljševikov po Franriji. Ta akcija hi bila 
zvezana z napadom na Katalonijo z morja, ki naj 
bi se izvršila takoj spomladi Borbe se bodo po-
daljšale kolikor le mogočo dolgo, da bo imela 
Nemčija dovolj časa vreri na Pirenejski polotok 
čim večje število svojih čet. Po teh informacijah 
pa Nemčija ne namerava udreti s te slrani v 
Francijo, temveč ji je glavni cilj, da mobilizira 
vsaj 300.000 francoskih vojakov na španski meji, 
kar bi olajšalo borbo na francoski severni meji r 
slučaju vojne. 

Ureditev naše trgovine 
z Madjarsko 

Dve pogodbi: Trgovinska in o plačilnem prometa 

Trgovinska pogodba 
Belgrad, 29. decembra. AA. Dne 1. januarja 

1937 stopita v veljavo trgovinska ureditev in do-
govor o plačilih med našo kraljevino in Madjarsko, 
ki so jih podpisali 17. t. m. v Belgradu. Trgo-
vinska ureditev se glasi: 

Čl. 1. Obe pogodbeni stranki soglašata, da 
zaradi ureditve medsebojne trgovinske izmenjave, 
izvajata načelo kompenzacije terjatev, nastalih iz 
izvoza iz ene v drugo državo podpisnico. Pravila 
za izvajanje te kompenzacije so določena z do-
govorom o plačilu, podpisanem z današnjem dnem. 
Smatrajo za dogovorjeno, da pravkar navedeno 
načelo ne bo segalo v predpise, ki veljajo za zu-
nanjo trgovino, zlasti ne v posamezne prepovedi 
in omejitve uvoza ali izvoza. 

ČL 2. Madžarska vlada bo za dobo tega dogo-
vora in za blago, čigar uvoz na Madžarsko je bil 
doslej podvržen uvoznim dovoljenjem, določila let-
ne stalne uvozne kontingente za uvoz spodaj nave-
denega jugoslovanskega blaga: 

Sveže morske ribe in Iuskari, 10 ton; osoljene 
ribe, 100 ton; sardine v olju, 50 ton; suhe 6live, 
etivirane in neitivirane, 500 ton; celi orehi, 400 
ton, drva, nerazrezana, 50.000 ton; lesno oglje, 6000 
ton; okrogel les, jamski les, 2000 ton; les listnega 
drevja, 4000 ton; sekan, obdelan in cepljen les, 
6000 ton; poseben hrastov les za kretnice, 1000 
ton; strugan les iz iglastega drevja, 20000 ton; 
prize, 2400 ton; kalcijev karbid, 800 ton; metilni 
alkohol, 120 ton; kalcijevi ecetati, 100 ton; kreozo-

Tu misel slovenskih županov ni želja kakega 
našega inozemskega pri jatel ja, ki je prišel 
k nam zaradi razvitega tujskega prometa, tudi 
ni predlog upravnega strokovnjaka, ampak je 
zahteva tistih, ki imajo ob sedanjem stunju 
edini pravico, dn knj v imenu ljudstva zahte-
vajo, zato pričakujemo, da ne bo obledela na 
kakem papir ju , snj je centralizem že vendar v 
zadostni meri pokazal, kako škodljiv je mir-
nemu živl jenju v državi, občinski zakon pa je 
tudi dovolj pokazal, kako lesen in neprimeren 
je. Zato ni nobenega razloga, da bi sc tuko 
krčevito oklepali ostankov prejšnj ih režimov, 
naj l judstvo ob poslovanju občin spozna, da so 
minul i . Ua se je občina zopet približala ljud-
stvu, pa naj se pokaže tudi na zunaj, kukor je 
Živkovičev režim nn zunaj pokazal, da je obči-
no ljudstvu vzel. Odstrani jo naj ce tisti na 
celem svetil menda edinstveni napisi nn pol v 
cirilici nn pol v latinici, ki govore o nekih 
»predsednikih« občine. Ta čudovita iznajdba, 
ki je knj sumlj ivo i/pričevalo zu dejansko 
enakopravnost in »pomirjen jo razmer« med 

vzhodom in zahodom, naj se nadomesti z na-
pisi, ki j ih ljudstvo bere že nekaj stoletij, če-
prav j ih nekaj zadnjih let javno ni bilo videti, 
z napisi, ki bodo mirnodušno povedali, kje 
posluje slovenski župan; predsednika pa naj 
imajo društvu in klubi, saj imamo tudi teli 
dovolj. Slovencem. Hrvatom in Srbom skupna 
državu sloni na Slovencih. Hrvatih in Srbih, 
ne pu na srbsko-hrvatsko-slovcnskih »tablah«. 

V borbi slovenskega naroda zo njegovo 
samoupravo so danes i/voljeni župani prvi, ki 
— jKileg kulturnih delavcev — stoje v njegovih 
vrstah. Ti ljudstvu najb l i ž j i zastopniki bodo 
ohranili , kur je najbol j l judskega, najbol j na-
šega in nam priborili nazuj, kar nam je so-
vražna preteklost z nekaj raheljskimi udarci 
v/ela. Zato jc njihovo delo zn naš razvoj zgo-
dovinsko važno, prav tnko pa je za državo 
zgodovinsko važno, kako j ih bodo sprejemali 
tisti, ki vodijo državo. Po sedanjih županih 
ljudstvo govori, zato iz l jubezni do države že-
limo, da bi njihov glas ne bil glas, ki vpije v 
jirnzno puščavo, pa ne najde odmeva. 

tovo olje za impregniranje pTagov, 350 ton; trikolo-
retilen, 150 ton; lesna vlakna in podobno, 20 ton. 

Uvozno dovoljenje, veljavno za gori navedene 
kontingente, se bo izdajalo v enakih trimesečnih 
delih, izvzemši za ccle orehe in suhe slive, katerih 
uvoz bo dovoljen za dobo izvozne kampanje, ki 
traja od septembra do konca marca, in izvzemši 
drva, katerih kontingenti bodo razdeljeni o pollet-
nih delih. Uvozni kontingent, ki se ne izrabi v do-
ločeni dobi, se v mejah gori navedenih kontingen-
tov obnovi in izvede v teku prihodnje dobe na 
podlagi dovoljenja, ki bo obenem veljalo tudi za to 
dobo, tako da njegova veljava ne sme prekoračiti 
trajanja tega dogovora. Dovoljenie za uvoz struga-
nega lesa iz iglastega drevja bo veljalo za tri me-
sece. 

Čl. 3. Če bo s povečanjem madžarskega izvoza 
v Jugoslavijo plačilni promet med obema država-
ma zagotovljen na zadovoljiv način, bo madžarska 
vlada dovolila Jugoslaviji preko minimalnih kon-
tingentov, navedenih v prejšnjem odstavku, tele 
dopolnilne kontingente: 

Drva, nesekana, 30.000 ton;lesno oglje, 6000 
ton; tesan, obdelan ali cepljen les, 6000 ton; pra-
govi, 180.000 kosov; strugan les iglastega drevja, 
12.000 ton. 

Gori navedeni dopolnilni kontingenti bodo pre-
pisani in izrabljeni pod istimi pogoji kakor kontin-
genti, navedeni v prejšnjem členu. 

Čl. 4. Če bi ena izmed pogodbenih strank iz-
dala prepoved ali ukrepe o kontingentiranju uvoza 
ali izvoza blaga, čigar uvoz in izvoz ie danes 
prost, al če bi uvedla splošen ali delen režim no-
vih omejitev, mora o tem takoj obvestiti drugo po-
godbeno stranko, da se lahko o pravem času začno 
razgovori z namenom, da se sklene dogovor, ki 
ce bo prilagodil novim razmeram. 

Če v roku meseca dni od tega obvestila ne bi 
prišlo do sporazuma, o prilagodiivi h gori navede-
nim ukrepom, bo druga pogodbena stranka imela 
pravico odpovedati la dogovor. 

Ta odpoved stopi v veljavo v roku 14 dni. 

Čl, 5. V roku meseca dni od uveljavitve tega 
dogovora se ustanovi mešan odbor šestih zastopni-
kov prizadetih državnih ustanov obeh pogodbenic, 
imenovanih po obeh vladah. Ta mešani odbor bo 
imel nalogo paziti na pravilno izvajanje določb te-
ga dogovora, razpravljati o sporih, ki bi utegnili 
nastati zaradi tega izvajanja ali niegove razlag«, in 
sploh proučiti vse ukrepe, primerne za pospeševa-
nje trgovine med obema državama. — Oba pred-
sednika mešanega odbora bosta v kar le moči naj-
posrednješem in stalnem medsebojnem stiku. Seje 
lega odbora bodo sklicane vselej, kadar se pokaže 
potreba. 

(Nadaljevanje na drugi strani spodaj.) 



Domači odmevi 
Bodite dosledni! 
»Slovenski narod«, ki se je svoje dni, ko so 

ga urejevali Levstiki, Jurčiči in Tavčarji, boril za 
veljavo slovenskega naroda in jezika, kakor se 
žal ibog danes ne več, in je tako nekaj desetletij 
preživel častno in pošteno, igra v današnji dobi 
klavrno vlogo hariekina, ki se na povelje režiserja 
obleče zdaj v to zdaj v ono obleko — kakor se 
zdi gospodarjem J N S teatra prav. To sezono so 
si ti vodje propale 2ivkovičeve politike izmislili, 
tla je dobro, če bi »Jutro« spričo mogočno pro-
bujajoče se slovenske zavesti igralo slovensko po-
barvano »avtonomistično« politiko, »Narod« pa naj 
bi prevzel vlogo navdušenega Jugoslovena, da bi 
se slovenski liberalci ne zamerili svojemu penzio-
niranemu generalu, ki je bil svojčas. ko je dikta-
torsko vladal, prepovedal cel6 besedo slovenski 
narod. In tako beremo zdaj v »Narodu« vsak dan 
notice, v katerih se slavi edinstvena nacija od 
Triglava do Vardarja, se citirajo vsi razni zakotni 
lisliči orjunaštva in potanstva, kolikor jih še v 
državi izhaja, se napada in sramoti dr. Maček kot 
nekak »hrvatski fašist* i« se pozivajo vsi Jugo-
sloveni na junaški me j , lan s slovenskimi in hrvat-
skimi »separatisti«, ki l jubijo svoj narod in jezik. 
V »Jutru« se učeno utemeljuje avtonomistično na-
čelo in napada belgrajski centralizem, v »Slov. 
Narodu« pa se pod režijo istega konsorcija po-
vzdiguje v nebo taisti unitaristični centralizem 
in pobijajo narodne težnje in zahteve Slovencev 
ter Hrvatov. Poleg jugoslovenskih hlač pa je »Na-
rod« obul obenem rdeče in na svoji prvi in četrti 
strani z vsemi močmi podpira in propagira levi-
čarstvo in sovjetske generale ter kanone. Ce pa ga 
kdo, ako postane le preveč objesten in se zaletava 
v ^klerikalce«, na to opozori , milo-ogorčeno za-
stoka, da ga denunciramo. Saj ni res — sam sebe 
dentmeira s svojim neuirmo-zaletavim pisanjem, s 
katerim hoče ustreči na desno in na levo, konser-
vativnim in na-prednim Jugoslovenom — v resnici 
pa ne koristi nikomur in svoje lastne ljudi kom-
promitira — le v fanatičnem zatajevanju sloven-
stva m slovenske narodne tradicije je dosleden. 
Ka j bi rekli naši narodni prvaki, če bi še živeli 
in morali gledati, kako »Slovenski narod« v 60. letu 
evoje starosti meče na smetišče vse, kar je bilo 
n j im sveto? In zato imajo prav tisti, ki mu sve-
tujejo. naj izbriše iz svojega naslova slovenski 
narod in se prekrsti v jugo&lovenskega. To bi 
bi lo edino pošteno. 

Ne preko meje 
Za božične praznike so vst slovenski časo-

fiisi, veliki in majhn i , zaželjeni in nezaželjeni. 
zSlt z božičnimi pr i logami . Tako je tudi neki 

tedenski listič, ki pravkar preživl ja najhujšo dobo 
izpreminjanja, saj na eni strani govori o blago-
dejnem vplivu Puclju tako ljubega centralizma, na 
drugi strani o svetem poslanstvu kominterne tako 
l jube »l judske fronte« v Špani j i , na tretji strani 
o kmetom tako zopernih tekmah koscev, na četrti 
o kakršnikol i mešanici, vse strani pa preveva so-
vraštvo do vsega, kar je lepega in morda Se slo-
vensko — ljudskega povrhu — tudi ta listič je za 
praznike izšel s pri logo na celih dveh straneh! 
Ena stran te priloge ie posvečena sramotenju, ozi-
roma poniževanju lepih verskih skrivnosti o Ma-
rij i , ki so našemu narodu tako pri srcu. Nič lep-
šega ni mogel najti za svojo božično prilogo, ka-
kor da je priobčil v prevodu sestavek »Die Welt 
der Pflanze« izpod peresa R. H. Francč-a. V tem 
sestavku govori pisec o vrtnici pod naslovom >Ro-
fa skr ivnostna . . « Najprej pripoveduje, kako je 
bi la kot okras in dišava pri l jubl jena med pogani, 
kjer je bila posvečena Afroditi , boginji ljubezni 
in lepote in je bila »torej živa podoba poganskega 
veselja do življenja«. Nato pa govori o krščanstvu, 
kako se je sprva borilo proti vrtnici in jo zati-
ralo, pa je s svojo prikupnost jo k l jub temu zma-
gala in se zopet povzpela do verskega simbola. 
Po mnenju pisca, prevajalca in uredništva tega 
lističa je Cerkev v boju proti vrtnici omagala in 
potrdila »novo zvezo rože s človekom«. »Cvetlica 
ki je nekdaj krasila boginjo ljubezni Afrodito, je 
sedaj bila poklonjena Marij i . Nešteto Marij inih slik 
in kipov krasi vrtnica, z Mari j in ih oltarjev se širi 
njen vonj. In ko pobožna duša kliče v lavretan-
skih l i tani jah »Roža skrivnostna«, se Ji niti ne 
sanja, da so pred več kot dvema tisočletjema po-
ganska srca tako vriskala Afroditi boginji bujne 
ljubezni in lepote.« 

Vsega pomilovanja so vredni bralci tega lista 
kt so izpod peresa nekega tujega pisca dobili 
take čenče iz lutrajnarske dobe za božično čtivo! 
Tako površno obdelovanje zgodovine ne spada več 
v »poljudno znanost« in tako pr imerjanje pogan-
stva in krščanstva ne spada več v »neopredelje-
nost«! To je bogokletstvo civiliziranca, ki se ljud-
stvu ponuia za vodnika, pa je zvodnik! Ali naj ho 
zato, ker ima vrtnica za kristjana prav tako pri-
jeten vonj in barvo kakor prej za pogana, krščan-
stvo prepisano iz poganstva!. Ali naj krščanstvo 
sprejme za simbol ljubkosti, lepote, nežnosti in 
dobrote osat ali koprive, da bodo malo znani 
pisec, neznani prevajalec in hirajoči listič verjeli, 
da je nekaj drugega kakor poganstvo? — Tako 
pisanje v zelo svetli luči kaže skrivnostne namene 
lista, ki svojim bralcem za božič ne zna dati nič 
lepšega, nič resničnejšega in nič — neopredelje-
nejšegal Tako je »Kmetski list« za božič počastil 
vero kmečkega l judstva! 

Uspešen dan za Franca 

Čl. 6. Ta dogovor nadomesti dogovor z dne 11. 
septembra 1934 in stopi v veljavo 1. januarja 1937. 
Odpovedlj iv je z rokom treh mesecev tia dan 31. 
decembra tistega leta. Če ga nihče ne odpove, se 
njegova veljava podaljša do konca decembra 1938. 

Dogovor o plačilu 
Čl. 1. — Ureditev obveznosti, izvirajočih iz tr-

govinskih operacij med obema državama se je do-
segla s kompenzacijo, ki bo efektuirana v Jugo-
slaviji pri Narodni banki kraJjevine Jugoslavije in 
na Madžarskem pri bankah, pooblaščenih v ta na-
roeh, to je pri madžarski trgovski banki iz Pešte, 
pri madžarski kreditni banki, pri eskontni madžar-
ski banki in centralne mmadžarskem finančnem 
zavodu • posredovanjem madžarske narodne 
banke. 

Čl. 2. — Vsaka trgovska terjatev, izvirajoča iz 
prodaie madžarskega blaga v Jugoslaviji, se ima 
urediti s plačilom v dinarjih pri jugoslovanski Na-
rodni banki. Zneske bo kreditirala Narodna banka 
kraljevine Jugoslavije z globalnim računom v di-
narjih, ki ne nosi obresti, uvedenim v knjigah na 
ime madžarske narodne banke, ter bo njej dala 
obenem potrebne podatke za plači lo proti vredno-
sti v pengih madžarskim upnikom. 

Čl. 3. — Vsaka trgovinska terjatev, izvirajoča 
• prodajo jugoslovanskega blaga, uvoženega na 
Madžarsko, se ima urediti z izplačilom proti vred-
nosti računa v pengih pri pooblaščenih bankah, 
•menjenih v čl. 1, na kredit posebnega računa, ki 
ga bodo te banke odprle v svojih knjigah na ime 
Narodne banke kraljevine Jugoslavija. 

Pooblaščene madžarske banke bodo ob koncu 
vsakega dne s posebno belo listo »poročile madžar-

Salamanca, 29. dec. b. Na raznih sektorjih so 
bile španske rdeče Čete zadnje dni zelo aktivne ter 
so izvršile več napadov na nacionalne položaje. 
Vsi poskusi prodora nacionalne bojne črte pa so 
bil i brezuspešni. Samo na |>odročju Peruela je pu-
dlo nad 300 rdečih mil ičnikov, več slo pa je b i lo 
ranjenih. Rdeča ofenziva na tem sektorju je po-
polnoma ustavljena zaradi ogromnih izgub. Pred 
kratkim časom so se razširile vesti, da so na-
cionalisti ustrelili vsled smrtne obsodbe sina Pri-
ino de Rivere, sina predsednika španske vlade 
Larga Cabalera. Ta ves se sedaj demantira. ker 
je sin Cabalera še živ in z n j im nacionalisti lepo 
[»stopajo. 

Iz Valenri je so prispele vesti, da so mornarj i 
na rdečih ladjah zahtevali zboljšanje prebrane. Če 
tega vlada ne bo storila, bodo ustavili vsako ak-
cijo tako -na trgovskih, kakor tudi na vojnih la-
djah, ker n imajo namena gladovati. Mornarji za-
htevajo, da vlada takoj nabavi v inozemstvu večje 
množine hrane. 

Avil la, 29. dec. AA. (Havas.) Posebni dopis-
nik Jean de Opital poroča, da je sodeč po neka-
terih pojavih na madridski fronti pričakovati 
važnih dogodkov. Generala Franco in Mola sta te 
dni obhodi la važnejše točke Ironte, general Va-
rella in drugi poveljniki odsekov so pa imel i 
važne konference s poveljniki posameznih na'-
cionalističnih oddelkov, ki operirajo pred Madri-

dom. Pred Escorialoni se že občuti znatno večje 
živahnejše delovanje nacionalističnih čet. 

Sevila, 29. decembra. A A . (Reuter.) Nacionali-
sti so na bojišču pri Terueli zaplenili pet sovjetskih 
tankov. 2 njimi je število sovjetskih tankov, ki so 
jih v zadnjih tednih nacionalisti zaplenili, na rad io 
na 49. 

Pariz, 29. decembra, b. Po poročilih agenture 
Radjo se v Španiji še nadalje vodijo hude borbe. 
V okolici Cordobe nacionalisti napredujejo in so 
razen Montere zasedli še vasi Dona, Candide in 
Villegra. Nacionalisti so zaplenili precej vojnega 
materiala in prvič v meščanski vojni tudi znatne 
količine ruskih konzerv. Tudi okrog Madrida na-
daljujejo nacionalisti uspešno ofenzivo. V mestu se 
je pojavila velika panika in policija nič več ne 
more vzdrževati reda. 

Poslaništva beze iz Madrida 
Pariz, 29. decembra, b. Francoska vlada — je 

sporazumela z angleško in sklenila premestiti fran-
cosko poslaništvo iz Madr ida v Valencijo. Za po-
slanika je imenovan poslaniški svetnik Bardier. 
Francoski poslanik v Madridu Herbette pa se že 
od začetka meščanske vojne mudi v Bayonnu na 
francosko-španski meji. Dosedanji odpravnik poslov 
v Madr idu Neuvile ostane i e nadalje v Madridu 
kot konzul. 

Francija Poljski 3 milijarde 
za zgradbo železnic in dobavo orožja 

Pariš, 29. decembra. AA. (Havas.) Ob 9.30 se 
je začela seja poslanske zbornice. V začetku seje 
so sprejeli kolektivni načrt iz meseca decembra 
in načrt, ki se nanaša na najetje odprtih kre-
ditov po uredbi za n a r o d n o o b r a m b o . Vla-
da želi nu jno debato o zakonskem načrtu, ki po-
oblašča finančnega ministra, da dA državno po-
roštvo za posojilo p o l j s k i v l a d i in franco-
sko-poljski železniški družbi . (Skupno okroglo 3 
mi l i jarde din. — Op. ur.) Masence Billat je v 
imenu odbora za zunanje zadeve dal ugodno sod-
bo o zakonskem načrtu zaradi prijateljstva in po-
godbe, ki druži Francijo s Poljsko, ki si je zelo 
prizadevala, da postane velika moderna država. 
Francija je stala vedno na strani Poljske in pod-
pirala poljske zahteve; Francija se bo — pravi 
poročevalec — tudi sedaj odzvala a|>elu po iz-
vršitvi obveznosti, izvirajočih iz zvezne pogodbe 
iz leta 11/21. Ob pr i l ik i potovanja generala Game-
lina na Poljsko in maršala Smigly Ridza na Fran-
cosko so ljudske manifestacije okrepile prijatelj-
stvo med obema narodoma. Poljska apelira na 
našo f inančno pomoč, da bo mogla izvesti neob-
hodno potrebna dela. S sklenitvijo dogovora te 
vrste se bo okrepi la francosko-poljska zveza za 
pr imer oboroženega spopada in za ohranitev ev-
ropskega miru. 

Nato je povzel besedo zun. minister D e l b o s . 
Omeni l je. da 3e je poljska vlada obrnila do fran-
coske vlade, da dodela svoj načrt o nacionalni 
obrambi . Vzlic zdravim financam Poljska ni mo-
gla sama izvesti tega načrta. Prijateljstvo, ki dru-
ži Poljsko z nami , nam nalaga dolžnost, da ji po-
magamo. Novi dogovor je sklenjen med Francijo 
in Poljsko v svrho skladnega izvajanja njune mi-
roljubne akcije v zauplj ivem ozračju sodelovanja. 
Zakonski načrt bo omogočil izvajanje dogovorov, 
ki so v sedanjih razmerah posebno velikega po-
mena. Poljska prevzame obveznosti, da bo mnogo 
naročila pri francoski industrij i sa svojo narodno 
obrambo. Razpis posojila se na Francoskem ne bi 
mogel izvršiti brez poroštva države. Namen zakon-
skega načrta je, dati to poroštvo. Zakonodajne 
ustanove Poljske so vztrajale na potrebi, da se 
izvrše dela narodne obrambe. Novi dogovor ho 
ustrezal tej potrebi. Ta dogovor se torej tiče tudi 
narodne obrambe naše države. 

Nato je izjavil Fernand Laurent, da mora 
tudi poslanska manjšina soglasno podpreti vlado 
v njenih namerah. 

Nato je neki govornik v imenu komunistične 
stranke podčrtal pomen ohranitve trancosko-polj-
skega prijateljstva. Na žalost je dejal govornik, 
je prišel nemško-poljskl dogovor, da skali naše 
dobro razmerje s Poljsko. Komunist ična stranka 
bo glasovala sa zakonski načrt. 

Louis Marin (republikanska federacija) je iz-
javil med drug im: Moji prijatelji in jaz misl imo, 
da je dogovor med Poljsko in Francijo čvrst. Dal i 
bomo svoje glasove in s veseljem ugotavljamo, da 
bo zakonski načrt soglasno sprejet. 

Radikaln i socialist Margaine je opozoril na 
obljubo britanske vlade, da bo Francij i pritekla 
na pomoč, če bi jo kdo napadel. 

Grumbach (socialist) je izjavil, da bodo vsj 
socialisti glasovali ta zakonski načrt, ker mora 
Francija sodelovati s Poljsko za ohranitev miru . 

Nato je spet povzel besedo zunanji minister 
D e l b o s . Dejal je: Skrbi sa obnovo kolektivne 
varnosti in francoske varnosti nismo zanemari l i 

Srav noben trenutek sa trajanja teh razgovorov, 
ovorniki so izjavil i , da bo zakonski načrt spre-

jet soglasno. Za to isjavo se Jim sahvalim. Tako 
bomo potrdili, da imata naša naroda, združena s 
toliko skupnih tradicij in s istim idealom svobode 
pred očmi nevarnosti, ki jima groze, in dolžnosti, 
ki ju čakajo. Solidarnost med našima dvema na-
rodoma je eden iimed vzrokov varnosti Francije 
in Poljske ter trdnosti evropskega miru. 

Poslanska zbornica je nato sprejela vse člene 
zakonskega načrta. Ves zakonski načrt je prišel 
nato v glasovanje in ga je soglasno sprejelo vseh 
590 prisotnih poslancev. Seja se je končala ob 12. 
Popoldanska seja je sklicana za 15. u ro ; na dnev-
nem redu je debata o davčni reformi. 

(Francija posodi Poljski okroglo 3 mil i jarde 
dinarjev, ki jih pa mora Poljska v celoti — iz-
vzemši samo 200.000 Din — uporabit i za odplačilo 
nabave pri francoski industri j i . Gre za zgradbo 
velike železnice na Poljskem in za dobave orožja.) 

Z A H V A L A . Za vse dokaze Iskrenega 
sočutja povodom težke izgube naše ne-
pozabne soproge, ozir. matere, gospe 

Murko Amalije 
izrekamo tem potom vsem našo najto-
plejšo zahvalo. Posebno se zahval jujemo 
g. dr. Pavliču za požrtvovalnost in preč. 
g. župniku p. Valer i janu za tolažila. -
Nadalje se zahval jujemo g. podžupanu 
Zebotu, Ženski zvezi stolne župnije, 
kakor vsem sosedom, zastopnikom raz-
nih uradov in vsem pokl icnim tovari-
šem za častno spremstvo. — Končno se 
zahval jujemo vsem darovalcem vencev 
in cvetja, sploh vsem, ki so našo nepo-
zabno spremili na njeni zadnj i poti. 

V Maribora, dne 29. decembra 1936. 
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Podpore za zgradbo šol 
Belgrad, 29. decembra, m. Na posredovanje 

obeh slovenskih ministrov je prosvetni minister 
dovolil podporo za dovršitev šol v Sloveniji. Sovo-
den| v škofjeloškem okraju dobi 20.000 Din, Sv. 
Križ pri Kresnicah v litijskem okraju 20.000 Din, 
Sv. Jošt pri Vrhniki v ljubljanskem okraju 10.000 
dinarjev, Stanetinci v l jutomerskem okraju 10.000 
dinarjev, Sv. Jernej v krškem okraju 20.000 Din. 

Angleški poslanik v Belgradu 
bo premeščen v Pariz 

London, 29. dec. b. »Dai ly Telegraph« objav-
lja vest svojega pariškega dopisnika, da ae bo sir 
Clerc, britanski poslanik v Parizu, marca meseca 
umakn i l iz diplomatske službe. Med drugimi se 
kot njegov naslednik omenja tudi belgrajski an-
gleški poslanik sir Campbell , k i je bi l svoj čas že 
poslaniški svetnik v Parizu. 

Odlikovanja bančnikov 
Belgrad, 29. dec AA. V imenu Nj. Vel. kral ja 

Petra II . , z ukazom kraljevih namestnikov, na 
predlog ministra za trgovino in industri jo so od-
l ikovani: 

s redom jugoslovansko krone 8. stopnje dr. Iv. 

.S 1 o k a r , ravnatelj Zadružne gospodarske banke 
v L jub l jan i ; 

s redom jugoslovanske krone 4. stopnje Bog-
dan P o g a č n i k , ravnatelj Jugoslovanske zdru-
zene banke, podružnica v Mariboru, Hanus K r o -
f t a , glavni ravnatelj L jubl janske kreditne ban-
ke, Avgust T o s t i , glavni ravnatelj l jubljanskega 
Kreditnega zavoda za trgovino in industri jo; 

s redom jugoslovanske krone 5. stopnje Pe-
ter K l i n a r , ravnatelj Hipotekarne banke jugo-
slovanskih hrani lnic v L jubl jan i , Franco E r e e , 
podravnatel j Zadružne gospodarske banke; 

s redom sv. Save 4. stopnje dr. D juko V r -
b a n i č , ravnatelj Prve hrvatske štedionice v 
Ljubl jani , Ante T a v č a r , ravnatelj Splošne ju-
goslovanske bančne družbe, podružnica v Ljub-
ljani, Jos ip L j u b i č , ravnatelj Jugoslovanske 
banke, podružnica v L jubl jani , dr. Fran P a v l i n , 
ravnatelj L jubl janske kreditne banke; 

i redom belega orla 5. stopnjo Josip S m e r ri-
n i k , ravnatelj Celjske posojilnice v Celju, vsi 
člani društva bančnih zavodov za dravsko bano-
vino v Ljubl jan i . 

Osebne vesti 
Belgrad, 29. decembra, m. Za učitelja na sala-

šu Dukaja pri Stari Kaniž i jc postavljen Karel 
Kenzl. 

Za uradnika ljubljanske podružnice Privilegi-
rane agrarne banke je postavljen Ivo B r e j c . 

V dravski orožniški polk »o prestavljeni Franc 
B e z j a k, orožniški narednik moravskega orož-
niškega polka, Alojz O ž b a 11, orožniški nared-
nik moravskega orožniškega po lka , 'M iha T e ž a k , 
orožniški podnarednik zetskega orožniškega polka. 

Preveden je Frane Oman, predkurjač in zva-
nifinik 1-2 v mariborski kuri lnici , za pomožnega 
strojevodjo X . skup. 2. per. poviška. — V ravna-
teljstvo državnega rudnika v Velenju je prestav-
ljen inž. Franc Kenda, doslej v Zabukovcih. 

Belgrajske vesti 
Belgrad, 29. decembra. A A D a n « od 10 do 

13 se j e vršila pod predsedstvom ftnanonega'JtpHS0-
Stra Dušana I.fttiee seja gospodarsko - finančnega 
odbora ministrov. Navzoči ao bil i ministri'1Lju86-
mir Mar ič , Dragiša Cvetkovič, Mi lan Vrbanič, 
Svetoziar Stankovič, dr. Seflrija Behmen in dr. M iha 
Krek. 

Razpravljal i so o predlogu uredbe o minimal-
nih delavskih mezdah. Prihodnja seja bo jutri. Na 
njej bodo nadaljevali razpravo o tej uredbi. 

Belgrad, 29. decembra. A A . Z odlokom mini-
stra za socialno politiko in narodno zdravje je 
razpisan natečaj za meslo zdravnika venerologa-
asistenta 7. skupine v državni bolnišnici v Nišu. 

General von Seecki, 
ustvaritelj nemške armade - umrl 

ski narodni banki, kol iko se je izvršilo plačil na 
kredit jugoslovanske Narodne banke. Madžarska 
narodna banka bo poslala tak prepis Narodni ban-
ki kraljevine Jugoslavije, da se dožene časovni 
red izvršenih plačil. Ko prejme madžarska narod-
na banka poročilo jugoslovanske Narodne banke o 
dinarskih zneskih, ki so ji na razpolago, bo takoj 
dala z rdečimi lističi izplačilne naloge jugoslovan-
skim upnikom in po časovnem redu objavljenih de-
pozitov protivrednosti pri pooblaščenih bankah. 

Čl. 5. — Narodna banka kraljevine Jugoslavije 
bo izvršila izplačila jugoslovanskim izvoznikom v 
dinarjih, madžarska narodna banka in pooblaščene 
madžarske banke pa bodo na isti način izplačala 
madžarskim izvoznikom penge. 

Čl. 6. — Denarno preračunavanje m konver-
zija med dinarjem in pengom se bo vršila po te-
čaju, določenem od časa do časa, in po medseboj-
nem soorazumu obeh narodnih bank. Če bi se ra-
čuni izstavljali v drugih valutah, se bo konverzija 
izvršila v ustrezajočem nacionalnem denariu, in po 
UTadnem tečaju dolžnika, navedenem v Belgradu 
ali v Pešti dan pred dnevom izplačila. 

Čl. 7. — Če dajejo trgovske zveze med dvema 
tvrdkama možnost zasebnih kompenzacij, se le-te 
lahko izvrše le z dovoljenjem obeh narodnih bank, 
za vsak primer posebej. 

Čl. 8. — Obe narodni banki se obvežeta iz-

Berlin, 29. dec. TG. Dr iavn i kancler je odredil, 
da se morajo pogreba generala von Seeckta, ki bo 
jntri v sredo, ndeležiti odposlanstva vseh polkov 
nemške vojske, tako suhozemske kakor sračne, ter 
vseh pomožnih ustanov armade in mornariee. Pri 
pogreba pokojnega generala mora priti do izraza 
»hvaležnost nove Nemčije tistemu nemškemu vo-
jaku, ki je v dobi največjega ponižanja znal rešiti 
nemško armado ter ji položiti one temelje, na ka-
terih je narodni socializem zgradil novo nemška 
oboroženo silo«. Pogreba se udeležijo tndi vse 
narodnosocialistične bojne organizacije. Pogreb bo 
na državne stroške. 

Generalvon Seeekt je po rodu Prus in je v sa-
četku svetovne vojne služil v armadi generala von 
Klucka kot šef generalnega štaba, potem pe je 
prestopil v isti službi v armado generala Macken-
sena, ki je delovala na Balkanu. Po svetovni vojni, 
k i je bila za Nemčijo porazna, je general von 
Seeekt prevzel težavno nalogo, da obnovi discipli-
no v novi armadi in jo preosnuje po novih vidikih. 
Čeravno maloštevilna — pa tem bolj udarna ! Tako 
se je glasilo njegovo geslo, izkazal se je za izred-
nega organizatorja, ki je imel popolen uspeh. Nje-
govo ime je silno odmevalo po vsej armadi in če 
bi bil kdaj hotel izkoristiti svojo ogromno vojaško 
avtoriteto za vzpostavitev diktature, bi se mu to 
b i lo brez nadaljnjega posrečilo. Tega ni storil. Bil 
je mož discipline in je služil režimom, ki j im je 
prisegel. Leta 1923 je z diktatorskimi pooblastili 
stri prvo hitlerjevsko vstajo v Monakovem, potem 
pa je predsedniku Ebertu vrnil pooblastila, čee, 
moja naloga je končana. Leta 1927 je moral v po-
koj, ker se je skregal s takratnim vojnim mini-
strom Gesslerjem, ker je dovolil prestolonasled-
nikovemu sinu, da se je udeležil vojaških vežb. 
Med svojim pokojem je napisal nekaj velikih vo-
jaških del, ki bodo ostala klasična dela povojne 
vojaške znanstvene literature. Leta 19H3 je šel v 
Kitaj, kjer je za maršala Čankajšeka preosnoval 
a rmado nankinške vlade. Lani ga je Hitler po-
klical nazaj v Nemčijo, kjer je bi l sprejet z vsemi 
vojaškimi častmi. Ponuditi so mu hoteli maršal-
sko palico, toda von Seeekt je odl ikovanje odklo-
nil . Živel je v Berl inu, kjer je vrhovni generalni 
štab rad poslušal njegove nasvete pri sedanji 
obnovi nemške armade. Umr l je nepričakovano 
star 80 let. Z generalom von Seecktom je izginil 
eden največjih vojskovodij sedanje dobe. 

Po svetu 
Albanski kratj 
vzame za ženo 
madžarsko grofico 

vršiti vse potrebno, da ne bodo imel i dolžniki no-
benih težav zastran izplačil na skupni račun in . 
da ee potrebna dovoljenja avtomatsko izdajo. Dunajska vremenska napoved. Počasen pre-

či . 9. — Izplači lo dolžnika pri ustrezajoči ban- j hod v topleiše vreme, 
ki ga oprosti njegove obveznosti šele tedaj, ko je Zemunska vremenska napoved: Hladno vre-
upr.ik iz tera l zn~sek svoje terjatve. i me. prevladovalo bo insno vreme z jutranj imi me-

či. 10. — Ta dogovor je sklenjen za dobo 6 g 'ami v dolinah in kotl inah. V zapadnih krojili 
mesecev in stopi v veljavo 1. januarja 1937. pričakujejo nokaj pooblačitve, 

Budimpešta, 29. dec. TG. Tukajšnji listi pona-
tiskujejo vest, ki je prišla iz R ima , da se namerava 
albanski kra l j Zogu v kratkem poročiti i madžar-
sko grofico Hano Mikes. Grolica se je ravnokar > 
letalom vrnila iz R ima v Budimpešto ter je prisot-
nim časnikarjem, k i so oblegali novo kandidat injo 
za kral j ič ino krono, izrazila svoje veliko začudenje, 
da so njeni poročni načrti po Budimpešti i e znani. 
Izjavi la je, da ji sedaj ni mogoče ničesar povedati 

0 tem predmetu, ker se uradno še ni ničesar 
končnoveljavnega sklenilo. — Albansko poslani-
štva pa je Izdalo uradno poročilo, v katerem zani-
kava verodostojnost te vesti, k i je »brea vsake 
podlage«. 

Prebivalstvo Francije 
Par i l , 29. dec. AA. Havas: Uradni list pri-

občuje rciul tat l judskega štetja na Francoskem in 
v Alž iru. 

Leta 1936 je Francija imela 39,452.000 prebi-
valcev, francoskih porinnikov, in 2,453.000 tujcev, 
skupaj torej 41,905.000 prebivalcev. Alžir je štel 
7.251.000 prebivalcev, med n j imi 987.250 Evropeev. 

Od leta 1931 do 1936 je torej število prebival-
stva Francije p a d l o z a 45.416 l j u d i . 

Iz objavljenega uradnega popisa prebivalstva 
se vidi . da je lqta 1936 imela Francija 17 mest % 
več ko 100.000 l judi . 39 mest s 50.000 do 100.000 
l judi . 78 s 30.000 do 50.000 Ijndi. 82 s 20.000 do 
30.000 l judi. 69 s 15.000 do 20.000 l judi ln 59 mest 

1 10.000 do 15.000 prebivalcev. Največ probivalcev 
je štel Pariz in sicer 2,859.554, drugi za njtm je 
Marseille z 914.000 l judi, nato Lvon s 251.000, 
Toulouse s 213.000 in Lil le z 200.000 prebivalcev. 

Konec kitajske operete 
Nnnking. 29. dec. A A. (DNB.) Maršal Čang-

kajšek je predložil osrednjemu odboru Kuoniin-
tanga ostavko na vse svoje funkcije. Izvršilni od-
bor pa te ostavke ni sprejel, temveč je izrekel 
željo, da bi Čankajšek še nadal je obdržal te funk-
cije. Maršal Čankajšek je spet prevzel funkcije 
vrhovnega poveljnika in predsednika vlade. — 
Sklican je odbor za zunanje zadeve osrednjega iz-
vršilnega odbora. Na zasedanju bodo v glavnem 
razpravljali o razmerju do Japonske. 

Zagreb. 20. decembra, b. V Zagrebu ie izgi-
nila Matilda Vencek, doma iz Metlike. Dne 23. t. m. 
je zapustila stanovanje ter se ni več vrnila. 



Božične prireditve Slomškove družbe 

Dnevi kat slovenskega učiteljstva 
Ljubljana, 29. deccmbra. 

Na zadnjem občnem zboru Slomškove družbe 
v velikih počitnicah na Brezjah so člani napra-
vili sklep, da mora v božičnih počitnicah zopet 
biti večje zborovanje z najbolj sodobnimi preda-
vanji. Odbor je po daljšem razmotrivanju spo-
znal, da je najaktualnejše vprašanje sodobno vpra-
šanje načelnosti ter prosvetnega in socialnega de-
la Zaradi tega je sestavil program po teh smer-
nicah. 

Pozdravni večer 

Ker je bilo pričakovati večje udeležbe, je 
zamislil že za prejšnji večer pozdravni in prija-
teljski sestanek. Zal pa, da je v Ljubljani tudi 
kriza za dvorane in ee je za ta večer že izkazala 
verandna dvorana v hotelu Union mnogo pre-
majhna. V lično, prav v božičnem smislu okra-
šeni dvorani so se začeli okoli 8 zbirati tovariši 
in tcvarišice, ki so vsi trdili, kako težko so že 
čakal! tth dni, da 6e zopet enkrat med sabo ne-
prisiljeno porazgovore. Ko je godba zaigrala po-
zdravni komad, ni bilo nobenega prostora več 
praznega. Predsednik Š t r u k e l j je nato pozdra-
vil v prvi vrsti notranjega ministra in voditelja 
slovenskega naroda dr. A. K o r o š c a , ki tudi 
to pot ni pozabil priti med svoje prijatelje ;n so-
delavce. Pozdravil je min. dr. Kreka z gospo, g. 
bana dr. Natlačena z gospo, predsednika apel. so-
dišča dr. Goljo z gospo, načelnika kmetijskega od-
delka banske uprave inž. Podgornika z gospo, za-
stopnika mestnega župana ban. nadz. v p. g. Lu-
žarja, obč. svetnike gg. Novaka, Musarja in taj-
nika Vidra, ref. min. za prosveto g. Erjavca, usta-
novitelja Slomškove zveze g. Jakliča, zastopnike 
akad, društev »Danica«, Zarja« in »Savica«, vse 
tovariše in tovarišice od blizu in daleč. Posebno 
prisrčno je pozdravil tudi stanovsko tovarišico si-
cer, ki pa si je izvolila umetniško pot, go. Bernot-
Golobovo. 

Sledili so potem odzdravi vseh teh častnih 
gostov, vmes pa je igrala vojaška godba sloven-
ske narodne pesmi in druge večeru primerne 
skladbe. Viharno pozdravljen je izpregovoril dr. 
Korošec nekaj prisrčnih besed. Gospa Bernot-
Golobova j« zapela z njej lastno toplino in viT-
tuoznoistjo tri prelepe pesmi in je vso dvorano 
spravila v slavnostno razpoloženje. Tudi učitelj-
ski pevski zbor je zapel nekaj pesmi, od katerih 
60 posebno ugajale slovenske domoljubne pesmi. 
Prehitro je minil čas in to zlasti še zaradi tega, 
ker je drugi dan čakalo vse udeležence re6no delo 
in so se morali raziti. 

V ponedeljek dopoldne 

V ponedeljek ob 9 je bila sv. maša v franči-
škanski cerkvi, kjer je učiteljski zbor prepeval 
stare in moderne božične pesmi. Po sv. maši pa 
je frančiškanska ulica vsa oživela, kakor procesija 
sc je vila truma učiteljev in učiteljic iz cerkve 
v frančiškansko dvorano v frančiškanskem kon-
viktu. Vsi sedeži do zadnjega so bili zasedeni, ko 
je predsednik začel izredni občni zbor, v katerem 
eq,«e, izpremenila pravila z ozirom na podružnice. 
Odlični predstavniki javnih prosvetnih kulturnih 
Ia drugih ustanov eo izrazili iskrene pozdrave 
evojih korporacij in želeli zborovanju najboljšega 
uspeha. V pozdravne.n nagovoru je predsednik 
imenoma pozdravil gospo banovo, Podgomikovo 
in Krekovo, zastopnika gospoda bana inšpektorja 
Dolenca, zastopnika mestnega župana gospoda 
Vidra, duhovščino, redovnike in redovnice, aka-
demska društva, katoliška društva, gg. nadzorni-
ke, tovariše in tovarišice in nazadnje še tovariše 
in tovarišice, ki čakajo na svoja nova službena 
mesta. 

Ko je g. inšpektor D o 1 e n e c sporočil po-
zdrave zadržanega gospoda bana, je takoj_ pričel 
s svojim predavanjem »V čem se lahko učimo od 
Kreka«. Kakor le on sam zna, je nanizal na Kre-
kovo osebo vse one vrline, ki nam ga kažejo kot 
voditelja in ljubitelja našega naroda. Prva je ta, 
ki jo je sv. Janez Evangelist vedno poudarjal: 
»Ljubite ee med seboj«. Krek je to prav dobro 
vedel in tudi dobro izvrševal. Predavatelj je po-
vedal, da se je Krek rad imenoval »kolomaz«. 
To pa zaradi tega, ker je vselej znal ublažiti vse, 
kar je bilo škripajočega v družbi ali društvu. Dru-
ga misel je bila ta, da naj drže ljudje skupaj. 
Takoj tretja, ki izvira iz te, pa hvaležnost. Nova 
značilnost Krekova je bila vera v to, da ee vsak 
človek da popraviti, a V6elej na dobro. Osvajalna 
sila Krekova je bila, da je veakega ujel v svojo 
mrežo. Cankar je ob Krekovi smrti zelo dobro 
povedal: »Narod dobro čuti, kdo mu da, kdo mu 
jemlje«. Vse te lastnosti Krekove so nujno po-
trebne vsakemu učitelju, zlasti še Slomškarju. Lju-
bezen je prva. Slomškar naj bo v učiteljskem 
zboru »kolomaz«, pa tudi v javnosti, kjer je to 
treba. Nadaljna lastnost Krekova je bila njegova 
resnična naprednost, želja po lastnem izpopolnje-
vanju. Tudi v tem je Krek vsakemu učitelju naj-
lepši zgled. Biti mora sodoben, resnično napre-
den, kakor zahteva vsakokratni čas. Nova lastnost 
Krekova je bila njegova velika svobodoljubnost. 
Tudi učitelj bodi tak. Nikoli zahtevati, da se 
drugi ravnajo po njem, ampak po notranjem na-
gonu naj ee ves da mladini. Tudi demokratičnost 
je ona čednost velikega Kreka, ki mora biti vsa-
kemu učitelju vzor. Zadnja in morebiti najlepša 
je bila njegova veselost, vedro gledanje na živ-
ljenje in zato globoka veTa v Boga. Veliki možje 
so kakor rudnik, iz katerega se koplje pravo 
zlato. Krekov rudnik je izredno bogat, zato pridno 
kopljimo iz njega. 

Predsednik je poudaril na to, da je velika 
čast in ponos za nas učitelje, da je Krek izšel iz 
učiteljskih vret Učiteljski stan je torej lahko po-
nosen, da je dal narodu Kreka. 

Vadniška učiteljica Krista H a f n e r je potem 
govorila o »Vzgoji vzgojiteljev«. Uvodoma je po-
dala kratek pregled stare in nove vzgoje. Reforma 
šole je prišla k nam od drugod in ni vsa zrastla 
iz naših tal. Zato velikokrat reformatorjev nismo 
razumeli, ker smo mislili, da hočejo le reformo 
pouka, hoteli pa eo reformo vzgoje. Nanizala je 
potem celo vreto dejstev, ki govore o vzgoji vzgo-
jiteljev. Sam mora biti vzgojen kdor hoče vzgajati. 
K prvotni vzgoji pa je treba pridejati še veliko 
življenjske izkušenosti o presojanju in gledanje na 
svet in na otroka. Samovzgoja je glavni faktor 
vsakega vzgojitelja. Vzgojitelju je treba premišlje-
nosti, mirnosti in preudarnosti, dobrote in dobro-
hotnosti. Nujno potrebno je soglasje med šolo in 
domom. Ker je otrok član družine ima družina 
pravico zahtevali, kdo bo vzgajal njenega otroka. 
Starši zahtevajo, da šola drži iste temelje za 
vzgojo, kot jih je imel dom pri vzgoji, namreč, 
vero in narodnoet. Zgled pa je tisto, ki deluje in 
z zgledom vodi učitelj učenca do končnega cilia 
— nebee. Zato bi moral biti vsak učitelj svetnik, 

tak svetnik, ki nihče nanj ne kaže, a ga vsi ljudje 
slutijo kot takega. »Taki, ki druge vodijo in uče, 
6e bodo evetili kakor zvezde na nebu.« V debati, 
ki je sledila temu predavanju, ee je poudarjalo 
(Pečjak), da narod zahteva dobrih učiteljev, ki eo 
zrastli iz njega. To bi bili kmečki fantje, ki bi jih 
dala meščanska šola, toda šolske odredbe tega ne 
dopuščajo. Nujno potrebna bi bila reforma uči-
teljišč, da bi bili učitelji ljudski učitelji, ki bi ee 
poglobili v slovensko kulturo in gospodarstvo. Ne-
venljiva zasluga Slomškove družbe je, da je e 
svojo ustanovitvijo zajela velik del učiteljstva in 
ga zapeljala v narod, ter je tako sodelovala pri 
izobrazbi celega naroda. Predlaga, naj družba v 
posebni anketi razpravlja o tem vprašanju. 

Debate eo 6e v nadaljnem udeležili ludi še 
p. K o p a t i n , ki je priporočal duhovne vaje, 
G o l o b i č , ki je govoril o strpnosti, R u s i j a n , 
ki je citiral Kreka, češ, da se osebne žalitve mo-
rajo pozabiti, če gre pa za najsvetejše, za cer-
kev in vero, pa je treba krepkega nastopa. S u -
b e r t o v a je opozorila, da morajo privatne abi-
turientinje nostrificirati svoja izpričevala, ker je 
referent Erjavec pojasnil, da glavna kontrola ne 
prizna drugih kakor državnih šol. 

V ponedeljek popoldne 

Popoldne se je nadaljevalo zborovanje ob 3. 
Zborovanje je počastil prevzvišeni gospod škof 
dr. Gregorij R o ž m a n s svojo navzočnostjo. Prvi 
je govoril predsednik Prosvetne zveze univ. prof. 
dr. L u k m a n »Pota in cilji naše prosvete«. Za-
hvalil se je v prvi vrsti za lepo sodelovanje ka-
toliškega učiteljstva v katoliški prosveti. Kato-
lištvo je nujno, zato poudarja slovenstvo in demo-
kracijo, kakor je min. ref. Erjavec lepo povedal, 
da so to troje najvažnejših činiteljev za učiteljevo 
delo. Ko govorimo o slovenstvu moramo vedeti, 
da je narodnost naravna dobrina.. V to je treba 
vzgojiti ljudi, da so ponosni na 6voj narod brez 
bahaštva. Tu se pokažeta dva predsodka, ki ju 
tolikokrat slišimo: malodušno jadikovanje, malo 
nas j e . . . toda majhen človek nima manj pravic, 
kakor velik, prav tako tudi majhen narod ne manj 
pravic do kulture in kulturnega izživljanja. Drugi 
predsodek je, da Slovenci nimamo zgodovine. Ni-
mamo je pa zato, ker je ne poznamo. V dolgi 
vrsti je nanizal teme in možnosti za sestavljanje 
tem pri prosvetnem delu kakor: naseljevanje, 

ekspanzivnost, zgodovina našega jezika, zgodovina 
umetnosti, zgodovina prava, zgodovina reforma-
cije, zgodovina katoliške restavracije, zgodovina 
slovenske literature, politična zgodovina, zgodo-
vina našega zadružništva, znanstvena zgodovina, 
ter je naštel celo vrsto elovenskih mož-učenjakov 
svetovnega slovesa. Da nimamo zgodovine je baj-
ka. Slovenski biografski leksikon dviga iz po-
zabljenosli može in žene, ki 60 bili do sedaj ne-
znani. Kdor ima take ljudi ima tudi zgodovino, 

Dolžnost učiteljstva je seznanjati ee z zemljo 
in ljudstvom. Poznamo nekaj naravnih lepot, toda 
koliko nam je še neznanih. Vsaka pokrajina ima 
svojske lastnosti, vrline in senčne plati. Kakor 
je jezik zelo različen, lako eo različni tudi ljudje 
in značaji. S tem spoznanjem budimo ljubezen do 
rodne grude. Odpravljati moramo V6e senčne 
strani, napovedati boj pijančevanju in eurovo6ti 
in privesti narod do resnično krščanske kulture. 
Čim boljši Slovenec, tem boljši Jugoslovan. Držav-
na in socialna vzgoja je nam vsem potrebna. Vzga-
jati moramo k zavesti socialne dolžnosti in odgo-
vornosti, gojiti stanovsko zavest brez bahaštva. 
Spoštovanje do dela, telesnega in duševnega! Ta-
ko pripravljeni bomo lahko stopili v boj proti 
zlim močem sedanje dobe: materializmu, komu-
nizmu. Najnovejši 6tan, delavstvo, potrebuje nae 
vseh, da se pravilno včlani v družabni organizem. 
Državljanska vzgoja prične pri družinski vzgoji. 
Država — to smo mi. Tu imamo svoje pravice in 
svoje dolžnosti. Na ta način bo rastla avtoriteta, 
to je ona moralna sila, ki spada pod četrto božjo 
zapoved in veže oba nosilca in vršilca avtoritete. 
Politika — 6krb za javni blagor. Za državljansko 
vzgojo je našlel predavatelj celo vrsto momentov 
iz zgodovine, ki so pripravljali pot za našo na-
rodno državo, v kateri bivamo in smo. Vsaka 
mlada država pa boleha v svojem detinstvu na 
otroških boleznih. Tudi to je treba povedati in 
narod bo razumel za kaj še ni vse tako, kakor bi 
si želeli. Narod mora vedeti, da je Slovenija in-
tegralni del Jugoslavije in je slovenstvo zanjo 
sestavni del. — Pri tem in takem prosvetnem 
delu ne smemo pričakovati pretiranih uspehov, 
dovolj je, ako v vsaki župniji izobrazimo nekni 
mož in nekaj žena, ki se bodo oprijeli teh naših 
naukov in uspehi ne bodo izostali. 

Poslušalci in predsednik so se predavatelju 
iskreno zahvalili. 

Naslednje predavanje je imel strokovni uči-

PRAV TAKO KAKOR 

GAS ILEC P 0 2 A R 

prepreči 

bonbon kašelj 
P R O I Z V O D : U N I O N . Z A G R E B 

telj V. J a g o d i č : »Bodočnost slovenskega na-
roda je povezana z njegovo moralno krepkostjo, 
z njegovo zemljo in ljubeznijo do pravice«. Podal 
je sliko 6edanje ogrožene mladine, ki čaka in išče 
pomoči in opore, da se vrne nazaj na pravo pol. 
Pojasnjeval je iz svoje prakse, kako resnično je, 
da so ljudje produkt zemlje in okolja. Razložil je 
antropološke principe in ekonomski determinizem, 
ki sta glavni struji pri presoji vzrokov za mladin-
ske prestopke. Citiral je iz časopisov, poročil, 
opieov in iz ljudskega mnenja teh mladostnikov 
ter 6e je dalje časa pomudil pri zgodovini kazen-
skega prava. Zopet in zopet pa je poudarjal, da 
vea teža leži na vzgoji. Ni pa res. da bi le dom 
in šola vzgajala, ker so še drugi činitelji, ki 60 
morda še močnejši. Moralno in fizično zdrav člo-
vek je za narod najdražji kapital. Poudaril je, da 
so zapuščeni otroci (brezprizorni) potrebni prav 
posebne pozornosti s trani vzgojiteljev. Ugotavlja 
tudi, da je za podvig in pomoč storila največ 
cerkev. Jasno in temeljito opiše proces degene-
racije, ki jo ima priliko opazovati skora da veak 
vzgojitelj. Izraža željo, naj bi vzgojitelji-učitelii 
kot poznavalci radi sodelovali pri sestavi raznih 
statistik in poročil, ki se večkrat pokažejo pri 
šolekem delu. 

Predsednik se mu iskreno zahvali za preda-
vanje, ki je podalo marsikateremu izmed navzo-
čih čisto nova odkritja. Opozarjal je zborovalce, 
naj zlasti pri pisanju kronike vnašajo v letna po-
ročila o dogodkih na šolah tudi take, ki bi mogle, 
podati verno sliko ljudstva, ki prebiva v tem 
šolskem okolišu. 

Zborovalci eo končno večer prebili v prija-
teljskem razpoloženju in razgovorih. 

Predavanja so se danes nadaljevala ob ne-
zmanjšani udeležbi in zanimanju. 

Županska zveza - oživljena! 

Zbor slovenskih županov 
Ljubljana, 29. decembra. 

Danes je bil dan, ko je dobila naša nekda-
nja, 30 letna županska organizaci ja zadoščenje za 
nasilni razpust, ki ga je zagrešil bivši diktator-
ski režim. Enaka usoda je morala zadeti — to-
da po čisto naravni poti — tudi zadnjo od biv-
šega režima ustanovljeno župansko zvezo, ki na-
posled ni imela več ne glave ne udov. Tako je 
torej prišlo do ustanovitve nove županske zveze, 
ali pravilneje: do oživljenja naše nekdanje žu-
panske organizacije. Danes se je vršil v dvorani 
Rokodelskega doma ustanovni občni zbor, ki se 
ga je udeležilo nad 200 od ljudstva svobodno iz-
voljenih županov in obč. odbornikov. 

Živahno pozdravljen od vseh navzočih je po-
častil občni zbor sam g . ban dr. Natlačen. Naj-
lepši pozdrav mu je izrekel predsednik priprav-
ljalnega odbora župan Nande N o v a k kot ljud-
skemu banu, ki je pokazal svojo ljubezen do na-
ših občin. Pozdravil je posebej še ban. inšpektor-
ja dr. L o g a r j a , ministra v pok. dr. K u l o v -
c a, zastopnike tiska, ter poudaril potrebo zveze 
slovenskih županov, izvoljenih res po ljudski 
volji. 

Nato je pozdravil zborovalce g. ban dr. Na-
tlačen kot predstavnik državne in samoupravne 
oblasti, poudarjajoč, da je predpogoj za dobro 
javno državno ali samoupravno poslovanje, da 
občine v redu delujejo. Zeli najboljšega uspeha 
županski zvezi, ki jo bo banska uprava rada tudi 
materialno podpirala. Deluje naj za zboljšanje 
razmer, da bo po najboljših močeh koristila svo-
jemu narodu. 

Po zahvali predsedujočega župana Novaka 
g. banu za vzpodbujajoči nagovor je prišla na 
razgovor točka o pravilih županske zveze. Po de-
bati, v katero so posegli minister v pok. Vese-
njak, prof. Sever, dr. Logar in drugi, so bila po 
kratki izjavi bana dr. Natlačena pravila sprejeta 
soglasno, tako kakor jih je že odobrila kr. ban-
ska uprava. 

Sproženo je bilo mnenje, da naj bi bil sedež 
društva v Celju kot v zemljepisnem središču ba-
novine (min. Vesenjak), dočim je bilo izrečeno 
nosprotno mnenje (prof. Sever), da mora biti 
sedež v Ljubljani kot v politično-upravnoin in 
kulturnem središču Slovenije. Pač pa naj bodo 
sestanki in zborovanja v Celju. To stališče jo 
tudi obveljalo. 

Pri volitvah je bil z vzklikom izvoljen za na-
čelnika bivši načelnik razpuščene žup. zveze 
Nande N o v a k , ki se je — živahno pozdravljan 
— zahvalil za zaupanje. 

Za prvega podnačelnika je bil pravtako z 
vzklikom soglasno izvoljen župan mestne občine 
eeljske g. Alojzij M i h e 1 č i č, za drugega pod-
načelnika pa z večino (s 3 protiglasovi, 14 jih ni 
glasovalo) litijski župan Hinko L e b i n g e r . 

Odborniki, 14 po številu, so: dr. Adlešič, 
Strnad, Brulc, Perme, Umnik, Modic. Klemene (za 
Kranjsko), in dr. Juvan, Kugovnik. Vesenjak, 
Titan, Špindler, Steblovnik, Kržišnik (Rajhen-
burg) (za Štajersko). 

Izvoljenih jo bilo tudi 7 namestnikov trije 
pregledovalci računov (i. s. Janžekovič, Lazarini, 
Slavič). 

Glede članarino je bilo v načelu sklenjeno, 
da naj znaša za občine največ dve desetinki od-
stotka cele davčne moči občin, zn poedine Člane 
pn ne manj ko 5 din, a ne več ko 10 din. Ure-

—Pri lenivosti črev in slabem želodcu 
z nerazpoložcnjcm za jed vsled zapeke, naj 
se rabi že davno znana in učinkovita na-
ravna »Franz-Joselova« grenka voda Zelo 
pogosto se potrjuje, da je »Franz-Josefova« 
grenka voda prav posebno koristno do-
mače sredstvo, kadar gre za to, da se zju-
traj očisti prebavni kanal s salinskim sred-
stvom za odprtje. 

Ogl . rc(?. S. br. 30174/». 

dilev odnosno končna določitev pa se prepušča 
odboru, ki ga za to |>oohlašča občni zbor. 

Kako boleča rana za občine je zakonodaja 
bivših režimov j« pokazala zadnja točka sporeda 
občnega zbora: slučajnosti. Ena izined teh ran je 
lovski zakon z uredbo bansko uprave. Spreme-
niti se mora 12 letna zakupna doba, ki naj bo 
največ 5 let. Dvanajstletna doba jo le špekula-
'Divna doba v škodo občin. 

Spremeniti se mora centralistično ustrojeni 
zakon o občinah, ki jo bil sprejet po diktaturi, 
ne pa po izvoljenih zastopnikih ljudstva Sloven-
cev, Srbov, Hrvatov. Za to naj se poskrbi že v 
prihodnjem finančnem zakonu s potrebnimi 
amaudmani o občinskih statutih in poslovnih 
redili. 

Nujno je poenostavljenje denarnega poslova-
nja pri občinah, zlasti da ne liodo obč. tajuiki 
(delovodje) tudi blagajniki. 

Občinske doklade naj se izplačujejo v redu, 
da ne bodo prejemale občine kombj 30% tega, 
kar jim gre po proračunih. 

Občine naj se po županski zvezi zavzamejo 
tudi za naše fante-vojake. 

Okrožnice, ki jih dobivajo občine celo od 
banske uprave, naj bodo v lepi slovenščini, ne 
pa samo prepisi odredb v srbohrvaščini. In pa 
neštete napake v tiskovinah naj se vendar od-
stranijo 1 

Brzojavni pozdravi so bili poslani: Nj. Vel. 
kralju, Nj. Vis. knezu namestniku Pavlu. min. 
predsedniku dr. Stojadinoviču, min. za notranje 
zadeve dr. Korošcu. 

Županska zveza pa: vivat, crescat. floreat! 
F. K - n . 

Predavanje 
o Sloveniji med Holandci 

Slovenec bo predaval na Nizozemskem o le-
potah Slovenije in o Jadranu! 

Dejstvo je, da se danes že večina držav po-
služuje esperanta za propagando posebno v tujsko-
prometnem oziru. Tudi naši agilni esperantisli 
pridno delajo za procvit našega tujskega prometa. 

Nizoezmci, ki se posebno zanimajo za naše 
kraje, so povabili g. Golobiča Petra, učitelja na 
Jesenicah, da naj pride k njim predavat o Jugo-
slaviji. G. Golobič, ki je priden kol čebelca, se jo 
valtflu odzval in pojde na Nizozemsko meseca 
aprila 1937. Tam bo v esperantskem jeziku pre-
daval o svoji slovenski domovini I 

To je prvi slučaj, da inozeinci vabi jo Slovence, 
da bi jim predaval o svoji domovini. Ta preda-
vanja bodo gotovo velikega pomena 7.a naš tujski 
promet. Zato smo g. Petru Golohiču zn ta njegov 
trud lahko hvaležni I 

Ilustrirana priloga? 
V božično številko našega lista smo priložili 

na ogled ilustrirano prilogo in poziv, naj nam naši 
naročniki do novega leta sporoče, ali hočejo za 
skromno doplačilo 2 Din mesečno to tedensko pri-
logo prejemati. Doslej smo prejeli že veliko odgo-
vorov naših naročnikov, ki žele ilustracijo čim prej 
imeti. Večina naročnikov pa se doslej še ni ogla-
sila. Opoza r j amo ponovno , da bomo 
pr i l ogo zače l i i z da j a t i le, če se bo 
p r i g l a s i l o dovo l j naročn ikov . Prilogo 
nameravamo izdajati vsako soboto in je najnižja 

\ naročnina določena le za one, ki so naročniki vsa-
kodnevne izdaje našega lista. Prosimo, da prav 
vsi, ki bi radi imeli ilustrirano prilogo, čim prej 
sporočite na: »Propagandni odde lek Slo-
venca in Slov. doma«, da jo želite za do-
plačilo 2 Din mesečno nreiemati. 

HRANILNICA DRAVSKE BANOVINE 
CELJE - L J U B L J A N A - M A R I B O R 

O B R E S T N A M E R A ZA VLOGE ZNAŠA 

DO 57, 

ZA VLOGE IN OBRESTI , 'AMč l 

DRAVSKA BANOV1NAZVSEM 

SVOJIM PREMOŽENJEM IN 

VSO SVOJO DAVČNO MOČJO. 

Nagradna 
božična križanka 
V našo veliko božično križanko se je po ne-

rodnosti vrinilo toliko bistvenih napak, da so bili 
reševalci lahko upravičeno nejevoljni. Nekateri so 
celo mislili, da je uredništvo zmedo namenoma na-
pravilo, da hi ne bilo treba dali obljubljenih na-
grad. 

Po resnem razmišljanju smo sklenili, da to 
križanko in razpis nagrad rcšcvalcom r a z v e -
l j a v i m o in da o b j a v i m o za p r a z n i k 
sv. T r e h K r a l j e v n o v o v e l i k o n a -
g r a d n o k r i ž a n k o , za katero razpisujemo 
10 n a g r a d T o b l i k i c e l o l e t n e g a b r e z -
p l a č n e g a p o š i l j a n j a » S l o v e n c a « . 

Seznam reševalcev, ki so nam nepopolno re-
šitev božične križanke poslali, bomo ohranili. Tem 
k rešitvi nove križanke ni treba priložiti znamke, 
pač pa naj pri rešitvi omenijo, du so znamko že 
poslali. 

Vse reševalce naših križank prosimo, naj nam 
oproste nerodnosti, ki smo jo zakrivili nii. 

Stavbna dela pozimi 
Ljubljana, 29. dec. 

Kljub temu, dn pritiska hud mraz, vendar 
omogoča suho vreme, da se nekatera javna dela 
nadaljujejo. To velja predvsem za regulacijo Ljub-
ljanice. Stalno vozi mala železnica po Graduški 
ulici in dalje skozi Mirje proti Viču velike mno-
žine blata, proda in zemlje, ki ga delavci nakop-
ljejo v Ljubljanici. Delavci imajo v Ljubljanici se-
veda nekoliko težje delo, ker so plasti nekoliko 
bolj od|iorne in trdne, vendar pa ie delo sedaj 
suho. Neprijeten je kvečjemu mraz. Vendar so de-
lavci zadovoljni, da imajo Sedaj, ko so večjii 
stavbna dela po večini končana, vsaj nekaj za-
služka. 

Emonska cesta je približno do nove Spileti-
čeve hiše že urejena, v spodnjem delu do trnov-
skega mostu pa jc pokrita še s svežim in sedaj 
zamrzlim prodom. Ko sc la prod odtaja, ga bo 
treba posuti s peskom ter povaljati. 

Dela zn poslopje univerzitetne knjižnice se ne-
moteno razvijajo dalje Pojavljajo se žo prvi stebri 
pritličnega dela ogromnega poslopja V glavnem 
pa sedaj nadaljujejo s temeljnimi deli. Ze sedaj, 
ko vscuciliška knjižnica vstaja v svojih prvih za-
četkih, s«? pojavlja vprašanje, kaj bo s teraso ob 
Vegovi ulici. Zadnji del teraso so že sedaj poru-
šili, odpraviti pa bo treba tudi v«o teraso, ker bo v 
nižje dele nn zahodni slrani poslopja zastirala 
svetlobo. Zaenkrat se tam Se grejejo ljudje, ki 
imajo najlepši razgled nn delo medtem ko nn 
stavbišče ne morejo nepoklicani, ker je ograjeno 
z visoko leseno ograjo. Razen za voznike, ki vo-
zijo gradivo na to stavbo, ali odvažajo odvišno 
zemlj in pa za pešce, je prehod skozi zadnji del 
Gosposko ulice nemogoč. 



Drobne novice 
Koledar 

Sreda, 30. decembra: Evgenij, ikof; Liberij, 
škof; Nicefor. 

Novi grobovi 

+ V Ljubljani je včeraj umrl (J. Albin Lerh, 
strojnik v pokoju, v starosti 79 let. Pogreb bo v 
četrtetk ob pol treh izpred mrtvašnice Hiralnice 
sv. Jožefa na Vidovdanski cesti. Naj mu sveti 
večna luč. Žalujočim naše iskreno sožalje. 

+ V Cerkljah oh Krki je 28. t. m. umrla v 
starosti 84 let Marija O b e r s t a r. roj. Račič, 
vdova po bivšem trgovcu in posestniku. Pogreb 
je bil v sredo zjutraj. 

Osebne vesli 
= Župnik Gorše Martin je bil dne 14. no-

vembra t- 1. umeščen na župnijo Slavlno pri 
Postojni, Je torej naslednik pok. župnika Luke 
Smolnikarja. Prej je bil v Stivanu (Matenja vas 
pri Prestranku). 

Svoji k svojim! 
Za pranje perila uporabljajte vedno le res 

domače izdelke I To je 

PERION 
pralni prašek — naš slovenski izdelek. 

— Nov član banskega sveta- Z odlokom g. 
min. za notranje posle z dne 13. dec. je bil raz-
rešen dolžnosti člana banskega sveta dravske ba-
novine za bivši metliški okraj g. Nemanič Jože, 
posestnik v Zelebeju. Z istim odlokom je bil po-
stavljen za člana banskega sveta dravske banovine 
za škofjeloški okraj g. Planina Lovro, posestnik, 
trgovec in dežnikar v Škofji Loki. — Ta spre-
memba je zaradi tega, ker je metliški okraj sedaj 
združen s črnomeljskim, škofjeloški pa je na novo 
ustanovljen. 

— Razpisana je služba vodje internega od-
delka banovinske bolnišnice v Slovenjgradcu. — 
Prosilci morajo biti specialisti iz interne medicine 
ter imeti večletno bolnišno prakso. Prošnje naj 
vlože pri kraljevi banski upravi dravske banovine 
v Ljubljani do 12. januarja 1937. 

Evharistični križ v Sodražici so neznani 
zlikovci podrli v noči od sv. Štefana na nedeljo. 
To grdo delo je najbrže od kake pobalinske druž-
be, katera je napojena in nahttiekana, izvršila grdi 
zločin v veliko sramoto svoje fare. Hvala Bogu, 
da so taki tipi v Sodražici osamljeni ter vse ljud-
stvo tako početje na vso moč os.tro obsnia. 

— Novo društvo »Naša skrinja« je bilo v tem 
božiču ustanovljeno v Ljubljani. Nadelo si je na-
logo delovati na narodno propagandnem ter na-
rodno gospodarskem polju. Društvo hoče propa-
girati vse, kaT je v naši skrinji in okrog nie. * 

— Na Voglu pršič? Slišali smo v radiu po-
ročilo o snežnih razmerah na planinah in videli, 
da skoraj povsod prevladuje srenj, le Tamar, Kr-
nica in Vogel imajo pršič. To vest potrjujejo se-
daj smučarji, ki so bili o praznikih na Voglu, kjer 
je vladalo pravo božično razpoloženje na poljanah 
bele opojnosti. Temperatura, ki je ves dan pod 
ničlo, onemogoča solncu, da bi osrenilo kakih 
15 cm debelo plast pršiča na številnih severnih 
pobočjih. V solncu se leskečejo oblaki pršiča, dvi-
gajočega se za spretnim smučarjem, ki se z Or-
lovih Glav spušča na Zgornji Vogel. Tam na 
Spodnjem Voglu sicer ni toliko solnca je pa »neg 
še boljši — povsod sam suh pršič na debeli 
snežni podlagi. 

Ljubljana 

— Pri laprtjn. motnjah v prebavi vzemite zju-
traj na prazen želodec kozarec naravne »Franz-Jo-
sef greučice«. 

— Vremensko poročilo iz Kranjske gore po 
stanju dne 28. decembra 193(5 ob 7 zjutraj: Baro-
meter 778.5 mm: temperatura —9C ; vreme: 
solnčno, m imo : veter: sever; drsališče uporabno; 
višina snega 20 do GOcm; vrsta snega: srež in 
pršič; sinuka idealna; skakalnica uporabna; san-
kališče uporabno; izgledi za novo leto odlični. 

— Vremenska napoved: Evropa: Hladno in 
vedro je nad jugovzhodno Evropo. Ciklon iz Islanda 
je zavzel severozapadno Evropo. Njegov vtis se 
občuti na zapadni polovici evropskega kontinenta, 
kjer je oblačno in toplo vreme. Pone.kod dežuje. 
Jugosla\tfja: Vedro in hladno, ponekod jutranje 
megle. Najnižja temperatura je zabeležena v Plev-
ljah —16, najvišja pa v Omišlju +13 stopinj. Na-
poved za 30. decembra vedro z jutranjo meglo. 
Zoblačitev se pričakuje na zapadu. Temperatura 
se bo zvišala. 

— V Službenem lista kr. banske uprave 
dravske banovine št. 104 je objavljena »Uredba o 
izdajanju Službenega glasnika ministrstva za no-
tranje posle*. dalje »Uredba o jugoslovanskem 
portfelju bivšega »Feniksa«, družbe za življenj-
sko zavarovanje na Dunaju«. »Dopolnitev uredbe 
o prejemkih civilnih drž. uslužbencev v naravi«, 
»Tzprememba člena 20. občnega pravilnika o voz-
nih in prevoznih ugodnostih«, »Odločba glede 
nadava (ažijo) na zlato pri plačevanju carinskih 
davščin«, »Pojasnilo o taksah za zdravniška po-
trdila«, »Odprava pristojbine za golico pri pre-
daji brzojavk in obvezno izdajanje pobotnice« in 
»Telefonski promet: nove zveze r. Avstrijo, E! 
Salvadoront in Zapadno Avstralijo*. 

— Ribno prf Medu. V nedeljo S. jamnninia bo 
ob treh popoldne Hk i optično predavanje o Palestini, 
katoero I KI imet vseiučlliSkd profesor dr. AndrnJ Snoj 
ia Ljubljane. 

— Zahvala. Zn obdaritev revnih nčenoev ob pri-
liki boilčnice na državni narodni (Soli v DoJ. Logaicn, 
katero j« priredila Imenovana Šola pod pokrovitelj-
stvom nlsr odbora dru.il vn Rdečega križ« v I/tgaitcn, 
so dnrnvnle znatne dnrove sloiloče ljubljanske tvrdke: 
Ant. Kriispnr, I. C. Mnyo.r, FoliiHiii-.T.iijovec, Frnmc 
Ksov. Snnvan, A. SiMlidor, Sknbevno, Ivan Samec, 
Frnm LnikM in Anton Sinkov«. Zn te darove okr. 
odlior Rdečega križn v lioguteii In drž. nnrodna šola 
v Dol T.ngatrii prisrčno zahvaljujeta. l«1očnf>iio w za-
hvaljiijomo liicli vsem I/vnlčanom, ki «1 na kntorlkoli 
način prispevali za obdan Itev. 

Ou^anikff glectati&f 
DK<\'!A - Začetek oh 2(1 

Sroda. :»0. Jteembra: »Konjeniška paitrola«. Red firoda. 
Cetrlek, 81. di-cemora ob 31. url: Korajžn veljal 

l7,ven. ZnUniie cene o<l 31 Din navzdol 
Petek, 1. Ja.n11n1r.la oh 15. tiri: 'Kralj z. neba-. Izven. 

Cono od Jii Din navzdol. — Ob 20.: -Na ledeni 
plo*čit*. Izvon. Cene od 20 Din navzdol. 

OPKKA - Začetek nh 2(1 
Sreda, 30. decenibrn: «Prl troh mladenkah«. Izven. 
Cotrtok 31 decembra nh Si. uri: Pod to goro zolo. 

no . .« Izvon. Znl2n.no cene od 30 Din navzdol 
Vetok. 1. januarja ob 15.: -Sv. Anion. vsoh zaljubi Jo-

nih patrom. Izvon. Cono o<i .Iu iiiu navzdol. — 
Ob 'JO.. «Triibadtir«. Izvon. Gostovanj« g. dr. 
Adrijn.ua Cene od JO Dlo navzdol. 

1 Dobrodelni kolki mestne občine. Mestna 
občina je izdala sedaj dobrodelne kolke, ki bo-
do prišli v prid mestnemu skladu za podporo 
brezposelnim in za socialno pomoč.. Kolke po 50 
|iar in po 1 din bodo prejeli vsi trgovci, podjet-
niki in drugi s prošnjo, da bi svoje fakture, ob-
račune in razne vloge kolkovali tudi s temi kol-
ki. Kolki so seveda popolnoma prostovoljni 
ter ni nihče obvezan sprejemnti jih, toda spričo 
velike bede, ki vlada v Ljubljani in ker denar 
ostane izključno v našent mestu, bo mestna ob-
čina pač apelirala na uvidevne ljudi, da s temi 
kolki tudi javno dokumentirajo svoj smisel za 
to, kako nujno potrebna je odjtomoč splošni bedi. 
Kolki so prav umetniško izdelani. Akademski 
slikar Miha Maleš je na prvem kolku upodobil 
siromašnega goslarja, ki si z gosli skuša prido-
biti usmiljenje ljudi, na drugem pa bedno ma-
ter, ki stiska k sebi sestradano dete. 

1 Ljubljanski Grad razsvetljen na vse tri 
svete večere. Ljubljanski Grad je bil po doseda-
nji navadi razsvetljen pri raznih večjih slavno-
stih, velesejmih, zborovanjih in pa ob prihodu 
večjih skupin tujcev. Obenem je bil Grad raz-
svetljen tudi na večer pred državnimi prazniki. 
Neprijetno pa je bilo za katoliško čustvovanje ve-
čine ljubljanskega prebivalstva videti, da mestna 
občina ni dala razsvetliti Gradu na sveti večer. 
Mestni župan dr. Adlešič je sedaj odredil, da 
mora biti ljubljanski Grad razsvetljen na vse tri 
svete večere v letu, to je na večer pred božičem, 
pred novim letom in pred Svetimi tremi kralji. 
Čarobnost našega mesta, ki ga razsvetljeni Grad 
tako znatno dvigne, je predvsem namenjena do-
mačinom in ne toliko tujcem, toda tudi o božič-
nih praznikih prihaja v naše mesto vse jx>lno 
tujcev, tako da bodo tudi ti imeli priliko spo-
znavati o božičnih praznikih lepoto našega me-
sta. Prvič je bil Grad razsvetljen na sveti večer. 
Mestna občina pa se ukvarja z mislijo, da še po-
veča pestrost slavnostnih večerov v Ljubljani s 
tem, da opremi cerkvico na Rožniku z žarnicami 
in obločnicami, da bo tudi ta na svete večere, na 
dneve pred državnimi prazniki in ob drugih slo-
vesnih dnevih razsvetljena. 

I Priznanje mestni vrtnariji. Uprava vele-
sejma je izročila mestni občini lejio izdelano di-
plomo s posebnim posvetilom in dopisom. Vele-
sejem izreka mestni občini in njeni vrtnariji 
najvišje častno priznanje za krasne nasade in 
cvetlice, ki jih je mestna vrtnarija razstavila na 
velesejemski razstavi »Sodobni vrt«. Lepo diplo-
mo bo spravil kulturni oddelek za snujoči se 
mestni muzej. 

1 Mraz in glad je prignal ptiče iz gozda k 
hišam. Čopasti škrjanec, kos in mali stržek se 
oglašajo po grmovjih. To so, kakor trdijo kmetje, 
oznanjevilci mraza in — snega. 

1 Kino Kodeljevo igra danes barvan film »Mu-
zej živih bitk«. Cene znižane. 

I Za S i l v e s t r o v a n j e nudi šampanjca 
najboljših mark, desertna in buteljčna vina, in 
več vrst domačega najboljšega vina v poljub-
nih količinah, nadalje narezke, Kleetisehovo 
šunko, salame in vsa druga specijalna jedila: 
V. A. JANEŠ, delikatesna trgovina pri operi, 
na Aleksandrove cesti. Telef. 34-55. — Tvrdka 
V. A . J A N E Š želi tem potom vsem svojim cenj. 

odjemalcem srečno novo leto. 

1 Prosvetno druitvo Trnovo priredi »vod vsako-
1 utrni «ČM ve^lrov večer« v četriak 31. decembra od 8. 
dalje v drii&tvem.ib prostorih, Karunova njiica 14. Na 
sporodn bodo znmhnLv« zaib&vme torke, za jedi la in do-
IKPO pijačo bo tulili prskrbljeno. Vabimo vse člane In 
!«ridaiUilJ« dmglva, dia ae j*r uredit v« udoleče v obilnem 
fttev.iJn. Od'lx»r. 

1 lladlnfonska oddajna postaja bo n « Si-lventirovo 
priredila v veliki dvorani k ina llnion velik poster 
vočar, na katerem bodo <Kxleilov»li pevci: (flič. Poldka 
Zupnmova, Ka. Milena Štrukelj.Vec-bičeva, Jean Franci, 
Tone PotrovM, Mirko Premelč, daili« Akademski pov. 
»kii k viti, bat, Jože k Ln .ledok, umetnik v žvižganju g. 
Jožo Sarn, kv&rtot .Himliaiilra«, brata Oolob a har-
monikami in Radijski on-kwter. Conferrantler: g. Viktor 
Pirnnit Pričetok večera bo ob 9., konec ob 0.90. Od 
9.—10.30 uro bo f.idm «Na veetolom Dunaju«. V Hi, ki bo-
do »M gledail M m , bodo lahko sil vos tirov ali do 11.30 tire. 

1 Seja krajevnega odbora J117, sa Poljanski okraj 
(M. tn 35. voli#če) bo drevi 30. decemlira 1936 ob 8. nri 
v gostilni «.Pua« pri SontJiMsterskom mostu. Vabimo 
v ho odbornike, zlasti one, k i so prejeli poiplsn« pole I 
Odbor. 

1 Vombergarjeva <Vrnitev< na odru Rokodelske-
ga doma. 0|M«arjamo na lopo Voinbergarjevo božično 
igro. kii jo bo vprizoirilo rokodelsko druSlvo Novega 
eba ilan 1. januar ja 1037 ob pol <*nnlh »večer v Roko. 
iloltfkem iloinu, Komemoknga ulica M. 12. Igra ho vzbn-
dla veliko zamimanje zaradi pretresljivih dogunlkov, 
ki ,so v njej čudovito plasličmo proiločcni, tn radi 
božičnih običajev, ki privpetalo dejanje. Vse prijatelje 
leiKS iigre vabiimo, da pridejo 1. j anuar j a zvečer v Ro-
kodelsk i dom. 

1 Nočno sluibo imajo lekarne: mr. SuSnik, Ma-
rijim trg 5; mr. Kural t , Goft|xnv«t«dia oes-ta 10 in mr. 
Bohinec ded., Rlms-ka eostm SI. 

1 Slikar jii Katoliško prosvetno dmfttvo vas vabi 
n« Silvestrov večer, ki »o vrSi v .ia.moNtian»ki dvo-
rani. Začetnic ob 8. zvečer. Vstopnim« le II—( Dim. Spo-
red: Igra, petje, godba. 

1 Trboveljski Slavčki 8 svojo mJado izvrstno so-
listko Rezlko Koritmiikovo, pod vod«tvom svojega Iz-
vTsrtnoga voilitolija in učiitolja Avgnota SnJIgoje na-
stopijo v polnem številu na spomin«kc^n večeru, ka_ 
torogia prirniM l jubl janska 01asl>ena Matiica v poča-
stili, ev spomina Emi la Adamiča T ponedeljek, dne 4. 
Jwnnnrj« v volikl Filharmomičnl dvorani, tevšjali bo-
do 10 zl)orov Bmi la Adamiča, ki »o j ih naiiKvgosteJe 
poli na vsoh svojih koncertih dom« Im v tnjlml, pa tndi 
z nnivočjlim uspehom. Lopo Je, da hoilo nn njegovom 
vočeru »Odelovaill ravno Trboveljski Slnvčkil, saj Jih 
J« Einil Adamič spremljal n « vseh nj ihovih lepih 
lin Časnih potih. Ostali spored Javimo. Pred,T»rodnja 
sedežev T kn j i gam i Glaobeno Matico. 

1 Kino Kodeljevo ijrra dsmes bar v nn f i lm «Hnee} 
živih li»t.k«. Cone zmižane. 

1 TteklHkI odsek Salezijanske prosvete na Kode-
Ijevem ima drevi ob 8. ročna dola. 

Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani 

Bare«, Im Liclite der E\vigkcit. Ausgewilhl-
te Hirtenworte, Predigten, Anspraclien und Brie-
fe. 221 str., nevez. 37 din. Berghoff, Einkehr. 
Vortriige ftlr Einkehrlage. Standesvorl rilge fiir 
Fraucn. Mttnner und .lungmnuner. 191 str., nevi^z. 
42 din. Hrogger, In .lesu Geiste. Predigten fiir 
knthollsche Christen von heute. 158 str., nevez. 
30 din. Dondera. Ohrlstlls-Botschnft. Predlgtent-
wtlrfe durch das Heillge Jahr der Kirclie. 31)9 
str., vez. 85 din. Diirner, Die ewigen Steme. 
Zeitpreiligten zur roligiiisen Besinnttng. 108 str., 
nevez. 30 din. Gross. Tantuin ergo Saerninentiim. 
Die Eueharistie und ihre Ausstranlung im Leben 
der Ordensfrau. 159 str., vez. 39 din. Gross. 
Tiefkatholisrhes Lehon. Ein Zykltis eucharisti-
scher Vortrlige. 160 str., vez. 39 din. Gross, 
Innerlicher Kathnlizismtis. Ein Zykltts religirtscr 
Vortrlige. 222 str., vez. 42 din. Junglas. Dic 
Lehre der Kirclte. Eine Lniendogmalik. 375 str., 
vez. 76 din. Keller. Landate Dominnm. Fest-
tag.sprodigten. 221 4str.. nevez. 39 din. Koepgen, 
Marht ilher die Horer. Das Oehemnis der wirk-
samen Predigl. 157 str., nevez. 30 din. 

Maribor 
m Načrti za tujsko-pronietno pisarno v gradu 

so gotovi. Napravil jih je inž. arh. Saša Dev. Po 
teh načrtih bo dobila mariborska Tnjsko-prometna 
zveza reprezentativne prostore, ki bodo mestu v 
okrnit in |>onos. obenem pa bodo dostojno repre-
zentirali naš. tujski promet pred tujci. 

m 260 studenšklh otrok je hilo nbdarovanih. 
Rdeči križ vrši v Studencih pri Mariboru veliko 
humanitarno delo. DruMvo je izvežbalo že veliko 
število saniarijnnov in samarijank, ki se udejstvu-
jejo pri upravljanju postaje za prvo potnoČ, vzorno 
pa se trudi tudi pri organizaciji borbe proti bedi, 
ki je v tem predmestnem industrijskem kraju iz-
redno velika. Let09 je priredil božičnico šolski 
mladini, pri kateri je bilo obdarovanlh 260 studen-
ških šolo-obveznlh otrok — to je nad polovico vse 
šolske mladine iz Studencev. 63 otrok je dobilo 
obutev, 115 kompletno obleko, 82 pa perilo. 

m Silvester v gledališču. Na Silvestrovo vpri-
zori gledališče ob 21. uri opereto »Ples v Savoyu«. 
V partiji Madeleine nastopi prvič Jela Igllčeva. 
0 polnoči se bodo izžrebala tri novoletna darila, 
in sicer: prašiček, zajec in gos. Vsakdo, ki kupi 
vstopnico za sedež, dobi srečko, s katero se ude-
leži žrebanja. 

m Posebne vožnje na Pohorje priredi mestni 
avtobusni promet na Silvestrovo. Odhod z Glav-
nega trga 31. t. m. ob 14 in 19, dne 1. Januarja 
pa ob 7 zjutraj. Povratek » Pohorja zvečer ob 18. 
Interesenti za vožnje naj se čim prej prijavijo v 
prometni pisarni na Glavnem trgu. 

m Mariborske pekarne na novo leto ne bodo 
poslovale, zaradi česar opozarja Združenje pekov 
občinstvo, da se oskrbi s kruhom že na Silve-
strovo. 

m Mestni avtobusi bodo vozili v četrtek, dne 
31. L m. na progah Selnica, Sv. Martin in Ruše 
— kakor ob sobotah. 

m Umrl je v 49. letu svoje starosti v Smeta-
novi ulici brivski mojster g. Karel Farič. Pokojnik 
je imel z.nano ceneno brivnlco na Slomškovem 
trgu. Bil je zelo priljubljen.'Pokopali ga bodo jutri 
ob 2 popoldne iz mestne mrtvašnice na Pobrežju. 
Svetila mu večna luč! Žalujočim naše sožalje I — 
V Spodnjem Radvanju je umrl v visoki starosti 
89 let zasebnik Alojz Roth. Bil je brat znanega 
radvanjskega veleposestnika. Nai počiva v miru I 

m Požar v mestu. V Nasipni ulici je nastal v 
ponedeljek zvečer okoli pol 10 požar na hlevu po-
sestnika Ivana Uhlerja. Goreti so začeli svinjaki, 
pa je ogenj zajel kmalu celo hlevsko poslopje, ki 
je bilo jx>d ostrešjem nabasano s senom in slamo. 
Jedva so rešili iz hleva konja. Mariborski požar-
niki so bili takoj na kraju nesreče ter so ogenj 
omejili na goreče poslopje, na katerem je zgorela 
streha in zaloga sena. Skoda znaša okoli 25.000 
dinarjev. Vzrok požara ni znan. 

m Krava in svinja zgoreli. V Čreti pri Sliv-
nici je zgorelo gospodarsko poslopje ix>sestnice 
Kunigunde Domadenik. Požar je nastal od iskre, 
ki je šinila na slamnato streho iz dimnika. Skoda 
je znatna, ker je zgorela v hlevu krava in svinja, 

m HOTEL OREL — SILVESTROVANJE! 

Ptuj 
Božičnica v ptujski bolnišnici in hiralnici. V 

bolnišnici so priredile usmiljene sestre bolnikom 
za božič lepo okrašeno drevesce z Jaslicami. Vod-
stvo zavoda pa jih Je obdarovalo z raznimi do-
brotami. Sledile so deklamacije, petje in igranje 
harmonikarjev g. Tumj>eja. — V hiralnici pa so 
priredile usmiljene sestre igro »Mojstra Križnika 
božični večer«, katero so vprizorili domači fantje, 
ter igro »Zadovoljnost osrečuje«, ki so jo pred-
vajala dekleta. Sodelovali so: mala harmonikarja 
g. Tumpeja pod vodstvom učitelja g. Baše ter 
moški zbor pod vodstvom učitelja g. Kafola. Obe 
igri sta prav dobro izpadli in je navzoče občin-
stvo igralcem burno ploskalo. 

Tečaj za pletarstvo v Ptujn. V Ptujn se vrSi 
v prostorih državne moške obrtne šole za ple-
tarstvo v Ptuju tečaj pletarstva za sinove kmeto-
valcev. Temu tečaju je priključen poseben tečaj 
za učiteljstvo, v katerem se praktično in teoretič-
no podajajo osnovni pojmi pletarstva, v kolikor 
pride to v poštev za rokotvorni pouk na narod-
nih šolah. Ker je še nekaj mest za učitelje in uči-
teljice v tem brezplačnem tečaju na razpolago, 
se interesenti vabijo, da se nemudoma prijavijo 
upraviteljstvu državne moške obrtne šole za ple-
tarstvo v Ptuju. Tečaj se prične 28. t m. ter se 
zaključi v soboto, 9. januarja 1937. 

najzdravejši zojutrek 
Si zajutrek najzdra\ 
rek nc ^ ^ 

U š B U M^^ffZfirg v©/5 i 
ftejši zajutrek 

" z a j u t r e k n a j z d r a v e j ž i 

Celie 
er Hmeljarji so zborovali. Poročali smo že svo-

ječasno, da Je kr. banska uprava v Ljubljani razve-
ljavila volitve v Hmeljarsko društvo, ki so bile 
izvršene na občnem zboru I. 19(33, ker so se vršilo 
pri takratnih volitvah zlorabe. Pravtako so bili 
razveljavljeni vsi poznejši sklepi in vspostavljeno 
stanje prrd tem občnim zborom. Ministrstvo za 
notranje zadeve je nato zavrnilo pritožbo in po-
trdilo v polnem obsegu Bklep kr. banske uprave. 
V ponedeljek, dne 08. dec. se je nato vršil po 
odredbi kr. banske uprave pri Janiču v Žalcu iz-
redni občni zbor Hmeljarskega društva. Na dnev-
nem redu so bile volitve odbora. Volilno pravico 
so imeli isti delegati, ki so imeli na občnem zboru 
1933. pravno veljavno pravico voliti na občnem 
zboru. Občnemu zboru, k i je potekel pojiolnoma v 
redu, je predsedoval podpredsednik Hmeljarskega 
društva, celjski župan g. Mihelčič. Izvoljen je bil 
nov odbor. Za predsednika je bil izvoljen g. Stanko 
JelovŠek, župan v Petrovčah, za podpredsednika 
pa g. Rudolf Lorher, župan v Žalcu. Med obema 
skupinama je bi ldosežen sporazum .Novi odbor 
ima tudi nalogo pripraviti vse potrebno za redno 
glavno skuj>ščino. 

0 Drahošnjakova Božična igra. V nedeljo, dne 
8. januarja bodo isti igralci in Igralke, kot so 
lansko leto vprizorili na odru Ljudske posojilnice 
Drabošnjakovo Božično igro, to igro ponovili na 
dru Narodnega doma. Začetek bo ob 4 popoldne. 

0 Dar mestnemu uhnžnemu skladu. Gospa 
Kunej Ruša, industrijalka in rodbina Hebeuschegg 
v Celju sta darovali vsaka JK> 100 din mestnemu 
ubožnemu skladu na mesto venca na krsto uinrie 
gospe Bergmanove v Žalcu 

& Sestanek fantovskega odseka KPD bo da-
nes ob 8 zvečer v Domu. 

0 Uradni dan Zbornice TOl v Ljubljani za 
Celje in celjsko okolico bo v torek, dne 5. janu-
arja od 8 do 12 predpoldne v posvetovalnici Zdru-
ženja trgovcev za mesto Celje. 

& Oglase za novoletno številko »Slovenca« 
sprejema celjska podružnica »Slovencn«; še danes. 

0 Kino Metropol. Danes ob 18.15. 20.30 »ftkr-
janček poje, i v rgo l i . . . « (Marlha Eggerlh) in 
zvočni tednik. 

St Peter pri Nov. mestu 
Kronika naše župnije beleži med letošnjimi 

dogodki tudi dejstvo, da so se med nami naselili 
usmiljeni bratje, in sicer v Starem gradu. Pred 
par meseci umrla Alba grofica Margheri jim je 
v oporoki zapustila graščino s pripadajočimi zem-
ljišči pod pogojem, da uporabljajo del gradu kot 
sirotišnico. V tem zavetišču naj bi dobivalo go-
tovo število revčkov vso oskrbo. Naselbina sicer 
ni še definitivna, ker vse oporočne zahteve niso 
sprejemljive. Upajmo, da bo oblast z delnim otni-
ljenjem obveznosti omogočila zamišljeno karita-
tivno ustanovo. 

Prosveta. Zadnji čas nam je Prosvetno dru-
štvo oskrbelo dve predstavi. Pred božičem so 
vprizorili šolarji pod vodstvom požrtvovalne uči-
teljice gdC. Medvedove Kibičičevo trodejanko »V 
kraljestvu palčkov«. Skrbno pripravljena igrica 
je nudila prijeten užitek. — Gregorinov »Kralj z 
neba«, predvajan ob zadovoljivi udeležbi na sve-
ti večer, je slikovito fioveličal božično skrivnost. 
— Zadnjo nedeljo je priredila Katoliška akcija v 
»Domu« javno predavanje s skioptičuimi slikami. 
Bogoslovec g. Vidmar nas je pojieljal v Bengalijo, 
kaŽoč nam ondi delo naših misijonarjev. 

Higienski zavod bo vsak čas dokončal v Ha-
rinji vasi ogromen vodnjak, ki bodo vanj nape-
ljali studenčnico. Velika dobrota za ljudi, ki so 
do zdaj pogrešali vodo sploh, kaj šele dobro iz-
virčinol 

Sreda, 30. decembra: Zaprto. 
Četrtek, 31. decembra ob 21 : »Ples v Savojn«. 
Petek, 1. Jarmarja ob 15.: 'Visokost plcSo« — Ob 30.: 

»Baron Trenk«. Znižane cene. Gostuj« Matilda 
Kraljeva. 

Banovina kupita Račji dvor 
Maribor, 29. decembra. 

Iz Ljubljane je prispelo sporočilo, da je ban 
g. dr. Marko Natlačen podpisal pogodbo, s katero 
kupi banovina veleposestvo Racerdvor pri Mari-
boru. ki je bilo last benediktinskega samostana 
v Admontu v Avstriji. Obenem je g. ban naročil, 
da se takoj začne s prevzemom posestva, ki bo 
na ta način postalo še pred novim letom banovin-
ska last. Pod predsedništvom načelnika kmetij-
skega oddelka banske uprave inž. Podgornlka in 
inž. Murija se je mudila pred nekaj tedni v Mari-
boru komisija banske uprave, ki je posestvo oce-
nila. Sedaj je po zaslugi bana dr. Natlačena po-
stala banovina za zelo ugodno kupnino 

3 milijonov dinarjev 

lastnica enega največjih in najlepših veleposestev 
v neposredni okolici Maribora. Posestvo meri 
57 hektarjev ter obstoja iz 6 ha vinogradov, 13 
hektarjev gozda, 21 ha njiv, 14 ha travnikov in 
3 ha sadovnjakov. Leži deloma na ozemlju mestne 
občine mariborske, večji del pa spada pod Krče-
vino. Travniki in njive se nahajajo večinoma na 
mestnem področju južno Od kamniškega drevo-
reda ter segajo lik do znanega .loštovcga zem-
ljišča, na katerem je zrastla zadnja leta naj-
lejiša mariborska vilska Četrt. Severno od drevo-
reda so do vznožja kalvarijskega in vinarskega 
hriba sadovnjaki in travniki, pobočja obeh 
vrhov pa so zasajena s krasnimi vinogradi, kt 
dajejo znano vino. Velik vinograd se nahaja tudi 
še nad Tremi ribniki, gozd pa sega za vinogradi 
do Vinarjev. V sredini posestva, pod vinogradi, 
se nahajajo obširni stanovanjski in gospodarski 
objekti, kakor tudi bahat plemenitaški dvorec. 
Tn je bil dosedaj tudi sedež celotne uprave 
»dmonlskih posestev v naši državi, kt jo že dol-
go let vodi v Mariboru splošno znani in priljub-
ljeni glavni upravitelj g. Oselman. Posestvo Je 
prvovrstno, z najboljšo zemljo, krasno lego ter 
se nahaja v neposredni okolici mesta. Ranovina 
gu je kupila /.H svojo 

Vinarsko ln sadjarsko šolo. 

ki ima z o/.irom na svoj obseg in pomen, ka-
terega zavzema v štajerskem kmetijstvu, veliko 
premalo zemljišč. Večkrut se je že nudila pri-
ložnost za razširjenje šolskih posestev. Najugod-
nejša je vsekakor bila pred leti, ko je bilo na-

prodaj pod zelo ugodnimi pogoji Turnerjevo po-
sestvo. Iz neznanih razlogov se takrat šola za to 
posestvo ni zanimala. Poleg tega pa so najvaž-
nejša šolska zemljišča v nevzdržnem položaju. 
Tako imenovana Pristava je namreč zasajena ka-
kor klin v osrednje mesta med Smetanovo in 
Vrbanovo ulico, obdana že okrog in okrog od 
zazidanih parcel. Ta klin je najbolj zaviral raz-
voj mesta napram zapadu. Banska uprava je 
pokazala veliko svojo uvidevnost, ko je priprav-
ljena omenjeno Pristavo opustiti ter jo prepustiti 
zazidavi. Zato pa je bila prisiljena najti primer-
no nadomestilo. V 64. letu svojega obstoja je 
sedaj prišla Vinarska in sadjarska šola do pri-
merno velikih zemljišč, ki ji bodo pripomogla do 
novega razmaha. Izkoristile se bodo vse strokov-
ne moči na šoli, obenem pa ho zavod šele sedaj 
lahko V polni meri vršil svojo veliko nalogo pri 
pospeševanju štajerskega kmetijstva, saj bo poleg 
strokovne izobrazbe, ki jo nudi našemu kmet-
skemu naraščaju, obenem dajal našemu kmetij-
stvu na razjiolago tudi vzorno plemensko živino, 
najboljšo vinsko trto in dobra semena. Na ta na-
čin se bo zavod v resnici lahko vsestransko iz-
koriščal za splošno korist. Pa ne samo šola, tudi 
mariborsko meslo bo imelo od tega nakupa ko-
risti. Kakor znano, je prodajala šola svojo Pri-
stavo že Pokojninskemu zavodu. Ker do kupčije 
ni prišlo, namerava sedaj to zemljišče 

sama razparcclirati in prodati. 

Ker leži v najlepšem delu mesta, bo gotovo zelo 
veliko zanimanje za te jiarcele. Poleg Pristave 
pa bo šola razjiarcelirala in prodala tudi del 
novokupljettega zemljišča, ki lezi južno od kam-
niškega drevoreda. Prodaja teh zemljišč pomenja 

veliko pridobitev za Maribor, 

ker se odpirajo v mestu najlepša stavbišča za 
nove kolonije vil. Z nakupom racerdvorskega 
posestva je napravila banska upravu tudi Mari-
boru veliko uslugo, saj se bo mesto sedaj začelo 
z veliko naglico širiti tudi proli zapadu, kamor 
doslej zarndi omenjenih ovir ni moglo prodirati. 
Ob zaključku bi še nekaj poudarili. Ime >Racer-
dvor« je nastalo iz nemškega »Ratzerhof«. Nemci 
pa HO zopet tako prekrstili prvotno Račje in 
Račji dvor. N'aj bi nova lastnica zopet poslovenila 
ime te posesti. 



Jubilej Druitva bančnih zavodov 

15 let dela za naše gospodarstvo 
Ljubl jana, 2». de«. 

Prav |e, da se je DruStvo bančnih zavodov 
spomnilo svojega jubileja ob 15 letnici svojega 
obstoja. Res je človeško življenje kratkotrajno, 
vendar pomeni v organizacijskem delu 15 let ve-
liko. V teh 15 letih smo doživeli mnogo dobrih In 
slabih trenutkov, doživeli smo krize in razmahe, 
zastoj tn napredek, tako da je v redu, če ae spom-
nimo tudi jubilejev, kt se nekaterim zde premalo 
pomembni . Toda vpoštevati je treba, da smo po-
stavljeni v hitro živečo dobo, katero je treba pra-
vilno oceniti . 

Danes je bi la v sejni dvorani Zbornice za 
trgovino, obrt in industri jo v Ljubl jani svečana 
seja Društva bančnih zavodov v Ljubl jani , katero 
je vodil predsednik dr. Ivan Slokar. Uvodno je 
pozdravil dr. Slokar navzoče goste ln predlagal 
udanostno brzojavko Nj. Vel. kralju Petru I I . in 
Nj. Vis. knezu namestniku Pavlu. Izmed številnih 
peripetij v ižvljenju slovenskih bank je posebno 
povdaril zavest solidarnosti med organizacijami 
bank iz vse države, ki se je izredno dobro izkazala, 
zlasti ker so se izkazale solidarne tudi druge vrste 
slovenskih denarnih zavodov. Pozdravil je vse na-
vzoče odlične zastopnike, zlasti bana dravske ba-
novine dr. M. Natlačena kot zastopnika ministra 
trgovine in industri je in druge prisotne odličnike 
in zastopnike tiska. 

Govor bana dr. Na tlačena 

Po uvodnem govoru g. predsednika dr. Slo-
karja je najprej čestital društvu sam ban g. dr. 
Marko Natlačen. V svojem govoru je g. ban zlasti 
povdaril, da je primerjat i obtok denarja v narod-
nem gospodarstvu s krvjo v človeškem telesu. Če 
zastane ta obtok, ni zdravia v človeku, in če za-
stane obtok denarja, ni zdravja in napredka v 
gospodarskem življenju. Naloga Društva bančnih 
zavodov je baš pripomoči k rednemu obtoku de-
narja in s tem k rednemu gospodarskemu življe-
nju. Delo Društva je našlo priznanje na najvišjem 
mestu in baš dopoldne je g. banu sam trgovinski 
minister sporočil, da je prišel ukaz, s katerim se 
podeljujejo odl ikovanja delavcem na bančnem 
polju. 

Priznanje 
G. ban dr. Marko Natlačen je sporočil, da so 

odl ikovani z redom Jugoslovanske krone 111. st. 
dr. Ivan Slokar, predsednik Društva bančnih za-
vodov v Ljubl jani , z redom Jugoslov. krone IV . st. 
ravnatelj gg. Bogdan Pogačnik iz Maribora ter 
l lanuš Krofta in Avgust Tosti, podpredsednika 
Društva iz Ljubl jane, z redom Jugoslov. krone 
V. st. ravnatelj gg. Peter Kl inar in Franjo Erce, 
z redom sv. Save IV . st. gg. ravnatelj dr. G juka 
Vrbanič, Ante Tavčar, Josip Ljubič in dr. Fran 
Pavlin, z redom Belega orla V. at pa g. ravnatelj 
Jože Smertnik. G. ban je vsem odl ikovanim gg. 
čestital kakor tudi želel Društvu, da dela naprej 
za napredek slovenskega gospodarstva. 

V imenu finančnega ministra in v svojem je 
čestital društvu f inančni ravnatelj dr. Avg. Sedlar, 
za nj im pa je izpregovoril čestitke viceguverner 
Narodne banke dr. Ivo Belin. Dr. Belin je zlasti 
povdaril , da je kriza zaupanja zajela zlasti Slo-
venijo, kjer »o bil i denarni zavodi najbolj in ena-

V koinerno razviti. Zato bo treba mnogo truda, da 
se vse to popravi in da se bodo sploh razmere na 
našem kreditnem trgu popravile. Z ozirom na si-
gurnost in stalnost valutnega položaja je danes 
Narodna banka pripravl jena v znatni meri podpi-
rati obnovo denarstva v državi, kar so zborovalci 
posebno toplo pozdravili . 

V imenu odsotnega ljubljanskega i upana dr. 
Adlešiča je goste {»zdravi l predsednik upravnega 
odbora Mestne hrani lnice l jubljanske dr. J . Kamu-
šič, ki je zlasti povdari l velike zasluge naših de-
narnih zavodov za naše gospodarsko življenje, saj 
BO omogočili našim podjetnikom ln delavstvu 
nove možnosti zaslužka. V današnjih časih učutim 
vedno bolj, kako nam je potrebna normalizacija 
poslovanja naših denarnih zavodov in je govornik 
zaključil svoja izvajanja z željo, da naj prinese 
leto 1937 normalizacijo pri vseh denarnih zavodih, 
kar naj bi bil začetek novega razmaha vsega slo-
venskega gospodarstva. 

Predsednik Združenja bank v Belgradu dr. 
Vlada Markovič je podčrtal važnost sedanjega ju-
bileja društva, ki je prešlo skozi 4 važne faze 
razvoja naših denarnih zavodov: Inflacija, norma-
lizacija, kriza in sedanja reorganizacija naših de-
narnih zavodov. Da so se jugoslovanski denarni 
zavodi znašli v večkrat zanje zelo težavnih razme-
rah, pa se je zahvaliti sedanjemu vodstvu organi-
zacij denarnih zavodov, zlasti pa predsedniku 

Dr. Ivan Slokar, 
predsednik Društva bančnih zavodov v Ljubl jani . 

dr. Slokarju, ki je znal vedno pravi lno povrlarjati 
splošne narodnogospodarske interese. Prijateljsko 
sodelovanje organizacij bank se je izkazalo zelo 
dobro, kar Je bilo tudi v korist vsemu narodnemu 
gospodarstvu. Zaradi tega je treba tudi današnje 
zborovanje smatrati za zasluženo priznanje našim 
organizacijam denarnih zavodov. 

V imenu Zveze denarnih in zavarovalnih za-
vodov v Zagrebu je pozdravil zbor predsednik tega 
društva dr. Branko Pliverič. V svojem govoru Je 
dr. Pliverič posebno podčrtal zgodovino razvoja 
organizacij našib denarnih zavodov. Prvotna za-
misel Je bila osnovati za vso državo eno organiza-
cijo v Zagrebu, toda razmere so pokazale, da je 
bilo potrebno ustanoviti tudi pokrajinske organi-
zacije, ki so se tudi v resnici organizirale: naprej 
v Belgradu, potem v Ljubljani , nato v Sarajevu, 
Novem Sadu in Splitu. Seveda je jasno, da so bile 
v prvi vrsti vedno organizacije iz naših gospodar-
skih in kul turn ih središč v Ljubl jani , Zagrebu In 
Belgradu. Toda vkl jub temu so vse te organiza-
cije vedno sodelovale med seboj v važnih vpra-
šanjih. To je zlasti povdariti radi ozkih stikov med 
ljubljansko in zagrebško organizacijo, saj Je pod-
predsednik zagreške organizacije predsednik ljub-
ljanskega društva dr. Ivan Slokar. Svoj govor je 
zaključil dr. Pliverič s pozivom, naj se vse ostaie 
organizacije prikl juči jo opt imizmu ljubljanske or-
ganizacije, ki temelji na pozitivnem in realnem 
delu. 

V imenu Zbornice za TOI je govoril predsed-
nik Ivan Jelačin. 

Dr. Fran Windischer je pozdravil zbor v ime-
nu ljubljanske borze za blago iti vrednote. Tudi 
ljubljanska borza se veseli gospodarskega napred-

ka svojih članov, bančnih zavodov. Poskrbeti pa bo 
treba za obtok denarja, ker »i brez tega ni mogoče 
zamisliti izboljšanja naših grepodarskih razmer. 
Želi, da bi društvo ne bilo samo zaščitnik intere-
sov bančnih zavodov, ampak, da naj bo tudi dober 
in prevdaren vodnik za bodoče. Naloga društva ni 
samo defenzivna v korist svojih članov, ampak naj 
društvo tudi pokaže pot v bodočnost tako svojim 
članom kakor tudi vsemu našemu gosj»darstvu. 
Nadalje je izrazil svoje čestitke tudi v imenu naj-
starejše slovenske organizacije Trgovskega društva 
Merkur, ki želi slovenskemu bankarstvu najlepše 
bodočnosti. 

V imenu zveze trgovskih združenj je govoril 
predsednik g. Josip J. Kavčič, ki 6e je ozrl neko-
liko na pretekla leta, ko so morale naš« banke 
skozi vehke težave, povdaril pa je na koncu svo-
jih izvajanj, da želi, da bi se nasveti Drušlva banč-
nih zavodov v večji meri vpoštevali na merodaj-
nih mestih kot doslej. 

Nadalje je zbor pozdravil v imenu Zveze In-
dustrijcev njen predsednik g. A. Praprotnlk, po-
udarjajoč ozke stike med industri jo ln bankami. 
Zaradi tega je želeti, da najdejo skupna priza-
devanja dovolj vpoštevanja vsepovsod. 

V imenu Zveze jugoslovanskih hranilnic, ki 
združuje slovenske regulativne hranilnice, je go-
voril na to podpredsednik Zveze, ravnatelj g. dr. 
Mirko Božič. Kl jub temu. da slovensko denarstvo 
nima danes enotne organizacije so šla pota vseh 
strokovnih organizacij denarnih zavodov vedno v 
isto smer in ni bi lo nobenih trenj. Slovenski de-
narni zavodi in njih organizacije se niso dali vo-
diti od trenutnih impresij in so vedno zasledovali 
konstruktivno goepodarssko - politično smer. Zato 

ni samo družabna dolžnost ostalih denarnih za-
vodov sodelovati pri proslavi, ampak izraz potrebe 
iu priznanja za »kupno delo. ki |e bilo izvršeno. 

Zaradi te^a je umesten apel, da se je treba v 
težkih časih opirati le nase in no na druge ter 
je le v slogi in solidarnem delu rešitev vseh važ-
nih vprašanj. Le sloga nam bo pomagala na poti 
k zopetnemu blagostanju naroda in denarnih za-
vodov. 

Nato le predsednik dr. Slokar prečltal še šte-
vilne pozdrave iz vse države, med katerimi ome-
njamo čestitke ministra za trgovino in Industri jo 
dr. Milima Vrbaniča, viceguvernerja Narodne ban-
ke dr. Jovana Lovčeviča, načolnika bančnega In 
valutnega oddelka finančnega ministrstva Nikole 
Stanareviča, pozdrave prijateljskih organizacij iz 
Novega Sada in Splita, guvernerja Narodne banke 
dr. Kadosavljeviča itd. 

Po zaključeni svečanosti Je bilo skupno kosilo, 
ki je bilo prirejeno v srebrni dvorani hotela 
»Union«. 

Banke o kmečkih domovih 

Popoldne so prisotni zastopniki bank iz vse 
države porabili za sestanek, na katerem so pre-
tresali aktualna stanovska vprašanja. Zlasti so 
bila na dnevnem redu vprašanja, ki so se tikala 
izvedbe uredbe o likvidaciji ImieČke zaščite in 
vseh vprašanj, ki so z njo v zvezi. Zborovanje je 
trajalo še pozno zvečer, potem so pa delegati iz-
ven Ljubljane odpotovali v Zagreb in Belgrad. 

Nove delniške družbe. Trgovinsko ministrstvo 
je odobrilo osnovanje naslednjih delniških družb: 
Družba za industrijo in trgovino z lesom (Ditad), 
Belgrad, glavnica 2 milij . din (2000 delnic po 
1000 din imenske vrednosti). Vpis delnic 29., 
občni zbor 30. decembra. — Steg, deln. družba 
za trgovino in proizvodnjo kemičnofarmacevtskih 
predmetov v Belgradu, glavnica pol mil i jona din 
(500 delnic po 1000 din) , pri vpisu se plača 250 
dinarjev na delnico, 50 pa za stroške. Predhodni 
zbor delničarjev 15. januarja 1937. »PoldiČelik«, 
d. d. v Belgradu, glavnica 1 mili j . din (1000 del-
nic po 1000 din). Pri vpisu se plača 500 din, osta-
nek pa v 6 mesecih, stroški 50 din za delnico. 
Podjetje je predvsem zastopstvo znane češke jek-
lame Poldi, ki že ima svoj prodajni urad v Bel-
gradu. Vpis 23. januarja 1937, predhodni občni 
zbor 25. januarja 1937. 

Borza 
Dne 20. decembra 1986. 

Denar 
V zasebnem kl ir ingu je angleški funt v Ljub-

ljani ostal neizpremenjen na 238.25 denar, v Za-
grebu pa se je nekoliko učvrstil na 287.45—239.06, 
isto toliko pa je beleiil tudi v Belgradu. 

Avstrijski ši l ing je v LJubljani popustil na 
8.14—8.24, v Zagrebu Je ostal neizpremenjen na 
8.1350-8.2350, v Belgradu pa je popustil na 8.10 
—8.20. 

Grški boni so beležili v Zagrebu 80.16—80.85, 
T Belgradu 31.25 denar. 

Itali janske lire so nudil i v zasebnem kl ir ingu 
v Belgradu po 2.47. 

NemSkl čeki ao v LJubljani popustili na 18— 
13.20, v Zagrebu na 12.9150—18.1150, za sredo Ja-
nuarja so beležili 12.8750—18.0750, za konec janu-
arja 12.89—13.09, za sredo ln konec februarja pa 
12.90—18.10. 

V Belgradu šo betetfll 12.9048 -18.1048. 

L j u b l j a n a . — T e č a j i s p r i m o m . 

Amsterdam 100 h. gold. . . . 2374.66-2389.26 
Berlin 100 mark 1743.U8-1756.91 

Objava 
Tvrdka »Biber-Werke« industrija katrana d d., 

ki proizvaja tudi »Bibcr« material za izolacijo, 
ki predstavlja svetovno znamko proti vodi iz te-
melja, vlagi in solitru, pretvarja svoio dosedanjo 
reprezentanco v Beogradu v nacionalno-jugoslo-
vansko tvrdko s sedežem v Beogradu. Proizvajalo 
ce bo v Jugoslaviji. 

Tvrdka, ki se bo ustanovila, bo pod novim 
strokovnim vodstvom in reorganizacijo. Zato prosi 
vse tvrdke gradbene stroke (prodajalci lesa za 
gradbo, materiala za gradbo, železa, barv itd.) ter 
one, ki imajo interes za rajonsko prodajo pro-
izvodov »Biber-Wcrke«, da čimprejc pošljeio svoj 
naslov na Reprezentacijo *Biber-Werke«, indu-
strijo katrana d. d., Beograd. Karadjordjeva ul. 27. 

Bruselj 100 belg 731.44— 756.51 

Curih 100 frankov 960.45—1003.52 
London 1 funt 212.75— 214.81 
Newyork 100 dolarjev . . . . 4303.51—4339.83 
Pariz 100 frankov 20*2.61- 204.06 
Praga 100 kron 151.93— 15SOi 
Trst 100 lir 227.70- 230.78 

Promet na zagrebški borzi je znašal brez 
kompenzacij 3.8G0.315 Din. 

Promet na belgrajski borzi je znašal 1,681.000 
dinarjev. 

Curih. Belgrad 10, Pariz 20.34, London 21.8925, 
Newyork 135, Bruselj 73.40, Milan 22.96. Amster-
dam 238 20, Berlin 175, Dunaj 79.00 (81.15), Stock-
holm 110.30, Oslo 107.50, Kopenhagen 95.50, 1'raga 
15.25, Varšava 82, Budimpešta 85.75. Atene 8.90, 
Carigrad 3.45. Bukarešta 3.25, lielsinglors 9.44, 
Buenos-Aires 1.33. 

Vrednostni papirji 
Ljubljana. 7% inv. pos 84.50 85.50, agrarj i 

50—51, vojna škoda promptna 374.75—370.75, begi. 
obv. «9-70 , 8% Bler. pos. 80—87, 7% Bler. jios. 
76—77, 7% |KIS. DHB 87.50—89.50 

Zagreb. Državni papir j i : 7% investicijsko po-
sojilo 0, agrarji 49 51, vojna Skoda promptna 372 
375.50 (372), begluške obveznice 68.25—69, dalm. 
agrarji 06.50 bi., 8% Blerovo posojilo 85 den., 1% 
Blerovo jiosojilo 75.50 d en , 7% j>osojilo Drž. hip. 
banke 90 den., 7% stab. posojilo 86 bi. Delnice: 
Narodna banka 6900 den., Priv ngrarna banka 190 
—195, Trlioveljska 220 bi., Našice 400 den., Isia 
15 den., Danica 40 bi, Osj. liv. 150 den., OsJ. sladk. 
tov. 140 den., Sladk. tov. Bečkerek 689 den., Du-
brovačka 250 den., Jadr . plovba 350 den.. Oceania 
240—250 (250). 

Belgrad. I l r invnl papir j i : 7 % Investicijsko po-
sojilo 8450—85.50, agrHrji 49 -50, vojna škoda 
promptna 375—375.50 (376, 375), begluške obvez-
nice 69.40-09.50 (69.50); «7—67.30 (67.25), 8% Ble-
rovo posojilo 87.25—87.75, 7% Blerovo jMjaojilo 76 
den., 7% posojilo Drž. hip. banke 91.50 den. Del-
nice: Priv. agrarna banka 193.26—191.25. 

Žitni trg 
Sombor, 29. dee. P š e n i c a : b?. okolica 

Sombor 163—165, gornjo bč. srem slav. 101—166, 
ban. 161 — 163, južno ban 163—165, bč. ladja 

gej 170—172, bč. ban. pot. i lnp 170—172. 
. 104—106. - R i : M . O v e » : bi . srem. slav. 

127H—180. — J e č m e n : nelsprem. — K o r u -
z a : bč., srem., nova 70—72, b«., srem. nova za 
januar 71—73, b r , srem. nova sušena 88 -85, b r , 
arem. garant, kval. 100—102. — Moka: be. og 
ogg 24750-202.50, St. 2. 227 50-242.50, St. 5. 

r.50 22250, St. 6. 192.50- 20750, St. 7. 162.50-
102.50, St. 8. 110—115. — O t r o b i : bč., srem. 
92—94. — F i ž o l : neizpremenjen. — Ten. čvrsta. 
Promet 21 vagonov. 

Boj za krasote našega Pohorja 
Pravda, ki spominja na ievdalne srednjeveške čase 

V naiem listu z dna 18. t. m. 1L 290 amo 

prinesli pod gornjim naslovom poročilo o pravdi, 
ki teče med Podravsko podružnico Slovenskega 

Planinskega društva v Rušah in veleposestnikom 
avlom G Lan čn ikom in njegovo soprogo Karolino 

iz Fale zaradi turistovekih potov. 

Na prošnjo pravdnega zastopnika gg. Pavla 
in Karolin« Glančnik prinašamo nastopno po-
jasnilo: 

»O tej stvari je prinesla i e dvakrat »lična 
dopisa »Delavska politika« v Mariboru, na katera 
pa nismo hoteli reagirati. Obžalujemo pa, da se 
)e temu listu pridružil »Slovenec«, ne da bi se 
v zadevi natančneje informiral. 

Za namen dopisnika j« zelo značilno, da fal-

Kulturni obzornik 
Cas, štev. 3—4 

Tik pred božičnimi prazniki Je izšla nova 
dvojna številka znanstvene revije, ki jo izdaja Le-
onova družba, z važno vsebino. Na u v o d n e m 
mestu je razprava univ. prof. dr. V i k t o r j a K o -
r o š c a » N e k a j m i s l i o n a č r t u n o v e -
g a z a k o n s k e g a p r a v i c Kakor smo i e 
omenil i , je predložen odločujočim faktorjem osnu-
tek novega zakonika, ki naj bi bil enak za vse 
d i iav l jane , in h katerim naj poklicani pravniki 
do januarja 1937 izreko svoje mnenje. Tudi smo 
omeni l i , da je k temu problemu napisal svoje 
opazke, ki se tičejo razmerja Cerkve do tega 
osnutka, i e univ. prof. dr. A. O d a r , v zadnjem 
»Bogoslovskem vestniku«. Zdaj je podal svoje po-
misleke oz. svojo analizo drug pravnik, profesor 
dr. Korošec ter se ustavlja ob istem problemu ka-
kor prof. Odar : ob kočljivi rešitvi r a z p o r o k e , 
ter svari pred lahkomiselno rešitvijo, navajajoč 
slabe uspehe prelahke razporoke pri Francozih. — 
Dr. A. B r e c e l j priobčuje uvodno poglavje iz 
še ne izdane knjige »o s p o l n i v z g o j i « , ki 
jo misli nnsloviti >0 b v i r u i i v l j e n j a « . V 
njej govori o potrebi spolne vzgoje, pa tudi o na-
činu, kako naj se vrši pri mladostniku. 2e lz tega 
uvoda se vidi, kako je taka knjiga potrebna zlasti 
nam katoličanom, ki zdaj ta pouk sprejemamo iz 
nam nasprotnih virov (Vandervelde), ki so od 
Cerkve celo obsojeni. Želeli bi samo, da bi ta, 
tako potrebna knjiga čimprej izšla ter da bi se 
razblinil vsak strah, ki morebiti še kje obstoja 
pred »še večjim pohujšanjem« Vse pedagoge pa 
opozarjamo nanj. - Dr P u n t a r priobčuje pi-
sma dr. A. S m r e k a r j a privatnega apostola 
spravne politike (1867—1870), Iz pisem vidimo, 
kako je na najvišjih mestih pripravljal ta »nem 
(ur< duallzem, ter kaj vse je pričakoval od njega 
_ Dr. J . J a n i e k o v i 6 je s svojo jasno filozof 
sko misli io osvetlil » E m i l a M e y e r s o n n i n 
n j e g o v o f i 1 o z o f i j o«. V »Obrornlkn« pa r.co-
ščeno označi I. A(hčin) » K a j J e b o l j š e v i -
z e m ? « . V odgovoru ie v osmih točkah zgostil sin-

tetično in jasno vse glavne lastnosti boljševizma, 
nJega osnovo, izvor, idealoške temelje in socioalno 
razmerje stanov v njem, njega idealno podobo ter 
njegovo praktično lice, skratka: v ta članek je 
dr. AhČin strnil podobo današnjega boljševizma, 
ter bi kot tak brez dvoma zaslužil, da bi bil ti-
skan na vidnejšem mestu. Zlasti še po pomemb-
nosti stvari same. Dalje j>oroča Fabi jan o Svetovni 
razstavi katoliškega tiska v Vat ikanu, dr. Odar o 
»Kitajskih obrednih navadah«. Med knj igami pa 
sta ocenjeni Kosova Converslo (J. Turk) ter Pre-
gljeve Osnovne črte iz književne teorije (Debevec). 

td. 

Slovenlca med Madžari. Dr Avgusta Pavla 
domoznanstvena madžarska revija »Vasi szemle« 
(Pregled železne župani je) , ki je z zadnjo številko 
v opremi lepo napredovala z vinjetami zaglavij, 
prinaša v številki 5—6 tudi nekaj gradiva v nas. 
Urednik dr. Pavel Je napisal pod naslovom »Plnka-
Lendva-Bomhec« (str. 898—9) poročilo v »Sloven-
čevih« poročilih o imenovani reviji. Odobrava, da 
»ugledni dnevnik . . . stalno in s pohvalno stvar-
nostjo jioroča o juinoslovanskih snoveh« v imeno-
vani reviji. Navaja več stavkov iz »Slovenčevega« 
poročila, tudi v madžarsko-slovenskih odnosih 
Dalje pravi, da Je v teh poročilih našega liBta 
večkrat dosti zanimivih stvarnih Izpopolnil. Nato 
beleži naše opombe o rečnih imenih »Pinkava« 
In »Lendva« (slov. Ledava), ugotavljajoč pri zad-
njem Imenu, katerega neki madžarski avtor nI 
znal pojasniti, da leži naš j etimologija (»led«) in 
razvoj besedi jasno na dlani. — Obširneje pn »e 
ustavlja dr. Pavel ob narodopisnem nazivu »Bo-
mčc«, v katerem smo poročali, da je iz »liogine«, 
kar smo podprli z navedbo iz Mihala Severja 1747. 
Pavel oporeka verjetnosti te razlage s trditvijo, da 
prekmurščlna no pozna glasovnega prehoda g — h ; 
to je res, toda mogoč in dokazan |e izpnd glasu g. 
Severjeva oblika >bohmečemo< pa je v toliko uče-
na etimologija, kakor madžarska raba naziva v 
obliki »BOinhfa«. kjer je — h — tudi vrinjen. 

V istem zvezku objavlja naš rojak dr Pavel 
dvajset strani obsegajoče narodopisno razpravo 
»Podobe iz Ornega« (t. j. obmejno strnžno ozemlje 
ob naši državni meji) , kjer vpisuje zlasti t ip na-

selbin In zgradbo hiš. Zelo Številne fotografije 
vi ivl ja jo tudi sicer fcivahnf spis. Vzbuja pa nam 
tudi misel, zakaj neki mi ne moremo priti do ta-
kih opisov naših vasi. 

Poleg ostalega zgodovinskega, naravoslovnega 
in literarnega gradiva vsebuje zvezek tudi članek 
o bivanju pomembnega romantika Zacharije Wer-
nerja na Madžarskem. — S tem zvezkom je za-
ključen tretji letnik »Vasiszemle« (str. 4165, ki je 
prinesel Sest poročil iz slovenskega Jezikoslovja, 
književnosti in kulturnega i ivl jenja (avtor vseh je 
dr. A. Pavel) ter Sest razprav raznih avtorjev, iii 
pri obravnavanju madžarskih snovi vpoštevajo tudi 
slovenske ali juinoslovanske motive. Ker je ta re-
vija edina med Madiari . ki stalno zasleduje slo-
vensko kulturno i ivl jenje zasluži naSo pozornost. 

Pesmi. Zložil Anton I ln jdr ih Litografiral, iz-
dal in založil čemažar Josip v Ljubl jani 1936. 
Str. V I I I in 82. 

Izšle so pesmi Antona Hajdriha, ki je umrl 
1. 1878, ko je doživel šele 86 let 

Zbirka njegovih skladb obsega le 29 pesmi, 
a so med temi nekatere, ki jih j>ozna ves sloven-
ski svet. Kdo še ni slišal pesmi: Od Urala do Tri-
glava, Naj viharja moč razsaja. Cerkvica tam 'gor 
sameva. Luna sije. Buči morje itd.? 

I lajdrih je izdal I. 1876 zbirko jadranski gla-
sovi; 1. 1879 pa je po njegovi smrti izdal V. Ko-
sovel zbirko Jadranski glasovi, II . del. 

Teh zbirk in drugih Hajdrihovih skladb ni 
bi lo nikjer več dobiti razen v ponatiskih po raz-
nih večjih zbirkab 

Prav je torej, da Je ob Sestdesetletnicl I. zvezka 
Jadranskih glasov izšla popolna izdaja Hajdrihovih 
pesmi, kar jih je bilo natisnjenih. Več njegovih 
pesmi, zlasti cerkvenih, pa je izgubljenih, če jih 
morda niso reš i l i ' i n ohranili pevovodje In orgn-
nisti v tržaški okolici. Kdor jih kaj ima, naj jih 
priobčil Skoda bi bila. ko bi izginile tako. kakor 
jc pogorela Hajdrihovn zapuščina v Narodnem do-
mu v Trstu 18. jul i ja 1920, ko so to poslopje Ita-
lijani zažgali. 

Kot uvod v Hajdrihove skladbe je sestavil ln 
priobčil Viktor Steska Hajdrihov življenjepis, ki 
na msllka vso tragiko tega mladoga In nadarje 
nega skladatelja. 

zificira ime Glančnik • »Glantschnik« in celo T 
»Glantschnigg«. KeT dopisnik citira vsebino pravd-
nih spisov je imel priliko videti, kako se gosp. 
Glančnik piše. Navzlic temu pa iz očitnega na-
mena pači ime. G. Glančnik pa «e je pisal slo-
vensko tudi, ko je bil »avstrijski ritmojoter« in 
se mu je to zamerilo. 

Tudi ni res, da gre v pravdi za vprašanj«, 
• ali bodo v bodoče najlepši predeli našega Po-
horja še dostopni za vse ljudi«. Obratnol Gg. 
Glančnik sta T tožbi izrecno povdarila, da po-
znata pomen turizma in nimata namena turistom 
zabraniti dostop T njun gozd, temveč hočeta le 
odpraviti zlorabe m razvade, ki so • z dnjih letih 
nastopile v škodo gozdov. Kdor brez predsodkov 
opazuje nastopanje raznih »turistov«, mora pri-
znati nujno potrebo, da se turizem spravi v sklad 
z drugimi narodno-gospodarskimi interesi. Pred-
vsem gr« ra interes gozdnih posestnikov, da se 
turistovski promet omejuje in dirigira na res po-
trebne turistovske poti in da se turizem nadzo-
ruj«, kar vse ob sedanjem stanju ni mogoče. Ce 
j« v planinskih kočah in v raznih »penzijonih« 
re« investiran kapital, j« še T višji meri investi-
ran v pohorskih gozdovih, ki zaslužijo zaščito 
pred nediscipliniranimi izletniki. To velja vsaj do-
tlej, dokler smo še na stališču privatne lastnin«, 
ki po naztranju dopisnika spominja na fevdalne 
srednjeveške čase. V Glančnikovih gozdovih je 
danes videti do 20 in več ognjišč izletnikov, ki »o 
ogrožali z nepotrebnimi ognji privatno last ogrom-
ne vrednosti. Od vseh potov, ki so predmet po-
sestne pravde, katero jc načela Podravska po-
družnica SPD m servitutne pravde, ki je odgovor 
na posestno pravdo, jc Podružnica SPD v Rušah 
napravil« samo eno »tezo, namreč stezo čez Rav-
barsko peč, ki je pa v obupnem stanju. Tako ime-
novana pot med Malini in Velikim Šumikom pa 
j« ob vlažnem vremenu naravnost življenjsko ne-
varna in pogreša najprimitivnejše varnostne na-
prave. Zato so hodili in hodijo pohorski izletniki 
po Glančnikovi 12 in pol km dolgi drči, katere 
žleb je tako ozek, in ob vlažnem vremenu pol-
«ek, da je hoja T niem življenjsko nevarna. Ra-
zumljivo j«, da takšni izletniki tudi ovirajo in 
ogrožajo spravljanje lesa po drči. Vkljub tem raz-
meram »e ni ničesar ukrenilo v varnost izletni-
kov in Glančn lkove la-itnine, da »i se je že pri-
petila smrtna nesreča. Druge poti pa jc napravilo 
falsko veleposestvo z* svoje drvarje ter jih je 
naknadno Podružnica SPD r Rušah kot turistov-
»k« markirala. Tudi med posestno pravdo «c jc 
ugotovilo, da je Podružnica markirala drvarsko 
pot, ki ie bila šele pred kratkim napravljena. Na 
ta način ie ves Glančn iko* gozd pTemrežen • ta-
kimi markacijami, in se g. Glančnik poslužuje 
zgolj svoje lastninske pravice, če zahteva, dn s« 
napravi tudi v markiranju red. 

Samo za to "re g. Glančn iku: za red, regu-
lacijo in nadzorovanje turizma, ne pa, da bi ho-
tel zapreti Pohorje tujskemu prometu. Vsekakor 
pa je stvar okusa, da je dopisnik vprav na dan 
razprave skušal s tendencijoznim dopisom vpli-
vati na potek pravde. Morda pa je le g. dopisnik 
pri tem zasledoval »samo zasebne interese«. 



Sluge Antikrista 
Zgodovina framasonov 

Predvsem je treba poudariti, da se morajo raz-
prave. katere pišejo prostozidarji sami o svoji pre-
teklosti, čitati z največjo opreznostjo. Saj je znano, 
da bi prostozidarski pisatelji radi dovedli početek 
prostozidarstva v zvezo s kulturnimi in političnimi 
dogodki, da bi na ta način pokazali lahkovernemu 
svetu svojo pomembnost in vrednost. Nekateri od 
njih so hoteli najti početke prostozidarstva v gra-
diteljih babilonskega stolpa; drugi pri gradnji Sa-
lomonovega templa; tretji v najstarejšem krščan-
stvu; drugi zopet kažejo na Janeza Krstnika kot na 
svojega početnika. Prostozidarji hočejo nadalje spra-
viti svoj početek v zvezo z redom Templarjev, ki je 
bil ustanovljen v Jeruzalemu radi zaščite svetih 
mest, ki pa ga je odpravil francoski kralj Fil ip Lepi 
in zažgal na grmadi Jakoba Molaja, velikega moj-
stra Templarjev v Parizu 1. 1313. Framasoni bi na-
dalje radi vezali svoj postanek na razna tajna dru-
štva srednjega veka, za tem zopet na krivoverce 
kot n. pr. na Češke brate. 

Vse te domneve je odpravila zgodovinska zna-
nost kot netočne in izmišljene. Gotovo je samo tole: 
Konec 18. stoletja se je gradila v Londonu cerkev 
sv. Pavla. Zidarji-mojstri so se združili v organiza-
cije, ki so se v angleškem jeziku imenovale »Lodges 
— L*>že«, v nemškem »Bauhiitten — Zidarske hiše«. 
V te strokovne zidarske organizacije so se hitro vri-
nili ljudje, ki se sploh niso bavili z zidarstvom in 
take člane so za razliko od pravih zidarjev imeno-
vali »prostozidarja*. Ti novi »prostozidarji« so po-
stali hitro po svojem številu in vplivu močnejši od 
pravih »zidarjev«. Končno so jih popolnoma iztis-
nili iz »lož« in so napravili nove organizacije pod 
starim imenom. Tako se še tudi danes imenujejo. 
Torej imajo lažniv tako početek, kot ime. L. 1717. 
so se združile štiri take lože v Londonu v prvo tako-
zvano »Veliko Ložo*. Prvi organizatorji takega pro-
stozidarstva so bi l i : odpadli katoliški francoski du-
hovnik Teofil Desanguliers in odpadli luteranski 
duhovnik škotske cerkve James Anderson. Ta je 
izdal prva pravila 1. 1723. Prostozidarstvo sc je za-
četo za tem hitro širiti. L. 1725. je bilo ustanovlje-
nih v Parizu nekaj Mož«. L. 1729. v Madridu, 1. 1732. 
v Petrogradu, 1. 1733. v Hamburgu. Istega leta je 
bila ustanovljena prva »loža« v Severni Ameriki v 

Bostonu. Leta 1726. je bila ustanovljena prva »loža« 
v Pragi, a 1. 1741. prva na Dunaju. 

Prostozidarji vrše na svojih sestankih posebne 
obrede. Med njihovimi simboli ali znaki zavzema 
prvo mesto trikot. Navadne lože imajo tri stopnje: 
vajensko, pomočniško in mojstrsko. Tkzv. škotski 
sistem ima sedem stopenj, švedski devet, staroškot-
ski 33. Nekateri drugi sistemi imajo celo 90 stopenj. 
Gotovo število prostozidarjev, ki v kakem mestu iz-
razuje svoje društvo, se imenuje »loža«. Loža se 
ne imenuje samo društvo, ampak tudi zgradba ali 
prostor, kjer se vrše redni sestanki. Ta prostor je 
okrašen z mazonskimi znaki in hieroglifi. Loža je 
za »bratski krog« to, kar je cerkev za vernike. Me-
sto, kjer se nahaja ena ali več lož, nazivajo prosto-
zidarji »orient — vzhod« radi tega, ker svetloba 
pride z Vzhoda. Vsi člani ene lože tvorijo »bratsko 
verigo«. Vsaka loža ima svoje častništvo. Na prvem 
mestu lože je starešina. Znak njegove oblasti je kla-
divo. Poleg njega se nahajajo v njej: tajnik, govor-
nik, ki je tolmač in čuvar mazonskih pravil, ki ima 
primerne govore ob svečanih prilikah, potem bla-
gajnik, obrednik, knjižničar. 

Vsaka loža ima svoje posebno ime, ki je vzeto 
od neke osebe (n. pr. Sokrat, Dositej Obradovič) ali 
po kaki masonski kreposti (n. pr. Ljubezen do bliž-
njega, Resnica) ali po mazonskih znakih. 

Pod imenom Velika loža ali Veliki Orient se 
razumeva vrhovna oblast ene zveze nad ostalimi lo-
žami, ki so se-združile, da združeno delujejo. Naj-
višji starešina Velike lože je Veliki Mojster. Poleg 
njega so tudi drugi odborniki, ki imajo iste nazive 
kot v običajnih ložah. Vse lože na svetu so zdru-
žene v Masonsko Asociacijo s sedežem v Švici. 

Obredi prostozidarjev so ob sprejemanju v raz-
ne stopnje. Ti obredi so mešanica starih poganskih: 
egiptovskih, grških, rimskih, perzijsko-sirskih mi-
sterijev, ki s svojimi smešnostini najbolj kažejo, na 
kakšna stranpotja more človek, ki se odreče Kri-
stusu zaiti. Je več sistemov teh obredov: angleški, 
katerega se drži večina lož v zapadni in centralni 
Evropi; škotski, katerega so si osvojile lože v Ame-
riki in švedski, katerega se poslužujejo skandinav-
ske zemlje. Te obrede pa v največji tajnosti skri-
vajo. 

Slavnostna razglasitev kralja Jurija VI. v Novem Delhiju v Indiji. 

Kalifornija bo spremenita svoj obraz 
za 170 milij. dolarjev 

Iz Sacramenta v Kaliforniji poročajo: Ame-
riški strokovnjaki pravijo, da je vetenačrt za orja-
ški jez v Central Vally, ki je preračunan na 170 
milijonov dolarjev, pravi »biser v naši kroni«. 
Skeptiki pa, ki jih je tudi ondi nekaj, pripomi-
njajo, da bi le ne nastala iz te krone »trnjeva 
kronati 

Neskončni obseg načrta, ki bo zares spreme-
nil »obraz Kalifornije«, je zlasti spoznati iz tega: 
Ondi, kjer se reka Sacramento v zgornjem toku 
pretaka po izsušeni, petrolejski pokrajini, bo po-
tem, ko se bo voda zaradi jeza nabrala, velikan-
sko jezero kot prehod za velike, svetovne par-
nike! 

Kalifornija, ona stavljena filmska pokrajina 
pacifiškega obrežja, že po naravi ni človeku tako 
prijazna kakor bi bilo pričakovati po opisu brez-
skrbnega Hollywooda. Deželo je treba strogo de-
liti na ozke pokrajine na obrežju in ob rekah z 
obmorskim, enakomernim podnebjem, s »pristno 
kalifornijsko« rodovitnostjo in bogatijo in na iz-
sušeno in gorato notranjost velike obsežnosti, ki 
bi brez jako razvitih tehniških pripomočkov po-
stala pustinja in gola puščava. Poglavje iz tega 
stalnega boja človeške civilizacije je ta gigantski 
načrt za jez iz Central-Valleya. 

Velikanski jez bo segal od meje države Ore-
gon na severu doli do puščave Mojavo in bo spre-
menil to orjaško pokrajino v eno samo industrij-
sko in poljedelsko »kraljestvo«. 

Doslej so zbrali šele 15 milijonov dolarjev za 
to podjetje. To zadošča komaj za stroške grad-
benih načrtov in za gradnjo temeljev treh pogla-
vitnih zgradb: za jez Friant ob reki Sv. Janeza, 
za prekop Contra-Costa in za veliki severni jez, 
ki ga bodo najbrž naredili pri Raddingu in ga 
naslonili na jez Kennet. 

Od izvedbe vsega načrta pričakujejo sedmero 
učinkov: 1. Da bo vsa severna in srednja Kali-
fornija preskrbljena z vodo; 2. da v tej pokrajini 
ne bo nikoli povodenj; 3. da bo moči nadzirati 
množino soli; 4. da bodo mogle ladje pluti prav 
v notranjost dežele; 5. da bo dovolj pogonskih sil 
za industrijske namene; 6. da ne bo nikoli nedo-
stajalo vode za preskrbo mest in drugih krajev; 
7. da se odpravijo poškodbe gozdov in pašnikov. 

Te, prav očitne koristi in odlike, ki naj bi 
predrugačile lice dežele, ki meri 400.000 kvad. 
kilometrov in ima 4 milijone prebivalcev, bodo 
obogatile vso to pokrajino in jo spremenile v »ro-
dovitni raj dežele«. 

Navzlic temu pa ni še prav nič zagotovljena 

izvedba tega neizmernega načrta. Inženirji se 
bridko pritožujejo zaradi poskusov, da bi izpod-
bili, »podminirali« ta načrt. 

V središču zanimanja je proizvajanje ener-
gij, sil, čeprav je bila ta točka spočetka le po-
stranskega pomena vsega velikega načrta. Saj 
hočejo: na leto doseči dve milijardi kilovatnih ur! 
In še: Na podlagi računskih izsledkov trdijo, da 
bo ta neizmerna množina energije kmalu odda-
na, da ho žc leta 1944. popolnoma v prometu. 

Skoraj prav tako Čudno pa je slišati, da se 
dolini Sacramenta in San Joaquina ne bosta ni-
koli opustošili in spremenili v puščavo, kar se je 
pripetilo dolini Owens, ko ji je odtekla vsa mo-
ča. Razen tega naj bi voda, ki se odteka v ocean, 
preprečila preveliko množino soli v zgornjem delu 
zaliva Sulsun. Še več: Reka Sacramento naj bi 
postala zaradi velikih jezov severno pri Chico 
I.andungu zmožna nositi velike ladje in naj bi 
bila plovna za manjše ladje celo do Red Bluffa. 

Georg Schweinfurth. Dne 29. dec. je 100 letnica 
rojstnega dne slavnega botanika in afriškega 
romarja. Rojen je bil v Rigi, že 1863—1866 je 
prepotoval Egipt in dospel do Abesinije. V drugo 
je potoval do Belega Nila in prvi prinesel poro-
čila o pritlikavskem plemenu Akka. Schweinfurth 
je umrl 1. 1925. in njegovi zapiski tvorijo naj-
tehtnejšo literaturo v Afriki. Tudi nekaj rož se 

imenuje po njem. 

In to naj bi bila lepota? 
Nemška filmska igralka Eva von Berne, ka-

tero je »odkrila« Norma Shierer ter jo izvabila s 
seboj v Ameriko, je, prišedši v Hollywood, zve-
dela, da je predebela. Pričela je z radikalno kuro 
ter od oslabelosti komaj 211etna umrla. Ena izmed 
mnogih žrtev filmske kamere, ena izmed stoterih, 
ki se postijo, stradajo, si dajo kri puščati, valjati 
z električnmi, ali bolje rečeno, diaboličnimi stroji, 
vse samo zato, da bi postale — lepe in pa seveda 
slavne. 

Ko so Phillis Haver, ki je zdaj žena milijo-
narja Seamana, vprašali, bi se li še hotela povrniti 
k filmu, je odločno odvrnila, da nikdar več: »Več 
let se nisem do sitega najedla,« je dejala, »in 
dokler sem bila lačna, sploh nisem ničesar užila.« 

Dunajčanka Marieta Millner je istotako umrla 
od oslabelosti zaradi stradanja. Barbara La Marr 
je umrla stara 24 let na posledicah tuberkuloze, 
ki jo je povzročila nezadostna prehrana. 

Švedska igralka Nilsson si je ob neki nezgodi 
zlomila kost v kolku. Po dolgem, brezuspešnem 
zdravljenju je zdravnikom priznala, da že več let 
tako rekoč strada, da bi ostala vitka. Ko so zdrav- j 
nikl to slišali, se niso več čudili, da se izmučeno 
in popolnoma izčrpano telo tako počasi zdravi. 

V Hollywoodu je »samo« 125 polspševalnih 
salonov, poleg teh pa še na tucate manjših, v ka-
terih masirajo, manikirajo itd. In vsi ti zavodi 
sijajno uspevajo. Filmska igralka, ki hoče ohraniti 
svojo službo, mora vsaj po dve tri ure dnevno 
žrtvovati negi života, predvsem seveda obraza. 
Poleg tega mora držati storogo dijeto. Najbolj 
znana maserka je Silca Ulbeck, ki pa zahteva za 
vsako »ordinacijo« 10 dolarjev. Gloria Swanson je 
bila njen dnevni gost. Znane, sedaj že obledele 
filmske zvezde, kot: Marija Provost, Marija Daviš, 
Bebe Daniels, Mary Lewis, Aliee White in še cela 
truma drugib, so se vsak dan izročale železnim 
pestem Silve, s-katerimi jim je preganjala nad-
ležno maščobo in špeh. 

Neki bivši ruski aristokrat je pričel z elek-
tričnim masažniin podjetjem ter dosegel velike 
uspehe, vsaj za svojo blagajno. Lesene roke na 
električni pogon so mrcvarile uboga, izmučena in 
dostikrat sestradana telesa. Četudi jim je stroj 
trgal kožo z života, nič ne de, za lepoto se vse 
potrpi, zlasti v Hollywoodu. 

So še druge, milejše metode zn ohrnnitev vitke 
linije, ki ne zahtevajo takšnega barbarskega mr-
cvarjenjn. Tenis, boksanje, plavanje itd. Mnoge 
zvezde imajo svoja igrišča za tenis, na katerih 
igrajo tenis ne zaradi igre kot take, morda celo z 

nejevoljo, pač pa zaradi nege života. Marsikatera 
»zvezda« ima pogodbo, da bo odpuščena, ako nje 
telesna teža preseže določeno mejo. Iz strahu pred 
odebelelostjo se je bivša igralka Clara Bow po-
dala v bolnišnico, iz katere se je vrnila za 14 kg 
lažja. — Za koliko dolarjev lažja, poročilo ne 
pove. — Iz strahu, da ne bi dosegle grozečo maksi-
malno težo, se postijo, stradajo, se udajajo raznim 
avanturam, dokler jih srčna hiba, tuberkuloza in 
druge boleznin ne polože na bolniško posteljo. 

In to naj bo lepota? 

Glasniki v Haagu oznanjajo ljudem vest o zaroki 
prestolonasledniee. 

Iz pisane družbe sestoji rdeča španska armada. Tu vidiš begunce iz Nemčije in Italije in komu-
niste iz vseh krajev sveta 

Framasoni in boljševiki v Španiji 
Politična vloga prostozidarjev v Španiji je 

bila vedno pomembna; le v Franciji in prej še 
na Portugalskem ima, oziroma je imelo frama-
eonstvo enako vlogo. Vendar je bilo doslej pre-
cej nejasno, kakšnega pomena je špansko frama-
zonstvo za sedanje nemire v deželi. Šele nedavno 
so se oglasile vesti, ki pojasnijo razne tozadevne 
zveze, ki jih je pa svet že zdavnaj slutil. V špan-
skem, madridskem listu »ABC«, ki ga izdajajo 
boljševiški delavci, kot vse časopise v rdeči de-
želi, je bilo 20. oktobra t. t. tole obvestilo: 

»Sedanji položaj Španije je tako izreden in 
aalo:;ten, da smo pr i ir rrani prekiniti svoje dose-
danje molčanje. Špansko prostozidarstvo je popol-
noma, splošno in absolutno na strani ljudske 

fronte, na strani prave vlade In proti fašizmu.« 
Človek bi ne verjel lastnim očem, ko bere 

dalje, da je framazonstvo »bilo vedno zoper kon-
centracijo kapitala in proizvodnje, zoper velepo-
sestva, zoper sleherni predsodek, ki ne prihaja iz 
dela, inteligence, lastne moči in osebnih zaslug.« 

»Za to so priča nešteti prostozidarji, ki se 
bojujejo na vseh bojiščih; vsi tisti, ki vodijo bodi 
vojaško, politično, delavsko ali organizatorično 
brambo države. Za to so priča letalci, pomorščaki, 
vojaki, ki so vsi člani prostozidarjev in ki so se 
takoj pridružili vladi.« 

V nekem drugem listu, »El dla Graflco«, Bar-
celona, št. 6246 od 15. oktobra t. 1., pa se prosto-
zidarji še bolj odkrito izražajo: 

»Le veliki previdnosti prostozidarstva se je 
zahvaliti, da je bil velik del poveljstva* Guardie 
civil« in »Guardie de asalto« že pred 18. avgu-
stom v rokah zanesljivih republikancev. Prosto-
zidarji so bili tisti, ki so dosegli, da se je večina 
bojnih ladij pridružila ljudski fronti in je zajela 
uporne častnike. Prostozidarji so bili letalci, ki 
so se postavili na čelo našega zračnega brodovja. 
Voditelji večine naše armade so prostozidarji. 
Prostozidarji so večinoma vsi tisti, ki netijo žer-
javico v časopisju, na govorniških odrih, pred 
mikrofonom. Prostozidarji so tudi tisti, ki na boj-
nem polju zmagujejo. Prostozidarji so slednjič tu-
di tisti, ki v inozemstvu delujejo na to, da bodi 
konec nevtralnosti drugih držav.« 

In zares je prostozidarska vlada Azane iz-
dala takoj po februarskih volitvah odlok o »raz-
čiščenju« armade. V listih je poleg imen padlih 
na bojiščih, vedno opomba: Prostozidarji so bili: 
—. Obe objavi, v »ABC« in »El dia Graficu«, pa 
pričata, kako sta framazonstvo in boljševizem 
združena in nastopata roko v roki — zoper: vero. 

Cado tehnike. Ko so v ameriški državi Wasliing-
ton gradili orjaški jez Grand Coulee, je grozila 
strašna nezgoda, da se utrga 150.000 kub. metrov 
zemlje, ki se je začela pomikati in jo drčala ni-
zdol s hitrostjo 60 cm na uro. Na poseben način 
na so nesrečo preprečili: inženjerji so izvršili 
delo, ki sliči kaki težki kirurški aperaciji. Dali so 
zabiti v zemljo cevi in zamrzniti zemeljske plasti, 

da so nepremično obstale. »Moj sin je vsak dan bolj kratkoviden 1« 



Gledališče in koncerti 
Ljubljanska drama t 

Ne smemo tajiti, da naša Drama pravkar pri-
haja v precejšnjo stisko, iz katere se bo kl jub 
nenavadni delavnosti in požrtvovalnosti igralcev 
težko opomogla. Po uspelih, celo prav odličnih 
predstavah v prvih mesecih se kakor ponavadi 
ob tem času čuti oslabelost sporeda, ki jo skuša 
zakriti vrsta novih iger; čeprav smo imeli v do-
brih treh tednih kar pet novih vprizoritev, se 
vidi , da je ta naglica prišla iz potrebe, katere ni 
nihče pričakoval. In še ta spored je od dne do 
dne v večji nevarnosti. Resne bolezni med prvimi 
igralci terjajo izmenjavo vlog in nagle spremem-
be sporeda in zavirajo izvedbo in študij večjih 
del, če bi bila pripravljena. Vse te težave mora-
mo upoštevati, ko presojamo sedanji spored in 
treba je marsikaj spregledati z mislijo, da so 
ovire včasih neizbežne in vendar je treba naprej. 

„Kadar se utrga oblak .. 

To izvirno slovensko delo je poročevalec vi-
del šele pri poznejših predstavah in bo na dru-
gem mestu obširneje govoril o njem, tu je treba 
ugotoviti, da je gledališče sicer prav storilo, ko 
je dramo vprizorilo. pa vendar ni spolnilo tiste 
dolžnosti, ki jo ima do domačega izvirnega dela. 
To je bi la prva, slaba predstava v letošnjem le-
tu. Mogli bi sicer reči, da pisatelj Joka Ž i g o n 
ni stopil na oder s popolno svežostjo, v delu po-
grešamo tiste neposrednosti in niladostnosti, ka-
kršno je imela evropska drama, ko je pred štiri-
desetimi leti oblikovala podobne obračune v dru-
žin i in družbi tako, da je poklicala na pomoč 
tudi sproščene naravne sile. Vendar pa je očitno, 
da je naš pisatelj mnogo bolj poudaril drama-
tično neizprosnost in osrednost svoje družinske 
zgodbe ter jc namesto nekdanje elementarne 
poetične moderne drame postavil svojo etično 
voljo, ki hoče obračunati in očistiti do konca. Ži-
gonova drama iina precej vidno kraj insko in dru-
žabno okolje, kaže nam, kako mogočni in nasilni 
Kalan pod težo lastne vesti in prirodnih moči vse 
izgubi, kako na nenravnih gospodarskih in lju-
bezenskih zvezah zgrajena družina razpade prav 
tedaj, ko se v grešniku oglaša volja, da bi po-
pravil krivice, in kako šele po največjih nesre-
čah, po popolnem maščevanju pravice spet svo-
bodno zadiha. To pa je nova in važna stvar. Dra-
ma, ki je napisana s tako močno nravno voljo, 
se prav zaVadi svoje trde doslednosti n i spro-
stila, ampak se je stisnila v pretirano enotnost 
kraja, časa in dejanja. Toda na odru bi bi la 
morala dobiti več zraka in razgleda. Pri naši 
vprizoritvi pa se zdi, da se vse krči in zvija do 
same neverjetne zgoščenosti, v kateri diha komaj 
še golo načelo o neizprosni pravičnosti. G. Ciri l 
Debevec bi bi l kot režiser moral biti pisateljev 
soustvarjalec in ga voditi zlasti preko literarne 
besedne samovolje in trdote v svet odrske res-
ničnosti in prave groze. Ker se to ni zgodilo, tudi 
o igralcih ni kaj posebnega poročati. Levarjev 
Kalan je že v prvih prizorih do kraja doigran in 
izčrpan mož, ga. M. Vera je skušala dramo pre-
nesti nase in jo je v resnici krepko lovila; Gre-
gorinov Lojze mora preveč paradirat i , Potokarjev 
Andrej ima mnogo prvinskega in prinese še naj-
več dramatičnega vzdušja, Skrbinškov trgovec 
J zda je po pisateljevi kr ivdi zašel v malo ver-
jetne don-.oniSne ostrine, prava zadrega pa je po-
štar Pavlič, ki ga je dobrodušno igral že hudo 
bolni Lipah, za n j im pa prevzel g. Jerman. Len-
ka gdč. Boltarjeve, živa usodna podoba iz nek-
danjih iger ob prehodu realizma v romantiko, 
ima mnogo prirodne iskrenosti, pa se prav za-
radi lega zdi njen konec prisil jen, krut nad dra-
matične potrebe. 

Korajža velja 

Zerkanlenova l judska veseloigra »Korajža 
velja* je popolnoma nemška stvar, dobri prevod 
dr. M. Snralca pa jo je v toliko približal, da jo 
je mogoče v našem jeziku vprizoriti. Režiser bi 
bi l moral vendarle čutiti, da vse to še ni vaško 
okolje, ampak kvečjemu trško ali malomestno in 
bi bil po tem moral oblikovati delo tudi v nje-
govi zunanj i podobi. Vaških »krokarjev« v taki 
podobi in veteranov ni. Gre tedaj za prav pre-
prosto stvar, za skladnosti med snovjo in obliko, 
n i t i za skladnost med idejo in obliko. Sicer, kdo 
bi se upiral dobri volji, če bi bila podoba pra-
va! Dobro dč že širina značajev, svet se odpira 
in ne krči in že to je nekaj vredno. Všeč nam 
je mladi brodnik (Stupica), ki ima voljo do živ-
ljenja in vero vanj, nasproti grintavi skrbnosti 
občinskega tajnika (Daneš), ki ga je sam pred-
pis. Režija (B. Kreft) ni posebno tvorna. 

Atentat 
Izrazito delo odrske virtuoznosti v literar-

nem in igralskem pomenu. Vse dejanje držita 
samo dve osebi, mož in žena, oder je projekcija 
velikega zločina, zunanj i dogodki se razvijajo za-
daj. pred nami pa je notranja borba, v kateri 
s čudno kr imina lno logiko pada zločin na ne-
dolžnega strankarja Avgusta Bergmana, obenem 
pa se razpleta krivda njegove žene Liže, ki se 
je maščevala za svoje ponižanje. Drama je kl jub 
ljubezenskim in kriminal ist ičnim prvinam izra-
zilo politična in obl ikuje močne tragične zaplet-
Ijaje. Spričo dram, ki nam z dvema ali tremi ose-
bami skušajo reševati odrske naloge in so na-
vadno napisane za posebne igralce, je »Atentatt 
W . O. Sonina prav odlično delo. Sicer je pisatelj 
v prvi vrsti spreten igralec z našimi živci, ven-
dar tealralika navdihuje tehtajoč in očiščujoč dra-
matik. G. Skrbinšek je dramo pripravil zelo 
skrbno, igralca g. Levar in ga. Mira Danilova sta 
razvila svoje močne oblikovalne sile. da je delo 
doseglo svoj uspeh in bo zlasti zaradi svoje eko-
nomičnosti dobro ustrezalo. 

i 

Repoštev 

Zelo pozno je letos mladina dobila svojo 
prvo predstavo. »Vesela pravljica za velike in 
male« Repoštev A. Hainika je kl jub ponavljajo-
čim se pravl j ičnim motivom prav zabavna in 
zdrava stvarca. Zlasti dobro d<5, da ni v nji nič 
mehkužnosti in vsiljive podučnosti. pač pa mno-
go otroške smešnosti in nevsiljivih vzgojnih mig-
ljajev. Zlasti veselo vpliva, kako vaščani kličejo 
Reposteva in zastonj opravljajo težke telesne ce-
remonije. Režiser g. B. Kreft in njegovi pomoč-
nici pri plesnih točkah ga. N. Golieva in gdč. M. 
Slavčeva so pripravil i prav pisano dramatično in 
ritmično prireditev — pač pa je prireditev moč-
no kazita gramofonska godba. Ga. V. Juvanova 
jc prav izvirno igrala porednega Gašperčka, g. 
Potokar ubožca in poštenjaka Trpina, ga. Gabri-
Jelčičeva njegovo ženo, g. Bratina bogatega so-
ieda, g. Danes krojača Trska, gdč. Boltarjeva 
njegovo ženo. pa tudi manjše vloge so bile pri-
srčne. Ne zdi pa se mi prav. da je režiser pre-
več zvezal oder z občinstvom, kar vzbuja sicer 
gvoje veselje, pa vendarle ti poizkusi lahko pre-

stopijo tiste meje, ki morajo biti med igralci in 
gledalci. 

Kralj z neba 

Tik pred božičnimi prazniki je prišla na 
spored nova božična drama E. G r e g o r i n a 
»Kral j z neba«. Pisatelj je delal po istem načinu 
kakor svojo velikonočno dramo »V času obiska-
nja«. V okvir svetopisemskega branja je postavil 
dogodke iz časa Kristusovega rojstva v sedmih 
slikah ali znamenj ih, kjer živa in močno poudar-
jena podoba vpliva tudi dramatično. O proble-
matiki te vrste igre smo že večkrat pisali, zlasti 
o neposrednem prikazovanju evangeljskih skriv-
nosti. E. Gregorin te skrivnosti spretno veže z 
dramat ičnimi prizori, ki v zgodovinski poveza-
nosti oblikujejo zlasti sodobnemu čutu odgovar-
jajoče družabno in duhovno stisko ob Odrešeni-
kovem rojstvu. Tako je božične dogodke močno 
prerasla drama Herodovega življenja in njegove 
smrti. Pisatelj je hotel nasproti staremu času 
postaviti novo zavezo, zato je od božičnega ozna-
nila dalje šel do Jezusa učenika v templju in s 
tem šele zaključil njegovo rojstvo. V delu je mno-
go skrbnosti, čuta za slovesno dramatično igro in 
zlasti za nabožno čustvovanje. Pa je vendar tudi 
pri tej igri pravo čustvovanje razdvojeno, ker se 
skrivnostna in dramatična prvina močno bijeta; 
tudi estetski elementi se ne morejo prav zdru-
žiti, zakaj idi l ična in tragična osnova se ne mo-
reta nikol i zliti v enoto. Seveda je pisatelj obe 
prvini postavil kot zavestno nasprotje in ga nje-
gova zamisel popolnoma opravičuje, vendar Be 
prav v tem kaže vsa kočljivost takega dela. in 
končno odkriva oblikovno neizvestnost naše dobe 
za verske snovi. Ne zaradi E. Oregorina, ki je 
poleg svojih osebnih notranjih nagibov imel kaj-
pak tudi gledališke vidike pred seboj, ampak na-
čelno bi si upal trditi, da je preprosti duhovni 
realizem starih misterijev že sam po sebi bolj 
vplival kakor današnja zgodovinska problematika, 
in da se mi kot literarno delo še danes zdi 
mnogo bližja narodna pesem, ker je neposredna 
duhovna in kulturna priča svojega okolja, in da 
mi pravo versko čustvo more vzbuditi samo 
evangeljska skrivnost sama. Ta ločitev vere in 
kulture je potrebna; vera sicer mora prepojiti 
življenje, toda ne snovno, ainpak duhovno. Gre-
gorinovo delo je v zamisli dobro, ob njem pa se 
oglaša mnogo vprašanj. 

Ce ocenjujemo vprizoritev z vzpodbudnega 
vidika, moramo dati prvo mesto najpreprostejšim 
igralcem: dvanjstletni Jezus, pastirji (Potokar), 
mali pastirček Daniel, tudi Bratinov Jožef; če 
gledamo odrsko dramo, kajpak Skrbinškov He-
rod prekipeva v polnosti igralskega izraza, prav 
tako Gregorinov gluher; prav močne podobe so 
tudi Jermanov svetovalec Agrifa, Debevčev modri 
Lirah, Tamara gdč. Slavčeve, Cesarjev veliki du-
hovnik Ana. V splošnem je igra, ki terja veliko 
število igralcev in nenavadno veliko opremo pod 
pisateljevim vodstvom dobro pripravljena. Glasbo 
sta pripravila prof. M. Tome in Raka Rajhenič. 

F. K. 

Koncert 
pianista Aniona Trosta 

Kar dobro je človeku, ko si sme priznati, da 
imamo med slovenskimi pianisti umetnika v pol-
nem smislu besede, umetnika, ki po svoji repro-
duktivni sili posega tako visoko, da ni za prizna-
nje potreben več krog prijateljev niti ne okvir 
narodnega navduševanja. temveč da je dan uspeh 
in prizanjo brezobzirno že z vrednoto samo, ki 
se uveljavi kjerkoli že s tem, da je podana. Tak 
umetnik je Anton Trost. ki se je te dni mudil v 
domovini m priredil v Filharinonični dvorani kla-
virski koncert. 

Spored tega koncerta je bil zelo bogat in ze-
lo pester, skoro preraznolik, da bi dosegel enolno 
zaokroženost. Sir:er pa je bil smiselno razpre-
deijen v dve polovici. Prva je obsegala pričetek 
romantične klavirske umetnosti in njen višek: 
Beethoven—Brahms—Chopin. Druga pa je bila 
zasidrana v moderni klavirski umetnosti; to pa 
ne glede na podrobnejše opredeljevanje in je v pri-
četku vsaj delno nakazala sodobno klavirsko pro-
dukcijo slovenske in hrvatske glasbe: Škerjanc — 
Ukmar — Tajčevič, nato pa moderno umetnost 
Francozov: Ravel — Debussy, Nemcev: Marx, in 
Rusov: Skrjabin — Prokofjev. 

Tako smo doživeli z ene strani po zelo boga-
tih čustvenih kontrastih že v romantiko nagiba-
joče Beethovnove variacije, nadalje dva Brahm-
sova capriccia in njegovo rapsodijo, ki se kljub 
zelo razgibani in kontrastni oblikovnosti ter kljub 
tipični romantični zvočni nasičnosti še vedno drže 
klasicizma ter Chopinovo sonato v h-molu, ki je 
primer viška romantične klavirske umetnosti s 
svojim presenetljivim zvočnim bogastvom in z nje-
ga jasno in plastično zvočno urejenostjo. Z druge 
strani pa smo se seznanili z raznostrano moderno 
klavirsko umetnostjo, kot so jo predstavljale Šker-
jančeve skladbe, ki so kratek tn povsem svobodno 
oblikovan odsev trenutnih različnih razpoloženj; 
nadalje Tajčevičeve »balkanske igre«, ki so zrasle 
pod dojmom močno učinkovitega junaškega glasbe-
nega primitivizma; Ravelove in Debussyjeve ra-
finirane in z neverjetno tankočutnostjo ustvarjene 
tonske slikarije vodometa, snežink in ognja; pozno-
romantične in čuvstveno nekam ohlapno razteg-
njene Marxove tvorbe, kot sta bila preludij in rap-
sodija; končno pa še zgosčeue glasbene misli 
Skrjabina in Prokofieva, ki sta si v hitrem, točnem 
in zelo napetem načinu izražanja dokaj sorodna, 
le da se prvi na splošno bolj o8mika v neznanost 
in ima v svojih tvorbah več sanjavosti, drugi pa 
stoji vse bolj na teh trdnih tleh in se igra s snovjo 
včasih prav s presenetljivo drznostjo. 

Vse navedene glasbene tvorbe so dobile v iz-
vedbi pianistovi izredno dosledno in svoji dejan-
ski zunanji in notranji podobi prav pristojno lice. 
Z veliko občutljivostjo je namreč pianist obliko-
val vse like in bil pri tem povsem pokoren posta-
vam, kot stoje nad posameznimi umetninami z 
ozirom na njih prav različno stilne poteze. Zaradi 
te tankovestnosti, ki je svojstvo resničnih umet-
nikov, se je tudi spored široko ogni! vsem sklad-
bam, ki so preračunjene le na zunanjo učinkovi-
tost. Da pa je mogel graditi tem umetninam tako 
dosledno in plastično podobo, je mnogo doprineslo 
dejstvo, da je pianist vse skladbe podajal na pa-
met, kar je izredno, zlasti spričo močno komplici-
ranih modernih tvorb. To isto dejstvo pa je marsi-
kaj doprineslo tudi v pogledu vsebinske vrednote. 
S tem je bila namreč do konca olajšana svoboda 
notranjega izraza in se je tako slednji vzpel v vsem 
svojem zanosu. Prav po tej strani je namreč pia-
nist pokazal svojo zrelo in prepričevalno umet-
niško potenco. Ob vsej sili in tehtnosti, v teži ali 
lahkotnosti njegove igre jc rasla notranja moč 
umetnin, da se je zdelo, kot da je prisoten isti duh, 
iz katerega je bila ustvarjena oblika in deianska 
snovna podoba umetnine. Tako je bilo dano, da so 

Hokej na leda 
Ilirija nam pripravlja lep program 

Kljub temu, da so pri nas zime zadnja leta 
zelo neugodne, se hokej sekcija našega največjega 
in najstarejšega športnega kluba Ilirije zelo lepo 
razvija. Vse hvale vTedno je, da je prevzel ta 
klub T svoj program tudi hokej na ledu, ki n« 
spada samo med najlepše in najhitrejše športe, 
ampak je ta panoga ena naiborbenejših vobče. 
Z bliskovito naglico se menjavajo situacije zdaj 
pred tem, zdaj pred onim golom, da jim more 
človek komaj slediti. Kakor strele ti švigajo 
igralci za gumijasto ploščico, katero skušajo spra-
viti v vrata svojega nasprotnika. Ta igra je kakor 
nalašč za onega, ki hoče gledati borben šport 
poln hitrosti in fines. Seveda je predpogoj za res 
prvovrstno igro dober drsalni materijal in tega ima 
Ilirija v svoji hokej sekciji zadovoljivo Število. 

Pri nas hokej še bolj malo poznamo, Ako bi 
oni številni in redni obiskovalci naših važnejših 
nogometnih tekem enkrat videli to igro na ledu, 
bi se jim gotovo bolj priljubila kakor nogomet 
in bi si zaželeli vsaj 6 mesečne zime. Ta igra je 
namreč daleko bolj napeta kakor nogomet in to 
ravno vsled svoje hitrosti, ki jo razvijejo drsalci. 
Ilirija jo goji sistematično že deseto leto in je 
to edini klub v državi, ki dela tudi na tem polju 
tako kakor je za uspeh potrebno. Lansko sezono, 
ki jo sploh ni bilo, hoče letos nadomestiti s po-
dvojenim delom in veselje je gledati te mlade, 
zdrave in močne fante kako trenirajo pod vod-
stvom svojega načelnika g. Vodiška. 

Ilirija se tudi ni strašila žTtev. Sedaj ima 
namreč že dve garnituri moštev in kdor ve koliko 
stane oprema samo za enega igralca, ta razume 
kako važnost polaga ta klub na to športno pa-
nogo. Ker je ziasti prvo moštvo dobro izvežbano, 
zato so zanj predvidena samo mednarodna tekmo-
vanja, dočim bo druga garnitura opravljala do-
mače zadeve v naši ožji in širši domovini. 

Ker nam je Ilirija pripravila prvovnsten šport-
ni užitek s tem, da nam je dala hokej na ledu 
in ker nam nudi narodne in mednarodne tekme 
v tej športni panogi, mora biti naša dolžnost, da 
jo podpremo na ta način, da gremo te tekme tudi 
pogledat. Samo prvič bo potrebno vabilo, kajti 

Finale Hermesovega turnirja 

Finale ter zaključek zanimivega Hermesovega 
nogometnega turnirja se vrši v nedeljo, dne 3. ja-
nuarja 1(137, v kolikor ne bo seveda kakih prav 
slabih vremenskih nepri l ik, ki bi finale zopet pre-
prečile. 

V prvi tekmi se srečata premaganca iz prvega 
kola. to sta Reka in Slovan, ki se bosta borila za 
lepo tolažilno darilo, katerega je v la namen da-
rovala tovarna ogledal »Speotrum« kot znana pod-
pornica našega športa. V finalu pa se srečati enaj-
storici »Hertnesa« in »Ljubl jane«, ki sta v prvem 
kolu svoja nasprotnika po lepih igrah premagala. 

V tej finalni borbi bomo videli eno najlepših 
in najbolj napetih borb zadnjega časa v Ljubl jani . 
Nič manjše pa ni tudi zanimanje za srečanje med 
»Slovanom« in »Reko«. 

Drsališče Ilirije 

je v prvovrstnem stanju. Tam, k jer so igrali poleti 
tenis, je sedaj ž ivahno od zgodnjih jutranj ih ur 
do poznega večera, kajti mladina ima sedaj počit-
nice. snežne pril ike so pa v dolini take, da o ka-
kem snegu ni duha ne sluha, se poslužuje drsa-
lišča, ki je pokrito s trdo ledeno ploskvo, ki nudi 
prvovrsten užitek za staro in mlado. Starši, ki ho-
čete privoščiti svojim otrokom nekaj uric zdravega 
razvedrila, pošljite jih na drsališče, kjer se bodo 
uri l i v lepem športu, ki je za dornščajočo mladino 
v zimskem času najprimernejši. 

Mariborske športne novice 

Zimski šport. MZSP je končala dela na po-
večanju in obnovljenju smuške skakalnice v Bet-
navi ter je tako vse pripravljeno za mednarodno 
državno prvenstvo v klasični kombinacij i . Da po-
krije ogromne izdatke je razposlala na razne 
tvnlke in podjetja prošnje za podporo ter je upa-
li, da se bodo iste upoštevajoč marl j ivo in po-
žrtvovalno delo MZSP primerno odzvale. — Biv-
šemu juniorskemu prvaku MZSP Emilu Vodeni-
ku. ki je bil zaradi nekih nešportnosti diskvali-
ficiran, je črtan ostanek kazni ter se bo v letošnji 
sezoni zopet lahko udejstvoval. Pristopil je po 
razpustitvi MS K k 1SSK Mariboru, ki se prav 

Radio 
Programi Radio Ljubljanat 
Slada, M. decembra: U!.00 (Masbane i®raAk« Iplo 

Sfte) — 12.45 Vreme, poroiMl« — H.Otl Ca«, «iK,.red, ob. 
voHtiila — la.lS Vcm«I koneert (Radijski orl,i*«1er) --
14.00 Vreme, borz* 18.11(1 Mlad.inska ura: Ber.v i.u 
smrt -- zvočna it-ra. Po nnir. pripovedki napisal K 
A ranit Adamič, izvajajo Alrnni rud. i ur. druži,ne — 
18.-10 Pomen naše«* rudursivo 7.11 narodno 
sttvo (vseuč. prof. g. ing. Viktor 0,»stiAnl — 19.00 
vreme, poročila, »porod, obvostila 19.M Nac. urn: 
Mi^tirovCčevi herojsko-epski moški liJu (llram.ko MaSii1 

iz. Zebal m.jfl Šahovski kotiček — 20.IP0 DvoMpevI — 
I>i>.iivtfl ca. Pavla in gdč. Majd« Tjovgctov*. pri kla 
vir j 11 E. prof. M. LipovSek, v n m Radijski orknsterr 
22.(10 ,':n«, vreme, poroči«, »imred — 22.15 Koncert pev-
skega /.bora -Sava«. 

Dragi programit 
Sreda, M. decembra, Ilrlgrad: 19.10 m. 

kenlor - 21.0(1 Arij« - ai.:Ui Plesna glnsba Zagreb: 
'20.00 CJg B.ii glasba 'JO..10 Ljubljana Dunaj. 
lfi.50 Avstrijski sJclacIatdiH — 19 jn Vesele pesmi. -
31.00 Redejnjitnon, Oonnod — 22.95 tt ml 1 onketdnr — 
Milan Trni: 17.15 Komorim glasim — 18.5« Plošče — 
30.40 P(*»lr« gln«bn — 21.(111 Simfonični koncert Rim 
liari: 21.(10 lx>hcngrin. opora, \Vngner Praga: 19.20 
Urm 3im Koneert če«skc filharmonije - I ar.In en: 
21.00 Chopinov koncert Rrrtin: 20.15 M !radi,n-.-kn nrn 
— i'ratl*lava: 20.45 Monnkovo — Prankfnrt: JO.45 Ve 
Nirni koneert Hamburg: 20.15 /*iilwi\n,i koneert 
Konigsbcrg: 20.M VoloAkn godim — Mnn/tknrn: 20.45 
Pestri jpvok i. 

prednašane umetnine, ki so rasle iz zveze prožno 
oblikovanih zunanjih tonskih vtisov in z umirjeno 
dozorelostjo vnesene notranje vsebine, zajemale 
dojemalca v globino. 

Koncert se je vršil v mali Filbarmonični dvo-
rani. ki je bila nabito polna do skrajnosti navdu-
šenega občinstva. Ni bilo prav. d« mojstru ni bilo 
mogoče koncertirati v veliki dvorani, ki bi bila 
vsai dostojna in vredna tako plemenitega kon-
certa. V. U . 

drugič bo vsakdo sam rad šel, ker bo spoznal to 
športno panogo. 

Za enkrat so na programu tele tekme: 

r * 
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22 
Premiera! Zabavna dutmlBka opereta 

Ha veselem Dinaiu 
Magda Schneider, Wolf A. Rrt ty , Leo Biezak, 

Aitele Sandrock 

sya)na bu rka — t url smeha In zabave 

Kdo nori? 
Hans Moser v ivojl najboljši vlogi 

raSSKHiaM 
S a m o i e d a n e * lahko slišite najnovejši film 

Kiepure Pod srečno zvezdo 
Fnedl Uiepa, Lun Bohenb^rg, Tbeo l.iugeu, 

Frlts Unhot. Nepreklicno zadnjič I 

(P ĵtdMtaMt iWf G& 19." tn 21,15 

2. januarja zvečer ter 3. januarja dopoldne: 

Uirila l K A C (Celovec) 

5 januarja zvečer ter 6. januarja dopoldne: 

Ilirija j Villacher S. V. ali pa gostovanje • Zagreba 

9 januarja zvečer ter 10 .januarja dopoldne: 

Ilirija: F. F. C. (Budimpešta) 

Poleg omenjenih perfektuiranih tekem so v 
teku pogajanja še z Leobnom, Gradcem in Du-
najem. 

Torej bogat in lep program, za ljubitelje 
ostrih, napetih in hitrih borb pa ni boljšega kot 
hokej na ledu. 

marl j ivo pripravlja za tekmovanja Svoje katione 
Fanedla. Priverška in Vodenika je že prijavil kot 
mednarodne tekmovalce zvezi. — SK Laško je 
sprejet v članstvo .IZSZ ter bo v svojem okrožju 
začel orati belo snežno ledino — upamo z lepimi 
uspehi. 

Nogomet. Ker akcija za ustanovitev lastne 
podzveze ni uspela zaradi nasprotovanja LNP in 
ker so odborniki okrožnega odbora v Mariboru 
predani kazenskemu odboru, se 7. napetostjo pri-
čakuje razvoja stvari. Če bodo ti odborniki kaz-
novani menda ne bo v Mariboru športnika, ki bi 
prevzel kako funkcijo kot zastopnik LNP. 

Lahka atletika. Maribor je že 10 let samo-
stojno deloval nn lahkoalletskem polju. Uspehi so 
bili izredno lepi, knr je vedno priznano tudi po 
vrhovnem forumu JLAZ . Novi odbor zveze pa je 
naenkrat sklenil Maribor podrediti Ljubl jani , 
proti čemur tukajšnji klubi, izvzemši enega, ki 
igra čudno vlogo, najenergiČnejše protestirajo. 
Tukajšnji klubi sicer n imajo nič proti l jubljanski 
zvezi, vendar smatrajo podreditev temu zn ne-
zaupnico svojega dosedanjega požrtvovalnega 
dela. 

Tahle-tenis. f i lavna sezona za ta lepi šport 
je pred vriilmi iu v vseh klubih se marlj ivo pri-
pravljajo za nastope. Potrebna bi bila v Mariboru 
instanca, ki bi vodila in vplivala na razvoj tega 
športa in ki bi izdelala tudi načrt za prireditve. 
Dosedanje so močno trpele na slabi organizaciji , 
čeprav so drugače dobro uspele in so nn istih 
sodelovali izvrstni igralci iz vse države in tudi 
iz inozemstva. 

Plavanje. Na občnem zboru JPS v Zagrebu 
je poudarjeno, s kakim vel ikim zanimanjem [»od-
pira mariborska občina plavalni šport. Zato je 
tudi predano državno prvenstvo v umetnih sko-
kih SSK Maratonu, ki je z dosedanjimi prire-
ditvami pokazal svoje visoke sposobnosti in ki 
se bo vršilo 1. avgusta 1037 na Mariborskem oto-
ku. Nujno pa bi bil za nadaljnji uspešen razvoj 
plavalnega športa potreben zimski bazen. Sezona 
na Mariborskem oloku je le kratka in so vsled 
tega plavalci prisiljeni jiočivati preko pol leta. 
Upati je. da bojlo merodajiu faktorji tudi to vujni* 
šanje skoro resno obravnavali in zadovoljivo 
rešili. 

• 

Jugoslovanska zimskošportna zveza (službeno). 
Sporočamo vsem klubom, da je prispel tinski tre-
ner za tek g Leo Korhonen ter da se nahaja sedaj 
v Mojstrani v hotelu »Triglav«. — Trening za tek-
movalce v teku vodi gosp. Korhonen prvi čas v 
Mojstrani ter se pozivajo klubi, da pošljejo kar 
največ tekmovalcev v tečaj. — Hotel »Triglav« 
nudi popolno in zadostno oskrbo tekmovalcem v 
zakurjenih sobah za 30 Din. 

Smučarski k lub Ljubl jana je ob pri l iki prvo-
letne božičnice dne 19. L m. pod geslom »Mladini 
smuči«, razdelil med revno mlad ino 76 parov 
smuči in druge smučarske potrebščino. Nabila 
dvorana Mestnega doma in zadovolstvo obdarovane 
mladine pač priča o tem, da je ta uspela akcija 
važen faktor v propagiranju smučarstva. Klub 
smatra za svojo dolžnost, da se tem polom zalivali 
za naklonjenost tvrdke: A. Goreč, d. z o. z., Sporl-
Kmot d. 7, o. z., Jax in sin, Tehnik Bnnjai .losip 
(vse v Ljubl jani) , I . Mandeljc v Kočevju, Prvn 
žebljarska zadruga v Kropa, L Jakopič, ključavni-
čarstvo, Šiška, I. Volč, kolar, Slari trg pri Rakeku. 
Alpina, športna trgovina, Ma.ver I. C., Josip Sunil, 
tvo. kand.. Herman Pečenko, trgovina usnja. Kolh 
Predalič, sjiort. trgovina (vse v Ljubl jani) . A. Mer-
genthaler, tov. usnja v Mostah. I. 2itko, kolar na 
V r h n i k i . A. E. Skaberne, Ljubljana, T. Selan, ko-
Inr v Klečah pri Ljubljani , in vsem ostalim šte-
vilnim tvrdkam. 

Hn\\itnr*ki klub *U)ublJana< obveA'-« lilrmovalos, 
kt »u prifflaAnni 11. boUčni ločnj on Pokljuki , 'I* 
dob« vsa polrclfcnft navodila, kaikor tu 11 imena, kdo js 
•Prulol T točaj v trgovini Spori — .Kmet-. Odhod te-
d n i k o v J« S. Januarje 1»S7 ob 7.14 ir. glavne«« ko-
lodvora. 

ZSK Hermei Inng. sekcija) PoBtnva, ltl l em » 
nedeljo, dn« J. januar ja 10.T7 proti SK L jub l j an i . Je 
ranvldn« na og-lnmil desk,i v garderobi. 

V boj za naše časopisje! 
Zahtevajte povsod naš list! 



Mati oglasi 

Vsako službo sprejmem 
(potniško ne) star 30 let, 
samski, trgov, naobražen. 
Cen], ponudbe na upravo 
»Slovenca« pod: »Delo 
ItSem« »t 19112. (a) 

18 letno dekle 
Išče nameščenja kot vzgo-
jiteljica ali blagajnlčarka. 
- Ponudbe upravi »Slov.« 
pod: »Dobra moč« 19097. 

Mlad fant 
lS!e službo sluge alt kar-
koli. Ponudbe na upravo 
»Slovenca« pod »Pošten« 
P 1*141. (a) 

Posestva 
V Brežicah 

ln okolici so naprodaj hl-
ie, stavbišča, vinogradi, 
sadovnjaki, gozdovi tn za-
okroženi deli Attemsove-
Ca veleposestva. Vprašati : 
Ing. Mlklau O., Brežice 

II itarioianja 
Trisobno stanovanje 

• *- alntoo oddam s fe-
l -m v centru mesta. 
Ni v upravi »Slov.« 
pod 19120. (C) 

I C L " T O 
Svinjski "e 

'nevni 
tana. 

1. 
ni-
tk* 

kupuje po naj\ 
ceni J. Lavrlč, 
Cankarjevo na 
Mestna klavnic 
ska cesta 24. 

Staro 
zlato 7 
l n s r e b r . t r o n e 
*kupujeir naiviSiib 

dne jenah. 

> /FE2 
ar 

Ifublit. liklošičeva 14 

t O , 

me 

k l i l O B i i U . n j 

Autolimuzino 
v boljšem stanju takoj 
kupim. Ponudbe na upra-
vo lista pod št. 19080. f 

Prodam knjižico 
Kmctske posojilnice ljub-
ljanske na 180.000 Din 
najboljšemu ponudniku. -
Ponudbo pod »Nad 50%« 
P 19142 »Slovencu«. (d) 

Službodobe 
Cirkularista 

spretnega za rezanje triu 
- sprejme A. Kane, to-
varna parketov, Mengeš. 

Poslovodjo (-kinjo) 
ozir. kompanjona sprej-
me pletarna v Ljubljani. 
Ponudbe upravi Slovenca 
pod »Poslovodja«. (b) 

Samostojno kuharico 
Iščem. Tattenbachova 8, 
Maribor. (b) 

Lepo opremljeno sobo 
v sredini mesta t a k o j 
oddam boljšemu gospodu 
aH gospodični. Naslov v 
upravi » S l o v e n c a « pod 
štev. 19144. (s) 

Oddam dve sobi 
meblovanl alt prazni, ln 
suh svetel prostor, pri-
praven za delavnico alt 
skladišče. Souporaba te-
lefona. Naslov v upravi 
»Slov.« št. 19134. (s) 

irTPffPffiffl 
Štedilnik 

na tri odprtine, d o b r o 
ohranjen> železen, proda 
Eger, Ljubljana, Gospo-
svetska cesta 5. (1) 

Najboljši 
trboveljski 

brez prahu nudi 

I. P o g a č n i k 
trgovina s kurivom 

Bohoričeva ulica S 

Telefon 20-S0 

Na vsa zimska oblačila 
dajemo 15—20% popusta. 
Pri Preskerju, Sv. Petra 
cesta 14. (1) 

Singer, Pfaff 
skoraj novi šivalni stroji 
In kolesa poceni naprodaj 
pri »PROMET«, nasproti 
krlžanske cerkve. (I) 

Volna, svila, bombaž 
s t a l no v boga t i i zber i v 

vseh v r s t a h — za s t r o j n i 

p l e t en j e In ročna de la po 

z n i ž a n i h cenah prt tvrdk> 

K a r i P re l og L j u b l j a n a — 

Ž idovska ul . In S t a r i t rg 

Sveža jajca 
zajamčena, komad 80 par 
zaboj 720 komadov. Ia 
orehi, tanke lupine, 50 kg 
240 Din franko voznina 
razpošilja G. Drechsler. 
Tuzla, Bosna. (1) 

Špecerijsko In delikatesno 

trgovino s trafiko 
v Zagrebu, najprometnej-
sa točka na Illcl. med 
tramvajskimi postajami, 
dobroldoča, prvorazredno 
uvedena, obstoječa nad 
40 let, prodamo takoj za-
slučaja, s komplet, opra-
vo ln vso zalogo blaga 
radi naglega smrtnega 
In alkoholnih pijač za 
32.000 Din. Prevzeti ta-
koj. Osebni ogled preko 
poslovalnice Pavlekovlč -
Zagreb, Illca 144, priti., 
levo. (l) 

VINA 
vseb vrst kupite najugod-

neje pri 

Centralni vinarni 

v Ljubljani. 

Svež« najflneflc norveJV j 

ribje olje 
iz lekarne 

dr. G. Piccoiija v Ljublfani 
se priporoča bledim io 

slabotnim osebam. 

SILVESTROVANJE 
v veliki dvorani hotela 

» M E T R O P O L « 
Vojaška godba, prosta zabava, nastopi 
grupe Joahim. Rajne atrakcije. 

Tinček in Tonček spet v Afriki 
242. 
Rešena. 

»Halo, dečka, kaj pa vidva tukaj delata? Ali vaju luna 
trka, ka-li'?< je zakričal eden izmed mornarjev, ko je čoln 
priveslal do splava. 

>Eh, nič hudega ni — majhen sprehod sva napravila po 
reki!< se je pošalil Tinček. »Ampak zdaj imava pa že dovolj 
tega sprehoda; prosim, vzemita naju s seboj 1 Pa splav tudi, 
ne samo naju.< 

»Splav tudi?« se je začudil mornar. »Kam pa naj ga 
dava? Ali si naj ga vtaknem v gumbnico, ka-li?« 

»Bomo že naredili tako, da bo pravic je samozavestno 
dejal drugi mornar. 

Privezala sta čoln k ladji, jadra so se napela v vetru — 
in ladja je lahno kot ptica odplula dalje. 

- h 
Potrti globoke žalosti naznanjamo žalostno vest, da je mirno v 

Gospodu zaspal v 49. letu starosti naš dobri oče, brat, gospod 

Karel Farič 
brivski mojster. 

Pogreb dragega pokojnika bo v četrtek, dne 31. decembra, ob 
2 popoldne iz mestne mrtvašnice na Pobrežju. 

Sv. maša zadušnica se bo brala v torek, dne 5. januarja 1937, 

ob 7 zjutraj v mestni in stolni župni cerkvi. 

M a r i b o r , dne 29. decembra 1936. 

Globoko žalujoča družina F a r i č . 

Tam, kjer ni toka 
nudijo polni užitek radiofonije 

PHILIPS 
baterijski aparati 
Kratki, srednji in dolgi valovi. Specijalna zveza 

za štednjo anodne baterije. Absolutna občutljivost 

in selektivnost, Fading regulator i. t. d. 

Dobijo se p r i 

0. Sutiner, Ljubljana 
Aleksandrova cesta e 

* 

Na zahtevo pošljemo prospekte 

vseh vrst najnovejših PHILIPS 

radijev na tok in baterije 

f a r W 

Za one, ki si Želijo nekaj najmodernejšega v stilu 
in mehanizmu, je najprikladnejše PARKER VACU-
MATIC nalivno pero, ki nima gumijastega rezer-
voarja, niti vzvoda za polnjenje, s patentiranim 
črtežem. V PARKER VACUMATIC' je vidna vsa 
vsebina črnila. PARKER VACUMATIC drži 102% 
več črnila. Za ljubitelie lepih barv imamo zname-
nite PARKER DUOFOLD, ki so sedemintrideset 
krat zboljšani. Cenejše darove naidete v Premiere 
in Moderne serijah — istotako elegantna in dovr-
šena PARKER nalivna peresa. 
Potrebno je samo, da si ogledate veliko izbiro is 
prepričali se boste, da Vam bodo Vaši prijatelji zelo 
hvaležni, ako jim poklonite PARKER nalivno pero. 

PARKER QUINK-

Drugih navadnih 

črnil 

larker 
VACUMATIC. 

nalivna peresa 

MAXIMA Din 750'- MAJOR Din 600'- SLENDER Din 500'-i 
STANDARD Din 450'— s prikladnim svinčnikom Din 250'— & 350'— 

NOTTER I DRUG. GUNDULIČEVA ul. 5. ZAGREB. 

Barclav: 

Rožni venec 
Roman. 

>Kako je ljubka,< je rekel Garth, ko je občudovaje 
zrl za njo. »Koliko je pač resnice na tem, kar je nama 
tu pripovedovala?« 

>Ne vem,« je rekla Jana. »Kaj se pravi pregnetati 
obraz mi je čisto neznana reč.« 

>Dosti pač ne, bi rekel, sicer bi o tem ne bila 
govorila.« 

»Krivo jo sodite,« je odgovorila Jana. >Myra je 
pošten značaj in govori vedno brez pridržka odkrito 
o sebi in svojih slabostih. Vzgajali so jo malo čudno. 
Med številnimi njenimi sestrami in brati je bila z 
mladih nog vedno črna ovca. Vsaj mati je z njo rav-
nala tako. Naj je Myra rekla in storila, kar je hotela, 
nikoli ni mogla storiti prav. Ko jo je spoznal lord 
Ingleby, je bila visoko vzraslo dekle z lepimi zamiš-
ljenimi očmi in s tako prikupnim izrazom v drobnem 
obra/.čku, da se mu je na mah usedla v srce, četudi 
mu je poskušala mati vsiliti eno hčer za drugo, in je 
bil on za celih dvajset let starji od nje. Ko je prosil za 
njeno roko, dolgo ni dojela, kaj prav za prav hoče. 
Končno se ji je posvetilo in ljubke otroške oči so ji 
zalile solze, ko je odgovorila: »Seveda rečem dal Zelo 
ste dobri, da me jemljete, toda mama bo zelo ža-
lostna!« 

»Hitro so ju poročili in mladi par je odšel na 
potovanje. Ne dolgo potem, ko se je vrnila domov, sva 

se sešli pri njeni materi. Sedele smo v sobi — nič 
moških, samo kakšnega pol tu ca ta žensk — ko jo je 
mati nekaj pokregala in dostavila: ,Mar ti tega ni 
povedal že lord lngleby?' Nakar je Myra odgovorila: 
,Kakor se ti bo utegnilo čudno zdeti, ljuba mama, je 
vendar mojemu možu vse prav tako, kakor delam.' 
,Dokaz, kako je neumen,' je ušlo nehote materi. ,S 
tvojega stališča, mamica,' je odgovorila Myra, čisto 
nič razdražena. Ta majhna prigoda priča jasno, 
kakšna je Myra po svojem značaju.« 

»In to naj bodo matere!« je vzkliknil Garth ogor-
čen. »Mi, ki smo imeli dobre matere, bi morali glasno 
ugovarjati, da takšne ženske onečaščajo sladko ma-
terino ime.« 

Jana je molčala. Večkrat je čula že praviti, kakšno 
prelepo razmerje je vladalo med Garthom in njegovo 
vdovelo materjo, in vedela je, kako mu je spomin 
nanjo svet. In nikoli ji ni bil dražji od tega trenutka, 
ko ji je z rahlo besedo odprl linico, da mu je mogla 
vsaj za liip videti v srce. Zato tudi ni hotela njego-
vega mehkega občutja molili s pripombo, da njegove 
matere ni poznala. 

Garlh se je dvignil s svojega sedeža in v gasnočem 
soncu udobno preleknil svoje vitko telo. Jana ga je 
zamišljeo opazovala. Pogled na lepega človeka ji je bil 
resničen užitek, četudi svojih prijateljev ni nikoli 
presojala in cenila po zunanji lepoti. Gartha Dalmaina 
ni štela med svoje posebno izbrane tovariše. Bil je 
starejši ko večina njih in vendar v nekih ozirih mlajši 
od vseh. Ker je bila po vsem svojem bistvu mirne 
čudi, sta se ji zdela njegovo skdro deško vedenje in 
prekipevajoča živahnost otročja. Toda njegovi zuna-

njosti ni mogla niti trohice oporekati in v tem hipu 
ga je neprikrito občudovanje gledala s svojimi pri-
jaznimi očmi, kakor bi ga bila morda gledala mati. 

Garth se pa tega ni nič zavedal in je kakor ne-
ugnan deček veselo čebljal vsevprek, da je Jano to 
prazno govorjenje začelo že dolgočasiti. 

Končno je to vendarle opazil, se udobno naslonil 
na stolu nazaj, jo žareče pogledal ter menil: »Zakaj 
pa tako kisli, gospodična Jana? Kaj vam ni všeč?« 
Jana se je zasmejala: »Zares ste dobrodušni, dragi 
prijatelj. Ne bom se več čemerila. Veste, odkrito mo-
ram priznati, da mrzim vse te vojvodinjine koncerte 
in čisto nič mi ne godi, da moram igrati nocoj njeno 
,presenečenje'.« 

»Tako torej?« se je zavzel sočutno Garth. »Zakaj 
ste se pa potem ponudili?« 

»Nisem mogla drugače,« je odgovorila Jana. »Zelo 
redko se zgodi, da bi me teta za kaj prosila, a danes 
so njene oči govorile dovolj razločno. Mar ne veste, 
kako rad vsakdo ustreže svojemu človeku? Ce bi teta 
želela, bi se nič ne branila, osnažiti ji čevljev. Skoro 
neznosno mi je, da živim po tedne v hiši in ravnajo 
z menoj vedno kot s tujko. Kako bi se bila mogla 
torej upreti prošnji, ki je govorila iz njenih ponosnih, 
starih oči?« 

»Seveda so niste mogli,« je tenkočutno razumel 
Garth, »In zaradi tiste neumne šale s presenečenjem' 
si ne belite glave. Prepričan sem, da pojete boljše ko 
večina izmed povabljenih, toda tega ne bodo pripo-
znali. Takšni ljudje občudujejo kvečjemu kakšno Vel-
mo. Rekli bodo, da ste lepo peli in bodo ploskali — 
pa konec. Kot rečeno, ne delajte si skrbi.« 
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Za >,lueoslovansko tiskarno« t LJubljani: Karel Ce& Izdajate!]: IT&D Rakove«. Urednik: Viktor Ccnfift. 


